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Millaw e Olmedilla, esereveram em seus mappas -—— Mbutwy.
No Mappa Argentino de 1865, estd eseripto —  Albutwy,

engano evidente do copista ou do gravador que tomou por
Al a letra M.

0 mesmo aconteceu com outros autores ao escreverem
o nome do actual Butuhy, que serve de divisa entre os mu-
nicipios de S. Borja e Itaqui, e que nas cartas antigas era de-
nominado Mbutuy.

Azara, o celebre ¢ industrioso chrismador de rios e
lugares, escreveu Mbutiay-Mini.

IMERI. — Esta assim registrado o nome da lagdéa Mirim
no Mappa das Cortes.

INATUI — corr. i-atua-y, rio do cogote. S. Leopoldo da
cssa denominacdao ao Inhatium. Vid. este nome.

INGAHY — corr. iga-y, rio do ingd. fructa da familia das
leguminosas.

Rio, nasce na ecncosla oriental da Cochilha Grande, no
municipio de Cruz Alta e corre para SE. até sua emboccadura
no Jacuhy, depois de um curso de 65 Klms.

INHACA — corr. y-nhd-caa, o maltto da correnteza, da
enxurrada. Figura com essa denomina¢ao o actual arroio
S. Jodo, affluente da margem esquerda do Ibicuhy, nas con-
cessoes de sesmarias feitas, em 1814 a José Antonio Bitten-
court da Camara, e na de Izabel Maria da Silva, em 1816,
estd escripto — Inhacan.

INHACAPETUM — ec. inha-caa-piti, arroio da arvore da
casca escura. Nasce esle arroio na Cochilha do Espinilho e
corre para NO. até sua foz no Piratiny, depois de um curso
de 55 Klms., segundo DOP., que escreve —— Inhacacuitam;
Cunha Lopes e Selbach, dao-lhe 75 Klms. e escrevem, respectiva-
mente — Nhaeghuitam e Inhacacuitam: Rat. e B. P., cerca de
65 Klms. e grapharam Nhacapetum, assim tambem esta
escripto na lei 290 de 3 de novembro de 1854, que estabeleceu
os limites enfre os municipios de S. Borja e¢ Cruz Alta. Na
provisdo do Vigario Geral, de 8 de marco de 1816, que dividiu
o territorio missioneiro em 7 freguezias, estd escripto — Nha-
capeti. O mappa do Min. Via., registra — Nhacohuitan e dd
apenas 37 Klms. para seu curso; Coi. e Nie., ddo-lhe cerca de
73 Klms. e esecrevem — Nhacahuitam. O C. Engenhariai,
graphou Nhacacuitam.

O Inhacapetum serve de divisa entre o municipio de Santo
Angelo ¢ os de Santiago do Boqueirdo e S. Borja. :

Resende, localisou suas cabeceiras no municipio de Julio
de Castilhos, cuja extremo 0. fica a 150 Klms. das nascentes
deste -arroio.

INHACUNDA — e. y-nhd-cundd, a corrente sinuosa.

, 9
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Arroio, nasce na Serra Inhanceva, no munieipio de S.
Francisco de Assis, corre na direccdo de N. para S. até a villa
de S. KFrancisco, onde se inflecte para SO. até sua emboccadura
no Ibicuhy, perto do Passo do Batovy. Conserva sempre grande
quantidade d’agua.

Por essa mesma denominacao ¢ conhecido um banhado
no municipio de S. Gabriel.

S. Leopoldo escreveu Inhacundo; no mappa da Demar-
cacao feita em 1759 e 1760, esld escripto — Nacondd. Diversos
autores grapharam -— Nhacunda. A graphia acima, entretanto,
ja era usada em 1816, conforme se vé na coneessio de sesmaria
feita a Manoel Pereira da Silva.

INHACORA — e¢. inhd-corda, curral de aguas. Rio, nasce
no rincio de igual nome, na Cochilha de S. Jacob, ¢ corre
na direccdo geral de NO. até sua foz no Uruguay, depois de
um curso de 110 Klms. Ao penetrar na matta densa recebe
as aguas do Buried, que muito avolumam as suas. Serve em
toda sua extensdo de divisa enlre os municipios de Palmeira
e Santo Angelo.

Com aquella denominacdo existe & margem direita deste
rio um aldeamento de indios. No segundo e terceiro mappas
do Paraguay figura o mencionado rio com o nome de S. Juan;
os demarcadores de 1759, o denominaram Pinday, como tam-
bem o registra Millau e o Mappa Argentino de 1865. Azara,
escreveu — Mbutiay Guazu; os demarcadores de 1788, copia-
ram os de 1759, accrescentando um ¢ no fim do nome. Chagas
Santos, escreveu -— Nhucord:; Camargo — Nhocora ¢ Min.
Via. - Nhavicorora.

INHACORUTUC — corr. inha-corutu, arroio da coruja.

Nome de dois arroios, sendo um ftributario do [juhy, no
municipio de Santo Angelo e o outro do Ibicuhy, em S. Vicente.

Serra no primeiro dos municipios mencionados.

INHAMANDA — c¢. inhd-mandd, arroio do ninho.

Arroio alfluente do Ibicuhy, no municipio de Santa Maria.

INHANCEVA — corr. inha-cyba, testa da corrente. Serra
no municipio de S. Francisco de Assis, onde nasce o Inhacunda.

INHANDIJU — corr. inha-teyu, corrego do lagarto.

Arroio, nasce na Serra do Boqueirdo no muniecipio de
S. Francisco de Assis: corre a principio para SE. e depois para
S. até sua barra no Jaguary. Seu curso é de cerca de 50
Klms. Varela, Coi. e Nie. e Mor. Pinto, escreveram — Inhan-
teju, Cunuha Lopes — Inhandiu, e Montenegro — Inhateju.
Vide este nome. DAS., o localisou no municipio de S. Gabriel
e esse erro foi repetido por Mor. Pinto, ndo obstante ter sob
seus olhos o mappa de Coi. e Nie.
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INHANDEJUZINHO. — Palavra hybrida c. de inhd-teyu
(tupi, corrego do lagarto) + zinho (suf. diminuitivo portuguez).
Pequeno arroio tributario do Inhandiji, no municipio de Sao
Francisco de Assis.

INHANDUHY — c. i-nhandu-y, o rio das avestruzes ou
das aranhas, porque nhandu, tambem ¢ aranha em ftupi —
nhandupé, aranha chata; nhandi quidba, teia de aranha.

O rio Inhanduhy nasce por 2 galhos na Cochilha de
Sant’Anna, no municipio de Quarahy e corre para NO. alé
receber as aguas de seu primeiro tributario pela margem di-
reita, ahi faz uma inflexdo para NNE. e depois de correr 5
Kims., aproximadamente, entra no muniecipio de Alegrete e
o atravessa naquella mesma direccdo até sua barra na margem
esquerda do Ibirapuitan.

Seu leito é arenoso e sua corrente toma grande vellocidade
nas cheias.

Seu curso ¢ de 90 Klms., segundo Monienegro, Cunha
Lopes e Oct. Far. DOP., da-lhe cerca de 88 Klms.. Selbach, 75
e pelos dados da €.C.G.B. 73.

INHANTEJC. Assim Coi. e Nie., Mor. Pinto e Varela,
eserevem o nome dn arroio Inhandl]u Essa graphia, alids,
elymologicamente, ¢ a correcta.

INHATIUM — corr. y-nhatyit, arroio do mosquito.

Nasce este arroio na Cochilha Grande, no municipio de
S. Gabriel e corre para NO. até penetrar no banhado de seu
nome, que atravessa quasi ao meio, na direccio N., que
depois conserva alé desaguar na margem esquerda do Cacequy.

S. Leopoldo em seus Annaes, escreveu Inatui, mas no
mappa que acompanha a 2. edicdo dessa obra estd registrado
—— Inhatium. DAS. graphou Inatuhy; Mor. Pinto — Inhatui
e diz que ,,alguns opinam que o Cacequi nasce com este nome."
Gay, affirma isso e escreve — Inhatuin. Montenegro e Oct.
Far. ddo 60 Klms. para seu curso; DOP., cerca de 46 e Cunha
Lopes, 32, aproximadamente.

Ainda com aquella denominac¢io existe, como ficou dito,
um banhado de cerca de 30 Klms. de extensiio, no sentido da
corrente de suas aguas. por 15 Klms. de largura.

E' tambem assim conhecido um sangradouro desse
banhado.

INHATUI Assim esereveu Mor. Pinto o nome do arroio
Inhatium. ,

INHATUIN. — Assim Gay escreveu o nome do arroio
Inhatuim.

INHOVERA — corr. y-nhii-vird, arroio do campo do

veado; pode ser tambem corr. y-nhu-bir@a ou pird, formas
contractas de piranga e nesse caso é arroio do ecampo vermelho.
Qs
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Com essa denominagdo exisle um arroio no municipio de
Palmeira.

IPAHA -~ corr. y-pab-a, o extremo da cabe¢a do rio.

Gay, da essa denominag¢do ao arroio Imbaha, e traduziu:
acabou-se, ¢ o ullimo.

IPAMOROTY — e. ypd-moroty, lagbéa de aguas mul
brancas ou erystalinas. Assim DAS. e Cunha Lopes, grapham
o nome do arroio Upamoroty.

A’s lagbas dao os indigenas as denominagoes yupa, ypaba
ou simplesmente ypa, alterado para upa, em vista da confusao
estabelecida pela difficel pronuncia do y, que ¢, como observa
o autor do PDiccionario Portuguez Brasiliano, um son mixto
o confuso entre i e mais uw, e que nao sendo i nem u, envolve
ambos.

IPANE -~ contr. y-panema, agua ruim.

Povoado no municipio de Uruguavana, séde do 6.°
distrieto.

Gay da essa denominag¢do a um affluente do Ibirapuitan.

Silv. Peiroto e Olmedilla, dao esse nome ao ultimo afflu-
ente da margem esquerda do Ibicuhy. No mappa demonstra-
tivo da linha de operagdes do exercito imperial, em 1841,
estd assim registrado esse arroio, que tambem figura na con-
cessao de sesmaria feita, em 1814, a Belchior da Costa Rebello
Corréa da Silva.

Tem esse arroio sua origem no banhado de igual nome,
segundo se vé da concessdo de sesmaria feita, tambem em
1814, a Manoel Ignacio Alves dos Reis.

Ainda por aquelle nome era conhecido em 1816, um rinciao
existente entre os arroios Ibirocay e Ipané, conforme se vé da
concessao de sesmaria feita a Joaquina Mascarenhas Corréa
da Silva.

IPE — corr. ib-pé, a arvore cascuda. Genero de bigo-
naceas do Brasil e da Africa.

Com esse nome existem: dois morros e dois lugares, nos
municipios de Conceicdo do Arroio e Taquary; um lugar em
S. Sepé e um capdo em Rio Pardo.

IPIRANGA — c. y-piranga, rio vermelho.

Nome de dois arroios, sendo um tributario do Cahy, no
municipio deste nome e o outro no de Gravatahy. Ainda neste
municipio existe um povoado com essa denominacgao.

[PUICHIN — ecorr. y-poi-cyn, o filete d’agua brilhante.

Arroio affluente do Manoa no municipio de S. Borja.

IPUITAN - corr. y-pitanga rio das pitangas, ou ver-
melho, pdéde ser tambem corr. y-pytd, agua perenne, isto ¢é
arroio que nunca séca.

Arroio no municipio de S. Borja.
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[PUTTANZINHO. - Palavra hybrida e. ipuita (tupi) e
zinho (suf. diminuitivo portuguez).

Arroio no muniecipio de S. Borja.

IRAHY - e¢. ira-y, rio do mel. :

Nome de um dos {ributarios do Jacuhy. Era assim tam-
bem conhecido o actual rio do Mel, affluente do Uruguay,
que nasce nos campos de Nonohay, no municipio de Gruz Alta
e em cuja margem direita exislem fontes de afamadas aguas
mineraes. Nome de um districto municipal de Palmeira
wlaior 440

IRAJASSE — e¢. ira-yacé, a séde do mel ou o lugar
do mel.

Montanhas perto das cabeceiras do Rio Negro.

IRAPITANGUY — c. ira-pitanga-y, arroio do mel e das
pitangas; pode significar tambem — arroio do mel vermelho.
Preferimos, porém, a primeira traduecdo, em vista da abun-
dancia daquellas fructas nas margens do arroio que figura
com aquella denominaciio na concessdo de sesmaria feita em
1815, a Manoel Godinho Leitdo. Esse arroio e hoje conhecido
por Guapintaguy, a que Th. Sampaio deu a traduec¢dio — rio
dos paus vermelhos.. Tmpropria porque em a matta que mar-
geia esse arroio, compotsa de matto carrasquenho, nao existe
madeira vermelha. E' mais apropriada e significacio que lhe
ddmos — rio das pitangas, em vista da quantidade de pitan-
gueiras que orlam as margens do mencionado arroio, que
desagua no Qurahy, por duas boccas, sendo uma natural e
a outra produzida pelo erosdo das aguas e que lende a
substituir aquella.

IRAPO — c. y-r-apé, a agua crescida, a enchente, Th.
Sampaio. Pode ser tambem corr. y-ira-pé, rio do mel fino.
Arroio. nasce na Cochilha de Sant’Anna e corre para SE. até
sua emboccadura no Quarahy.

[RAPUA —— corr. y-ira-pod, rio do mel levantado. A
colmeia dessa especie de abelha é sempre feita no alto das
arvores. Pode ser tambem corr. y-ira-puan, rio do mel de
favos redondos, por causa da forma arredondada da colmeia.

O rio Trapua nasce na serra de Cagcapava, no muniecipio
deste nome e corre para K. em um percurso de cerca de 37
Klms. e depois para N. até sua barra no Jacuhy, abaixo do
Passo de S. Lourenco.

" navegavel até 10 Klms. acima de sua embocecadura.

Seu curso ¢ de 110 Klms.. segundo dados da C.C.G. B.;
DOP. dd-lhe 100 Klms., Cunha Lopes, 90 e Selbach, apenas 53.

Tem como fributarios os seguintes arroios: Irapuazinho,
Cria, Caldeirdo e Angico e as sangas Palma e Areia.
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Com' a denominacao de frapud existe um districto no
municipio de Cagapava. Vide esle nome.

IRAPUAZINHO. — Palavra hybrida, c. irapua (tupi) e
zinko (suf. diminuitivo port.). Arroio, nasce no municipio de
Cacapava c corre para NE. até sua emboccadura no Irapud.
depois de um eurso de 36 Klms.

IRAPUITAN - corr. y-ira-puita, rio do mel vermelho.
Denominacao dada ao [Ibirapuwild, na concessao de sesmaria
feita a José de Souza Brasil, em 1814.

IRIGUATY — corr. y-yri-gua-ti, agua do valle do cacho
branco.

Arroio tributario do Urubticard, no municipio de Santo
Angelo.

IROL. — e. y-roy, rio d’agua fria. Assim S. Leopoldo
e Camargo, grapharam o nome do arroio Iruhy.

IRUBUGUA - corr. urubi-gua, valle dos urubus.

Com essa denominagdo ¢ assignalado no segundo e no
lerceiro Mappa do Paraguay e nos dois de D’Anwville, um lugar
entre dois aflluentes do Ijuhy: provavelmente uma fazenda
dos jesuitas.

IRUHY —— c. y-roy, rio d’agua fria. Arroio, nasee na
serra da Encruzilhada, no munieipio desse nome e corre para
N. em um percurso de cerca de 30 Klms. e depois para NO.
alé sua barra no Pequery. Serve de limite entre os municipios
de Cachoeira e Rio Pardo, desde a emboccadura do Palmas, até
sua barra. Seu curso é de cerca de 50 Klms.

ISSACA - corr. yea-ca@, ramos seccos ou gravetos. Arroio
(ributario do Cacequy. )

I'TABABERAQUA c. ila-bae-bera-qud, pedra do buraco
das cousas brilhantes. Por este nome é tambem conhecida
a serra de Baeberaqud, onde nasce o rio Vaccacahy.

Oct. Far. graphou Itabeberaqud.

ITABY — corr. ita-py, pé de pedra. Arroio tributario do
Manod, no municipio de S. Borja.
ITACOLOMY - corr. ita-curu-mim, o menino de pedra.

Nome de dois cerros, sendo um no municipio de Rio
Pardo e o outro no de S. Gabriel. Serra e morro no municipio
de Gravatahy.

Por essa denominac@o era conhecido, em 1791, um lugar
na KFreguezia de Nossa Senhora dos Anjos, actual munieipio
de Gravalahy, conforme se vé da concessdo de sesmaria feita
a Sebastido Manoel de Santiago.

ITACORA — e. ita-cord, curral de pedra. Arroio no mu-
nicipio de S. Borja, tambem conhecido por Itaporé.

ITACURUARE — c. itacuri-are, pedra caida. Ilha no
Uruguay. pertencente ao Brasil.
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I[TACURUBI — e. y-tacuruba-i, rio dos pedregulhos ou
cascalhos.  Pode ser tambem corr. ita-curuba-i, rio da pedra
aspera ou granulada, alluzdo a uma especie de pedra prefa e
porosa, commum na regiio em que corre o Itacurubi, e ahi
geralmente conhecida por tacuru, contr. de tacuruba.

O Hacurubi nasce na vertente N. da serra do Iguariaca,
no municipio de S. Borja, proximo ds cabeceiras de seu eon-
travertente, o Itu Mirim, e corre para NNO. até sua foz no Ca-
maquam, depois de um curso de cerca de 55 Klms., segundo
DOP.; Cunha Lopes dd-lhe 60 Klms. Oct. Far. escreveu lta-
(‘B.l"(]\"\'.

I'TAIPAVA — corr. itai-paba, a estancia do pedregulho ou
dos seixos, segundo Th. Sampaio. Diz o mesmo autor: I
vocabulo indigena para exprimir um banco de easealho, ou
lravessdo de pedras miudas no leito dos rios.”

J. Gongalves diz que é _palavra abanhenga introduzida
no dialecto brasileiro, com a significacdo de — recife que
alravessa o rio de lado a lado. Compde-se, origem pouco
conhecida, de itd, pedra e ipd — ipab — ipaba, levantamento.
elevacdo — elevacdo de pedras.

Entre os guaranis, significa simplesmente recife.”

ITATPAVA, é6 uma das denominacoes locaes dada & serra
do Mar, em ferritorio riograndense.

ITAJASSE —- corr. ita-yace, melancia de pedra, pode ser
tambem o lugar das pedras. Assim Varela e Oct. Far. escrevem
o nome de um arroio no municipio de Uruguayana, tributario
do Pindahy.

Cnnha Lopes e DOP., grapharam [tajassu; vid. este nome.

ITATASSU — corr. ita-y-acu, arroio da pedra grande.

Nasce este arroio na Cochilha de Sant’Anna e corre para
N. até sua confluencia com o Pindahy. Assim reunidos se
lancam na margem esquerda do Toropasso.

ITAJOA — corr. ita-yua, pedra do fructo de espinho.
Arroio affluenle do Uruguay, pela margem direita, cerca de
3 Klms. abaixo da foz do Pepery Guacii; pertence & Republica
Argentina ¢ ndo ao Rio Grande do Sul, como registraram
Mor. Pinto ¢ Oct. Far., visto que pelo tratado de 1898 ficou
estabelecida a nossa linha divisoria com a mesma Republica,
pelo rio Uruguay desde a foz do rio Quarahy até a barra do
Pepery Guagu. E a convencdo complementar de 4 de outubro
de 1910, liquidou o trecho do rio Uruguay, a partir da foz do
Quarahy para o S. até a ponta S. W. da ilha chamada Bra-
sileira ou do Quarahy.

ITAMBE — e. ita-bé, rio das conchas razas. Arroio,
nasce no banhado de Inhatium e desagua no Santa Maria,
acima do Passo do Rosario. Vid. Ituzainga.
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ITAO — corr. ita-og, casa de pedra. Por esse nome era
conhecido em 1816, um arroio affluente do Itu, conforme se
vé da concessdo de sesmaria a Miguel Pereira Simoes.

ITAPEBUY — corr. itapeb-y, rio da lage. Estd assim
escripto o nome do Itapevy, nas concessoes de sesmaria feitas,
em 1814, a Mauricia Clara d'Oliveira e, em 1816, a Pedro
Soares d’Oliveira.

ITAPEGUY. - Esta assim escripto o nome do ltapevy
na concessao de sesmaria feila, em 1815, a Fidelis José de
Campos.

ITAPEVA — corr. ila-peba, a pedra chata, o lageado,

a lage. Lagoda nos munieipios de Conceicido do Arroio e de
Torres. Tem mais de 90 Kims. de perimetro e 33 de compri-
mento sobre cerca de 7 de largura. E' navegada por barcos
de pequeno calado:; ¢ abundante em peixes e em suas mar-
gens ha muita caca. K’ ligada a lagoa de Quadros, por um
sangradouro.

Jom essa denominacdo existe um morro no municipio
de Torres e uma serra no de Cima da Serra.

ITAPEVY — corr. itapeb-y, rio da lage. Rio, nasce na
lagoa Parobé, no planalto da serra do Caverd. Corre a prin-
cipio para NE. até a confluencia do arroio Lageado, onde se
inflecte para N. lomando depois de pequeno percurso a di-
rec¢do primitiva, até se lancar na margem esquerda do Ibicuhy,
em frente ao cerro do Lorelo e proximo da estacdo da estrada
de ferro de seu nome, no Klm. 410, do ramal de Porto Alegre
a4 Uruguayana.

Limita em toda sua extensao, que ¢ de 45 Klms., os mu-
nicipios de Rosario e Alegrele. Tem matto em ambas as mar-
gens, que formam capoes de longe em longe, segundo a des-
crip¢io do capitao Jodo Rosa da Silva, em o Relatorio que
apresentou ao Chefe da C.C.G.B.

Com aquelle nome existe um arroio tributario do rio
Piratiny e que_ corre entre as esfradas S. Luiz-—-S. Borja e
S. Luiz—S. Nicolau.

K’ tambem nome de um passo sobre o rio acima descripto.
Nesse passo foi preso, em abril de 1837, por ordem de Bento
Manoel, o brigadeiro Anthero de Brito, entdo presidente da
Provincia.

ITAPITANGUY — corr. ita-pitang-y, rio da pedra ver-
melha.  E' assim escripto por Mor. Pinto e Ocit. Far. o nome
do arroio Guapitanguy, affluente do Quarahy no municipio
de Uruguayana.

[TAPITOCAY: — ‘e. itapy-tocdi, o curral de pedra.
Arroio. nasce na Cochilha de Pai Passo e corre para ONO. até
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sua barra no Uruguay, depois de um curso de 44Klms., se-
gundo dados da C.C.G.B.; DOP. da-lhe 30 Klms.

ITAPORE. ! i
Itacord, no municipio de S. Borja. Nao achamos etymologia
conveniente; perece, porém, corr. ita-pora-eyma, pedra do
sertao.

ITAPORORO — ecorr. ita-pororoca, a pedra estrondante
ou que arrcbenta fazendo ruido.

Arroio, nasce na Cochilha de seu nome e corre para
NNO. até sua barra no Ibicuhy, 3 Klms. acima do Passo da
Janoa, depois de um curso de 44 Klms. segundo os dados
da C.C.G.B. .DOP., que o registra com o nome de Vitalina,
dé-lhe cerca de 45 Klms. E’ o Guacu-Boi de Cunha Lopes;
o Ibirocay-Mirim, de Selbach, que da 30 Klms. para seu curso;
Oct. Far. registra 25 Klms. e LAF., 80!

As antigas cartas de sesmaria o denominavam /ringui.
Vid. este nome.

Com o nome de [ltapororé existem no municipio de
Alegrete um districto, o segundo; um cerro, uma cochilha e
um porto no Ibicuhy.

ITAPUAN — corr. ita-pod, a pedra empinada, o penedo;
pode ser tambem corr. ila-apud, a pedra redonda.

Districlo (2.°) e morro, no munieipio de Viaméo. Ponta
no Guahyba, na entrada da Lagoda dos Patos, onde existe um
pharol aos 30° 22" 24” de lal. S. e 7°58 21” de long. 0. do Rio
de Janeiro; catoptrico; luz fixa; alcanca 12 milhas, foi acceso
a 1. de margo de 1860.

Os demarcadores de 1759 deram a denominagao de Ita-
puan, ao tributario da margem esquerda do Uruguay, que os
Jesuitas em seus mappas de 1722 e 1732, denominam Igua-
rarape e que era antes conhecido por 'l‘abah &' o Mbutuhy
do XIX seculo e actualmente conhecido por Comandahy.

ITAPUCA — corr. ita-pucu, pedra comprida, roxa extensa,
barra de ferro. Nucleo colonial, districto e povoado no mu-
nicipio da Soledade.

ITAPUHY — c. Ytapu-y, o rio do som do sino; o rio que
reproduz o som do sino ou simplesmente — rio do sino. Antiga
denominacio do rio actualmente chamado dos Sinos.

Varias sdo as versoes sobre a origem desta denominacao.
Ha quem a explique pela natureza do leito do rio. isto ¢é:
corrupetela de rio sinuoso. Oulros pensam que provem do facto
de haverem sido encontrados no leito do rio alguns sinos.
Essas explicagoes nunca nos saltisfizeram plenamente. A
origem. pensavamos, deve ser outra, de uma designacdo in-
digena. Em documentos antigos encontramo-lo com o nome
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ltapuhy. Entre esses documentos nos oceorre agora o alvara
de 1809, que dividiu o Rio Grande do Sul em 4 municipios.

Itapuhy, ¢, eomo se vé, o primitivo nome do rio em
apre¢o, nome esse que foi officialmente adoptado e que deve ser
restabelecido, por amor a tradigdo.

Sejamos logicos, razoaveis, visto que ndo dizemos rio
dos Jacus, rio das Taquaras, rio da Matta, rio dos Gravatds
¢ sim Jacuhy, Taquary, Gahy, Gravatahy. Alem disso a de-
nominacao fiio dos Sinos ¢ uma nota dissonante na euphonia
nominal do pentario que forma o bellissimo largo do Guahyba.
Nao devemos continuar quebrando a harmonia desses cinco
nomes, td8o sonoros e significativos.

O Iltapuhy nasce no municipio de Conceicao do Arroio
¢ corre na direcgdo geral de L. para O., descrevendo innu-
meras curvas, até a cidade de S. Leopoldo, cuja parte ocei-
dental banha. Abi se inflecle para S. até sua emboccadura
no Guahyba, ao N. de Porto Alegre. Oct. Far. da 191 Klms.
para seu curso; DOP, calculou em 150 Klms.: Cunha Lopes
e o C. Engenharia, em 125, aproximadamente.

E* francamente na\egdve] desde sua barra até S. Leo-
poldo e nas cheias, até o porto da Taquara, por lanchoes.

Banha, alem do municipio onde tem origem, os de Sanilo
Antonio da Patrulha, Taquara, S. Leopoldo, S. Sebastido do
Cahy, Gravalahy e Porto Alegre.

Conta entre outros os seguintes tributarios:

Na margem direita: Arroio Grande, Figueira, Rio Rolante,
com diversos affluentes e os arroios: '\gouta La\'a]lo, Padilha.
Santa Maria, com diversos tributarios que serdo mencio-

nados quandn tratarmos do municipio da Taquara, Arroio
Girande (2.°) Sapyranga. Campo Bom, Sturch, Euzebio, tambem
conhecido por Wenitz, Cerquinha, Manteiga

Na margem esquerda: Caraha, Ferreira, Pesqueiro, Butid,
Guary, Corvo, Pifio, tambem conhecido por Thiesen, Padre ou
Krause, Carvio. José Joaquim, Cadea.

ITAPUITAN — c. ita-pita, pedra vermelha. Era por esse
npome conhecido em 1814, um passo no Ibicuhy, proximo &
guarda da Coneceicido, conforme se vé da concessao de sesmaria
feita a Agostinho de Faria.

I'PAQUARAXIM - ¢. y-taquara-achim, rio da taquara
crespa.

Assim Varela esereve o nome de dois arroios tambem
conhecidos por Taquaranchim e que siao fribularios um do
Piratiny e o outro do Ijuhy.

[TAQUARARE - ¢. ita-quarare, pico da pedra escavada.
liinha colonial no Municipio de S. Luiz; ilha do Uruguay. si-
tuada no referido munieipio.



ITAQUATIA — c. ita-quatia, pedra listada ou pintada.
Arroio, nasce na Cochilha de Sant’Anna e desagua na margem
esquerda do Upamoroty, depois de um curso de 20 Klms.; se-
gundo os dados da C.C.G.B. e DOP. Cunha Lopes, porém,
did cerca de 40 Klms. para seu curso.

lerro no municipio de Liveamento, proximo ao banhado
de Cunhaperu, na lat. S. de 2122 207 e long. 0. do Rio de
Janeiro de 120147297, Ahi foi plantado em 1862 o marco in-
termedio n.® 41, da linha de limites entre o Brasil e a Repu-
blica do Uruguay.

Desse cerro se aparta uma cochilha para L., que toma
o nome de Santo Ignacio e se prolonga até o rincdao formado
pelos Ibicuhys da Coneeicdo e da Armada.

ITAQU I ec.ita- ky, pedra de afiar ou agucada, segundo
Larb. Hodrigues e Th. Sampaio, que diz nao ser correcto se
escrever ilaqui, como geralmente se faz, porque o w deve ser
sempre liquido depois de q. Alf. Carv. diz que é corr. de
ita-qui, a pedra oscillante.

Importante municipio situado na regido 0. do Estado,
na fronteira com a Republica Argentina (Provincia de Corri-
entes). Sua séde ¢ na bella cidade de seu nome, que se assenta
sorridente na cochilba do Cerro, sobranceira a villa argentina
de Alvear, na outra margem do caudaloso Uruguay. A cidade
de Ttaqui teve origem no acampamento de uma guarda de 150
homens ahi destacada em 1821, sob o commando do capilao
Pires de Almeida. Foi elevada 4 cathegoria de parochia sob
a invocacio de S. Pafricio de Itaqui, pela lei provincial
ne 15 de 23 de dezembro de 1837 e 4 wvilla em 6 de
dezemnbro de 1858 (lei provincial n.° 419)., sendo installada
em 30 de marco do anno seguinte. Progrediu rapidamente e
fez juz a elevacdo 4 cidade, o que foi effectivado pela lei
ne° 1207, de 3 de maio de 1879.

Os limites do aetual municipio de Itaqui sio os seguintes
ao N. com o municipio de S. Borja,desde a barra do Butuhy
até o ponto em que emerge sua nascente principal e d’ahi por
uma linha secca até as nascentes do Ttu Mirim; a L. com S.
Thiago do Boqueirdo, pelo ultimo arroio citado desde suas
nascentes até se lancar no rio It e depois por este, com
S. Francisco de Assis, até sua barra no Ibicuhy. que passa a
marcar os limites a S., com Alegrete até a barra do Ibirocay
e com Uruguayana, até sua foz. A 0. com a Republica Ar-
gentina, pelo rio Uruguay, desde o ponto em que recebe as
aguas do Butuhy, até a barra do Ibicuhy.

Os terrenos do municipio sdo de formacao triassica, da
época mezozoica ou secundaria. Suas ferras sdo quanto &
natureza argillo-calcareas, argillo-silicosas, proprias para a
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polycultura. Existem bons campos de criagdo no Rincao da
Cruz e na zona comprehendida entre a cidade ¢ o Passo de
Mariano Pinto.

O territorio do munieipio é accidentado a noroeste, ondu-
lado no centro, plano nas margens do Uruguay e do Ibicuhy
e pantanoso nas proximidades do leito do Butuhy. Atravessa-o
de L. para O. a cochilha do Rincdo da Cruz, que divide as
aguas que correm para o Ibicuhy das que avolumam as do
Butuhy. E’ ainda o municipio percorrido por diversos con-
trafortes da Serra Geral, que ahi toma as denominac¢des locaes
de Cochilha dos Mouras ou Serra de S. Thiago, com elevacoes
maiores de 300 meros, e onde o 1t Mirim tem suas cabeceiras.
Serra de [guariacd, tambem conhecida por S. Thiago. Vide
aquelle nome. Cochilha do Espinilho e Cochilha Tuparahy.

Posicdo astronomica. — Sao as seguintes as coordenadas
da cidade ¢ de outros pontos do munieipio:

. @ 12° 58" 38” 27 de Long. 0.

Cidade (igreja) ...... 29° 07’ 27" de Lat.Si'e18° 23' 03" de Long. 0.
Cambahy (barra) ;.... 29207’ 40" . de Lat. 8. e 13° 22/ 30"  de Long. O.
Bovore . oo st ii 29°01° 09”6 de Lat. S. e 12° 42’ 54” 56 de Long. O.
Aureliano Barbosa.... 29°1419” 77 de Lat. S. e 13° 11’ 47” 68 de Long. O.
Itaqui (est. estr. de fer.) '29°8" '02”  de Lal. S.'e 13° 22" 57" de Long. O.
Passo Santa Maria.... 29°2320” de Lat. S. ¢ 13229’ 40” de Long. 0.
Rodeio (Estancia Nova) 29° 13’ 01” 93 de Lat. S. e 12° 43’ 08” 85 de Long. O.
Felippe Marques ..... 29° 05’ 46” 78 de Lal. 8. e 12° 27" 32" 11 de Long. O.

S

8.

Josephina Dornelles .. 29°07" 41”51 de Lal.
Passo do Mariano Pinto 207187 50"  de Lat.

Hydrographia. — O systema hydrographieo do munieipio
pertence 4 bacia occidental do Estado. Os tributarios do rio
Uruguay sdo os seguintes:

a) Rio Butuhy, que nasce na serra de lguariaga e corre
a principio de N. para S. em um percurso de 26 Klms., isto ¢,
até o ponto em que recebe pela margem direita o Butuhy
Mirim. ahi se inflecte para O. até sua foz. Corre em banhado
até receber o primeiro affluente pela margem direita, d’ahi
em diante é orlado de matto em ambas as margens até se
lancar no Uruguay. Conta os seguintes affluentes no terri-
torio itaquiense: arroio Uguaboi, que desce da cochilha do
Rincao da Cruz. com 20 Klms de curso; banhado S. Donalo.
que tem origem nos mattos desse nome: banhado Santo
Chrito que recebe as aguas da sanga Corticeiras; banhados
Bororé e da Tigana. Bororé é um veneno violentissimo, com
que os indios ervam suas flechas. E’ o producto do cosimento
de umas raizes que colhem nos lagos amazonicos. O preparo
cabe ds indias mais velhas, que a isso se consagram com raro
estoicismo, visto que varias sdo as que morrem durante a ope-
racdo. intoxicadas pelas exhalag¢des do veneno. O padre Joido
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Daniel em seu Thesouro do Maximo Rio Amazonas, registra
interessantes pormenores sobre esse veneno.

b) arroio Passo das Pedras, formado pelo banhado Joa-
quim Nunes e que depois de um curso de cerca de 7 Klms.
correndo de L. para 0. se lanca no Uruguay em frente 4 ilha
Quadrada.

c) arroio S. Jodo, correndo na mesma direccio do pre-
cedente, com 12 Klms. de curso.

d) Pintado Grande, corre de SSE. para NNO. em um
percurso de 33 Klms. K’ orlado de mafto em ambas as mar-
gens, desde as nascentes até receber o primeiro affluente da
margem esquerda e depois desde a foz do banhado Pedregal
alé¢ sua emboccadura. Recebe diversos affluentes, se salien-
tande entre elles, na m. d., o banhado Boa Vista ¢ o corrego
Pintado; na m. e. o arroio Barbosa, que atravessa o banhado
do Meio e o banhado Pedregal.

¢) Pintado Pequeno, com cerca de 6 Klms. de curso e que
¢ denominado lagoa Bonita pela C. C. G. B.

[) Cambahy. Vide este nome.

g) Cerro, pequeno corrego com cerca de 6 Klms. de eurso,
banha a parte S. da cidade de Itaqui. DOP. o denomina Sanga
Itagui, ¢ o C. Engenharia, di-lhe o nome de Reuno.

h) Olaria, pequeno curso d’agua, proximo & cidade.

i) arroio da Cruz, corre de L. para 0. até se langar no
Uruguay em frente a ilha de seu nome, depois de um curso
de 17 Klms., segundo a C. C. G. B. que o denomina Sanga Preta.
DOP., calcula seu curso em 12 Klms., aproximadamente.

1) Sanga da Divisa.

k) Restinga, com ecerca de 15 Klms. de curso, corta o
leito da via ferrea.

[) arroio Santa Maria, com cerca de 9 Klms. de curso,
tendo um {ributario na m. d., o corrego Passo Fundo.

m) arroio Laranjito, com cerca de 5 Klms. [’ a sanga
Santa Maria da DOP.

n) Franquia, pequeno arroio com cerca de 6 Klms. de
curso.

o) Ibicuhy. Vide este nome. Sao seus tributarios no
muniecipio em apreco, o rio Iti, e os arroios Jacuhy (Vide esses
nomes), Joanico, que nasce na cochilha do Rincdo da Cruz
e rumando para S. penetra no banhado de seu nome e o atra-
vessando continua na direc¢do primitiva até sua barra, depois
de um curso de 25 Klms., segundo Montenegro. DOP., o con-
funde com o S. Francisco, que tambem desce do Rincdo da
iruz e desagua 6 Klms. acima, depois de um curso de 14
Klms., aproximadamente; Mariano Pinto, como os precedentes,
desce das vertentes meridionaes da cochilha ‘do Rincao da
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Gruz e corre para SO. até sua foz, depois de um curso que
DOP. caleula em 45 Klms.; Montenegro, em 40 O C. Engenha-
ria, o denomina Rio do Salto e calcula seu curso em 25 Klms.
aproximadamente.

Recebe pela margem esquerda as aguas do banhado de
seu nome. A C.C.G.B. o denomina Banhado Grande dos
Pintos.

Ainda como f{ributarios do Ibicuhy em territorio ita-
quiense existem: arroio Passinho ou banhado Assumpcdo,
hanhados S. Miguel e Bom Retiro ou Santa Rosa.

Existem os seguintes passos neste municipio: Itaqui e
da Cruz. no Uuruguay: Santa Maria, junto & ponte da via
ferrea, Silvestre, proximo & barra do Ibirocay, Laurindo Fortes
¢ Mariano Pinto, todos no Ibicuhy; do Rufino, Don’ Anna
Hypolito. Botuhy, (odos no rio deste nome; Cachoeira. dos
Goulartes e T, no rio deste nome; Baixo, de Cima e Porteira,
no Ibirapuitan; do Emprego e do Canella, no Cambahy.

Existem quatro ilhas no Uruguay que pertencem ao mu-
nicipio de Haqui: ,Butuhy, situada a 20 milhas acima da cidade
de Itaqui e separada do Uruguay por um estreito canal; cor-
respondendo ao meio da ilha existe um ilhote que divide o rio
em 2 canaes, o primeiro entre a ilha e o ilhote, com cerca de
70 a 80 bracas de largura e o segundo enfre o mesmo ilhofe
e a margem esquerda do rio. ecom 90 a 95 bracas; é a 20 bracas
que comec¢a a cachoeira do Butuhy.“ (Oct. Far.).

Ilha Quadrada, situada pouco acima do Passo das Pedras;
das Palomas, a 3 Klms. de Itaqui e abaixo do arroio Pintado
Pequeno; da Cruz, em frente 4 barra do arroio do mesmo nome.

Existem no referido municipio os seguintes portos flu-
viaes: Itaqui, Saladeiro Dickson e Pintado, no Uruguay:; Santa
Maria ¢ Mariano Pinto. no Ibicuhy.

0 clima do municipio ¢ saudavel; ahi ndo existem mo-
lestias endemicas. A emperatura maxima absoluta observada
de 1914 a 1921, foi de 41,6 em 20 de janeiro de 1917 e a minima
de 3.0 em 29 de maio desse mesmo anno. A media da
altura das chuvas, em m/m, foi de 1540,0. segundo as observa-
coes feitas de 1915 a 1921.

O municipio de Ttaqui que é parte integrante do Estado
do Rio Grande do Sul; pertence ao 2. districto eleitoral, com-
posto de 25 municipios, conforme a lei estadoal n.° 3208 de
27 de dezembro de 1916. Pertence & diocese de Uruguayana.
E’ séde da comarca de seu nome, que é de II entrancia. A
primeira comarca de laqui foi creada pela lei provincial n.
799, de 25 de outubro de 1872. Em 1878, lei provincial n.» 1152
de 21 de maio, foi annexada & de Uruguayana. No anno se-
guinte, lei n.° 1207, de 3 de maio, foi restaurada, em [ entrancia.
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Em 1911,
entrancia.

O municipio se compode de 3 districtos administrativos e
judiciarios: 1.0 Itaqui, com 9040 almas e 567 Klms.2 de su-
perlicie, creado pela lei provincial n.° 15, de 23 de dezembro
de 1837, quando seu territorio pertencia ainda ao munieipio
de S. Borja; 2. Ifi, com 2946 al. e 3500 Klms.2 e 3.° Restinga,
com 2194 al. e 800 Klhms.2, creados em 4 de marco de 1858.

0O movimento do registro civil em 1922, foi o seguinte:

lei n. 1779, de 8 de novembro, foi elevada a II

eiogiﬂf;;om ]Nn:ig; \ Obitos | Casamentos | Natalidade i 1;1]1‘111;::1:: Mortalidade
————— . ¢l et A M P dednias
14 180 E 349 L 194 . 61 { 24,61 4,30 13,68

Em 1890 a populacio do municipio era de 7870 almas
e em 1900 de 9185. E a calculada para 1910, pelo proe. arith.
foi de 10719.

Sendo a area do munieipio de 4867 Klms.2, a densidade
da populacao, em 1922 era de 291 por Kim.2

0 numero de predios existentes no muniecipio em 1899
era de 1428, sendo 524 urbanos e 904 ruraes; em 1912 aquelle
numero se elevou para 1681, sendo 731 urbanos e 950 ruraes.
Em 1920 o numero de predios urbanos era de 923, que se elevou
para 1926 em 1921 e para 989 em 1922,

A\ populagdo pecuaria do municipio calculada em 1922,
foi a seguinte:

1700,

Especie Quantidade Valor
Bovinos 298 000 30 396 :000$000
Equinos 66 000 3 300:000$000
Muares 4 200 378:000$000
Suinos 6 600 231 :000$000
Ovinos 186 000 3 720 :000$000

laprinos 2200 22:000$000

Total 563 000 38 047 :000$000

Entre os productos agricolas do municipio,
em 1923, milho, feijdo e batata ingleza. respectivamente, com
280 e 30 toneladas.

figuraram

No quadro da tributacdo territorial do Kstado, em 1921,

Itaqui figura enire os municipios do 3.° grupo, isto é, entre
os que (ém area de +OO 00 a 500 OOO hectares, da seguinte forma :

1924,

Numero de pro-
pnetarms

it
749 |

490 339

Area em Hectares !

35 600:334$

Valor venal 1

Valor medio

— e RS

72%603

A receita e despeza do mumclpm no referido anno de

foi a seguinte:
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’ Receita | " Despeza ‘ Saldo
Saldo de |— —— ! ¥ — |
| Total Total para
1920 Extra- Extra-
| Ordiuacis ‘ ordmaria ‘ OrdTrmAJ ordinaria 1922
] :
- 9% | 559:706% )26 271 210% | 540:696% |19:009%
Vias de communicacdo. — Tanto o Uruguay como o

Ibicuhy sdao no municipio de Itaqui francamente navegaveis.
O territorio itaquiense ¢ atravessado de S. a N. pela estrada
de ferro B. Great Southern, que ahi tem as qegulntes estacoes:
Ibicuhy, a margem do rio de seu nome no Kim. 138 e a
27,54 sobre o nivel do mar:; Xarqueada, ligada ao Saladero
Haqui. por um ramal; Itaqui, na cidade; Parada Cambahy
Tuparahy, Soledade, Recreio, Bororé, que ¢ o mais alto ponto da
referida estrada.

Diversas estradas de rodagem cortam o municipio em
todas as direcgoes, ligando a séde com o interior e com os
seguintes municipios: & S. Borja, pela estrada de Cima, com
110 Klms.: pela estrada da Serra: & S. Francisco de Assis, 182
Klms.; a4 S. Vieente, 312; & Cacequy, 311; & Umbu, 322; pela
estrada geral Passo Santa Maria, 4 Uruguayana, 106 Klms., e
vammonto 311; pela Encruzilhada das Kguas Marochins, ao
Povinho, 124 Klms.; & S. Luiz, 231: 4 S. Nicolau, directamente,
233, passando por S. Luiz, 271.

O numero de vehiculos registrados em 1922 era de 1372,
assim diseriminados: automoveis de passageiros 58; carretas de
2 rodas 679, de 4 rodas 4; carros de 2 rodas 75, de 4 rodas 82:
carrocas de 2 rodas 406, de 4 rodas 6: diligencia de 4 rodas 1
carretdes, 10; jardineiras 11; aranhas 4, outras especies 36.

A eslacao do telegrapho em Itaqui, que ¢ de 4.* classe e
dispoe de um apparelho Morse simples, pertence ao 18.° dis-
tricto telegraphico. Em 1921 transmittiu 7406 telegrammas,
com 122689 palavras e recebeu 7144, com 135253 palavras.
A receita foi de 24:725$716 e a despeza de 8:953%206. A renda
do servico official montou a 6:538$956.

Em 1923 contava 18 estabelecimentos de ensino, sendo
I collegio elemenlar, 3 escolas isoladas, 8 escolas subvencio-
nadas pelo governo estadual; 3 municipaes e 3 particulares.

IKis um quadro da instruecdo ahi ministrada:

i e Alumnos /Alumnos
Coefficiente Alumnos g .
Populaciio | Populacio Arl:;mios da pop. es- matricula- n(iztsnc:ll.:- d?sa:l;xcgolﬂ;.-
do municipio |  escolar i colar por dos por P 5
culados 1000 hab 1000 hab 1000 em ¢iio a area
| 3 * | idadeescolar | do municipio
‘ S S —— ,,i = ’ .
14180} } 2949 | 1198 ‘ 207,96 | 84,48 406,59 } 0,6

| por Klm.2
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Sobre a imprensa do munieipio a noficia mais antiga
que temos é do jornal llayuiense, que ahi appareceu em 1876,
e posteriormente do Alto Uruguay de 1880 a 1881; Itaquy, em
1882; Uruguay, 1884 a 1888; Figaro 1884 a 1885; Laterna, 1885
a 1887; Gaszeta de Ilaguy, 1888, em 1902 ainda era publicada;
Vida Nova, 1889; Cidade de Ttaquy, 1889; Gazeta do Sul, 1888
a 1889; Imprensa, 1890; Gazeta de Itaquy (2.2), 1890 a 1894.
Em 1902 ahi eram publicaos o Pharol, Razdo, Folha da Tarde,
Ordem e Gazela de Itaquy, ¢ em 1922 o Jornal de Ttaquy,
fundado em 1918 e o Jornalzinho, fundado em 1921. Ainda ali
foram publicados depois de 1890, mas em época (e ndo conse-
guimos constatar os seguintes periodicos: 20 de Setembro;
Ferrdo, Futuro, Verdade, Noite e Republicano, que em 1919
ainda era publicado.

Existe na cidade o theatro Prezewodowski, construido em
1882, com lotagdo para 550 pessoas.

0O edificio do mercado de Itaqui é um dos melhores do
Estado; a edificacdo da cidade muito se recommenda pelo seu
valor e bom gosto architectonico; conta alguns palacetes.

ITARARE c. ita-raré, a pedra escavada. Bairro da
cidade de Santa Maria.

[TAROQUEM — corr.y-toro-quem, jorro d’agua ruidoso.

Nome de uma antiga fazenda no municipio de S. Borja
e de um lugar, conforme se vé das concessoes de sesmaria
feilas, em 1815, a José Pereira e a Maria Joanna Pereira da Silva

ITATY — c. ila-ty, pedra branca. Pequeno arroio, nasce
nas proximidades do povoado de igual nome no municipio

de S. Luiz Gonzaga e corre para SSE. até sua emboccadura
no Piratiny.

ITAYASACO. — Nome porque era conhecida no principio
do XVII seculo uma regido & margem direita do Ibicuhy Mirim,
onde foi depois fundada a reduecdio de S. Miguel e que Gue-
vara, citado por Teschauer, interpreta por pedra inclinada.

ITU — e. y-tu, queda d’agua, o salto a catadupa. Rio,
nasce na serra de Santiago do Boqueirdo, no municipio deste
nome, divisora de suas aguas das do Camaquam do Norte. Corre
para 0. em um percurso de 75 Klms. e depois para SSO. até
sua barra no Ibicuhy, 11 Klms, abaixo da f6z do Ibirapuitan.
Seu curso ¢ de 110 Klms., sendo navegavel desde a barra até
o passo da Cachoeira.

Serve de limite entre os munieipios de S. Francisco de
Assis e do Boqueirdo, desde a confluencia do Ituzinho até re-
ceber as aguas do Itu Mirim, e d’ahi até desaguar no Ibicuhy.
entre o referido municipio de S. Francisco e o de Itaqui.

10



Seu valle, segundo Montenegro, ¢ formado a 0. pela
Cochilha do Rincdo da Cruz ao NON. e NE. pela serra de San-
tiago ¢ ao S. pelo contraforte da de S. Martinho.”

Nos mappas antigos figura com o nome de lbipuitan,
denominaciio essa que passou para um de seus {ributarios.
Vid. esse nome.

Ainda por [ltu sao conhecidos um arroio, affluente do
Pratiny, no municipio de Santo Angelo e um districto de Itaqui,
o segundo.

ITU MIRIM - e¢. ilu-mirim, cascatinha, pequena queda
d’agua, saltinho. Arroio, proximo ds cabeceiras de seu contra-
vertente -— o Itacuruby, corre para SS0., servindo em todo
seu curso, que ¢ de cerca de 40 Klms., de divisa entre os mu-
nicipios de Itaqui e Santo Angelo. K’ tributario do TItu.

ITUZINHO. — Palavra hybrida, c¢. itu - zinho. Nome
de dois arroios tributarios ambos da margem esquerda do [f.

Nascem na serra de Santiago e correm para NO. em um
percurso de cerca de 22 Klms. cada um. O primeiro, que serve
de limite, em toda sua extensdo, entre os municipios de Santiago
e S. Francisco, tem sua barra 12 Klms. acima da emboccadura

do Santa Rosa: e o segundo 7 Klms, abaixo da foz do
Ibipuytan.

ITUZAINGO ¢. ylu-cdaingo, salto pendente. salto a
prumo.

Impropria denominagdo dada ao arroio Itambé, affluente
do Santa Maria.

A proposito dessa denominacio eserevemos o seguinte
na Revista dos Militares de fevereiro de 1920: ,Dissemos acima
que ¢ impropria a denominacio de Batalha de Ituzaingd, e assim
nos externando contrariamos a injustificavel tendencia dos mo-
dernos escriptores patricios, que copiando inadevertidamente o
que escrevem os platinos, preferem escrever Batalha de Ituzaingo
em vez de Batalha do Passo o Rosario ou simplesmente Ba-
talha do Rosario. Nao damos esta denominacao por pueril
debilidade patriotica, como, sem fundamento, pensa o coronel
argentino Baldrich, mas por amor e respeito & verdade historica
¢ a verdade geographica.

A batalha foi ferida a uns 34 de legua do Passo do Ro-
sario, no valle entre as duas lombadas chamadas cochilha de
Santa Rosa, junto & sanga do Barro Negro, que ficou entre os
combatentes.

Um pouco acima daquelle passo desagua no rio Santa
Maria um pequeno riacho — cerca e 15 Klms. de ciirso
que nasce no banhado de Inhatium e que era ¢ ainda ¢ pelos
habitantes daquella regido conhecido por Ttambé. corr. ita-be,
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as conchas razas, segundo Th. Sampaio. Assim deve figurar
nas cartas ¢ diceionarios geographicos e historicos.

Recehe esse arroio, por occasiao das cheias, as aguas da
sanga do Barro Negro. (s argentinos, porém, chrismaram-no
com o nome - [uzaingo, impropriamente, porque esse termo
que ¢ tupi, significa salto a prumo, salto pendente.

O Itambé deslisa, vagarosamente, em terreno plano, entre
rasteiro e denso arvoredo, geralmente chamado matto carras-
quenho, e fazendo em todo seu leito, de longe em longe, pe-
quenas covas, que mais se salientam por occasidao da baixa
das aguas. Vem dahi, sem duvida, a denominacido de con-
chas razas, dada pelos indigenas.

A dar-se a batalha um nome local, esse nome tem que ser
forcosamente - Rosario, pelo qual era entio conhecida toda
aquella zona.”

Sao de um swelto, da autoria do director da mencionada
Revisla, relativa ao mez de maio do mesmo anno, as seguintes
linhas: ,,Muito se tem escripto sobre o sitio em que, a 20 de
feverciro de 1827, se feriu a balalha de Ituzaingo, do Rosario
ou do Passo do Rosario, como ja vae sendo chamada, depois
dos trabalhos do seeretario desla Revista, tenente Souza Docea.

Vé-se que nem o proprio nome por que se designa a
batalha esta isempto de discordancias.”

Ultimamente o Sr. general Tasso Kragoso ao publicar
um inleressante e substancioso trabalho sobre a mencionada
batalha, o denominou. Datalha do Passo do Rosario.

0. dr. J. Resende Silva, aceitou e transcreveu em scu
liveo A Fronteira do Sul, o nosso ponto de vista sobre o
assumpto.

No mappa de Olmedilla, que ¢ de 1775, figura com o
nome — lItuzaingé, o actual Ibicuhy da Armada.

Oyarvide, reproduzido no Atlas de Brabo, tambem assim
o denominou. Copiaram-no diversos autores, entre outros
Guedes Monteiro ¢ Cabrer, de quem, segundo o depoimento de
Parish, Alvear utilizou a Carta, que fora delineada em 1802 e
sG impressa 50 annos depois.

Verifica-se, pois, que o HHuzaingd de 1827 ndo ¢ o mesmo
de hoje.

(0 mais antigo mappa em que_enconframos o nome ltu-
zaing® substituindo o de Jlambé, ¢ o do general do exercito
uruguayo José Maria Reyes, impresso pela primeira vez em
Buenos Aires, em 1840.

Saldias, appellidou o Jlambe, de Culizaingo.

0 general Antonio Diaz, na descripcao que fez da batalha
a que nos vimos referindo e pela primeira vez publicada em
La Nacion de Buenos Aires, de 20 de fevereiro de 1892, diz

10%
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que na marcha de 19 fez o exercito republicano um alto de
duas horas ,cerca de las quebradas del campo en que se
LLAMOU (é nosso o gripho) de Ituzaingd.

Flegeiro, ao se referir a increteza do local em que se
ferira a batalha, disse: ,,De nosso lado (argentino) existem ver-
dadeiros disparates graphicos. que revelam descuidos ou
ignorancia inexplicaveis.

,Conheco em obras de aulores illustres, croquis. em que
o systema hydrographico ¢ de pura phantasia.

IS a isso se tem Inadvertida sendo criminosamente copiado
no Brasil! E’ tempo de acabar com essa heresia geographiea.

Singular batalha aquella, em que tudo é falso do lado
platino: falso o nome, falsa a victoria tal qual é cantada ¢
falsos os (ropheus!

IUVI. — Assim estd escripto o nome do rio Ijuhy no
mappa de L'Isle, de 1703.

IVAHY — corr.yba-y, rio das fructas. Rio, nasce na Co-
chilha Grande, no municipio de Cruz Alta e corre para SE.
até sua emboccadura no ljuhy, depois de um curso de cerca
de 80 Klms., segundo Cunha Lopes; Selbach, dd-lhe 82 Klms.
e DOP., 75. Serve de limite entre os municipios de Cruz Alta
e Julio de Castilhos, desde a barra do Japepd, até sua foz.

No mappa de Cabrer e no de Chagas Santos, figura com
o nome — Ibirayepird.. Assim tambem o registrou S. Leopoldo
e DAS. escreveu Ibirayopiré. Na carta de Chrockatt vem
mencionado com o nome — Jaguaperd ou Vahy.

IVAIACA — corr. yba-yacda, a fructa verde. Cerros si-
tuados nas cabeceiras do Ibirapuitan. Pertencem ao grupo da
Serra dos Tapes.

Camargo escreveu lvaiaci e Mor. Pinto, o repetiu.

IVIPUITAN - corr. yby-pitda, terra vermelha. Arroio
no municipio de S. Borja, segundo DAS.

IVIRACOAY. — Assim estd escripto o nome do actual
arroio I[birocay, na concessio de sesmaria feita em 1814, 4
Manoel José Ribeiro de Faria.

IVORA -— alt. y-bord, que é corr. de yporanga, agua bonita.
Arroio affluente do Soturno, no municipio de Julio de Castilhos.

IXINGUI — corr. y-cyn-guri, arroio do bagre brilhante.
Estda assim escripto o nome do Itaporord, nas concessoes de
sesmaria feitas, em 1814, 4 Manoel Silveira ¢, em 1815, a
Thomaz Ferreira Valle.

IYIA. — Esta assim registrado o nome do Ijuhy no Mappa
da America Meridional de D’Anville.

IYUIL. — Assim Lozano escreveu o nome do rio Ijuhy,
¢ essa. alids. elymologicamente, a graphia certa.
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Capitulo Terceiro

Capella do Viamido. — Populaciio da capita-
nia. — Boa Vista. — Administracio dos povos das
missdes. — Palmares. — Negros escravos. —
Estancia dos Barros. — O0s capities geraes. —
Estancia de 8. Simfio. — Bujuri. — Mostardas. —
Rezes, ovelhas. — Freguezia do Estreito. — Rio
Grande do Sul. — Recepcio do Conde de Figueira. —
Exportagoes, areias. — A Lagoa dos Patos. —
Ganhos excessivos do rendeiro geral. — Baile
em casa do sargento moér Matheus da Cunha
Telles. — Posi¢do do Rio Grande., — Md educacio
das mocas. — Negociantes em quasi sua totalidade
europeus. — Doencas. — A villa do Norte.

Capella do Viamao, 28 de julho. — Choveu e lrovejou
a noite inteira ¢ chovia ainda esta manha, quando recebi uma
carta do senhor Lemos, ajudante de eampo do general, na qual
me avisava que esle queria partir apos o jantar e me convidava
para almocar. Voltei, por isso, ao palacio com toda a minha
bagagem, bastanle contrariado por ser constrangido a affrontar
0 mao tempo e os péssimos caminhos. Enconirei o conde al-
mocando; disse-me elle que havia resolvido partir, porque as
chuvas impédem os habitanles de Porto Alegre de o acompa-
nhar e que se fizésse bom tempo, a metade da cidade se sen-
tivia obrigada a acompanhal-o até Viamao. Ao descer, en-
contrei José Mariano & porta do palacio, o qual me disse com
muito bom humor que nenhum dos criados do conde queria
se encarregar de minha bagagem. Voltei muito friste para
casa, maldizendo a fraqueza que tinha tido em nao recusar o
convilte ,que me havia feito. o conde de yviajar com elle. Ao
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cabo de duas horas, mandou-me elle chamar por um soldado,
voltando eu immediatamente a palacio. Minha bagagem ja
havia partido. Ordenou o conde que me déssem um cavallo, man-
dou o carro na frente e puzemo-nos a caminho, acompanhados
de vinte officiaes, dos quaes uns nos acompanharam uma
legua, outros duas, e meia duzia veiu até aqui. Ia o conde
a alguns passos na Irente; os que o acompanhavam iam atraz,
em silencio, fallando a meia voz. O conde ¢ alegre, sem arro-
gancia, sem orgulho; pde a seu geito os que vivem com elle:
mas a auctoridade absoluta de que se acha investido inspira
tanto respeito, que todos se lhe conservam a muito grande
distancia e ndo lhe fallam sindo com o ar da mais profunda
humildade.

Tem chovido sempre, desde Porto Alegre até aqui. A
noite surprehendeu-nos em caminho: resvalava muito; che-
gdamos, comtudo, sem accidente.

O conde que ¢ bom e ndo quer ser incommodo a ninguem,
nao havia dado aviso de sua chegada. Hospedou-se em uma
casa, cujo dono esta ausente e immediatamente fomos levados
a mesa. Parte das mulas chegou depois de nds, mas os con-
ductores nos disseram que dellas havia algumas que nio tinham
podido caminhar mais, que eslavam longe ¢ que entre essas
se encontrava a que {razia as minhas malas; foi preciso mandar
outras mulas par substiluir as primeiras e a minha bagagem
chegou toda molhada. Sem duvida ndo serd este o ultimo
contratempo que lhe acontecera, So desejo salvar este diario
¢ 0 livro de botanica; sacrifico todo o resto. O carro do conde
chegou mais tarde ainda que a minha bagagem e os creados
nos disseram que os cavallos haviam chegado a muifo custo.

Nesta capitania, todos tém grande numero de cavallos;
mas ndo se lhes dispensa o menor cuidado; ndo ha milho
para se lhes dar e, nesla estacdo, em que as pastagens sdo
pessimas, estes animaes ficam magros e enfraquecem. Para
a menor viagem é preciso, por isso, levar-se grande numero de
cavallos de muda, ou entdo, ao passar por uma estancia,
deixar-se ahi o cavallo e lomar-se outro. Fazem pouco ecaso
dos cavallos, ndlo os pegam e os estancieiros conhecem os que
lhes pertencem sdmente pela marca.

J& havia atravessado a regido que percorri hoje; ¢, como
ja o disse, accidentada, de pastagens rasteiras, semeada de
capoes. Nos ponlos mais altos veém-se casinhas, de quando
em quando, e nos arredores destas. campos protegidos do gado
por fossos profundos, cercados do lado opposto por uma
sébe de cactus. Em fodos estes ultimos dias, via-se em Porto
Alegre a fumaca das pastagens 4 que se havia posto fogo do
outro lado do lago. K’ nesta estacio que se faz isto cada anno.
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As oliveiras dao muito bem nos arredores de  Porto
Alegre ¢ ahi, comi azeilonas deliciosas; comtudo, isto até agora
s6 ¢ objecto de curiosidade; mas quando a populagdo
augmentar e as lerras estiverem mais divididas, a cultura da
oliveira poderd tornar-se para esta regidio uma nova fonte de
riqueza. A falta de bracos impéde actualmente que os bra-
sileiros aproveitem todos os recursos que o paiz offerece,
mas ¢ bom que os conhecam, para que possam aproveital-os
quando chegar o momento.

Segundo os dados que me foram fornecidos pelo senhor
José Feliciano Fernando Pinheiro, que ¢ inspector da alfandega
e se occupa actualmente com a publicacdo de uma Historia
da Capitania, a populacio desta se cleva a 32000 brancos,
5399 homens de cor, livres, 20 611 homens de cor, escravos e
8655 indios. Nas missoes em particular contam-se 6395 indios
e 824 brancos (!). Tudo isto estd de accordo com o que me tem
sido contado por outras pessoas.

Boa Vista, 29 de julho de 1820, 6 [. — O tempo, hoje,
estava ainda ennuviado, comtudo nio choveu. Percorri a pri-
meira melade do caminho a carro, com o conde, e o resto a
cavallo, Loge que o carro se pdz em marcha, comecei a lér
a0 conde alguns artigos da Biographia dos homens vivos; a
seguir vinham os commentarios, as anecdotas e foi assim que
se passou o tempo.

Pouca cousa terei a accrescentar ao que ja eserevi sobre
esta regido. As pastagens continuam cinzentas ¢ aridas;
nunca se vé ahi uma so flor. Esquecera-me de dizer que cerca
de tres quartos de legua de Boa Vista o caminho atravessa um
pequeno lago que se chama Lagoa da Estiva; nas proximidades
ha immensos pantanos

Disse-me 0 conde que os povos das Missoes eram admi-
nistrados da maneira seguinte: Os homens e as mulheres tra-
balham para a communidade; armazenam-se os productos;
distribue-se a cada familia o de que esta necessita para o con-
sumo, vende-se o resto e emprega-se o producto na acquisicio de
instrumentos de ferro e de vestuario que se partilham. A
administracdo da communidade estd entregue a um cabildo,
composto de indios e dirigido por um portugués. Este systema
de governo é precisamente o que havia sido adoptado pelos
jesuitas, mas o interese desses padres era o dos indios. Os
administradores, pelo contrario, que sdo sempre gente lirada do
nada, sem honra e sem probidade, s6 cuidam de se enriquecer
& custa desses desgracados. Nenhum homem que sc préza,
apresenta-se para occupar tal logar, porque os vencimentos
s@o insignificantes e o cargo nao da nenhuma consideracio.
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Boa Vista, 30 de julho. — Passamos aqui todo o dia.
Piz um longuissimo passeio, mas ndo me adiantou quasi nada.

Os campos sdo aridos e é rarissimo encontrar-se ahi uma
flor. Os arreddéres de Boa Vista apresentam uma immensa
planicie e algumas lombas. O terreno offerece pastagens no
meio das quaes vém-se capdes, cujas arvores sio so Tillandsia,
usneoides e de uma oulra especie. Os logares baixos actual-
mente estdo cobertos d’agua. As plantas que dominam nestes
pantanos sdo um grande Eryngium, cujas folhas picantes se¢
assemelham perfeitamente as das Bromeliaceas, e um Erio
caulon de folhas largas.

Havendo eu me perdido, dirigi-me a uma casa que via
a0 longe; encontrei ahi uma mulher que trabalhava acocorada
em um pequeno estrado. Recebeu-me com muita delicadeza,
mas sem levantar-se e deu-me um criolo para me ensinar o
caminho.  Apenas encontrdmo-nos so6s, patenteou-me esse
homem a sua admiracdo por andar eu a pé. Nesta regido,
a gente mais pobre, os proprios escravos nao diao um passo
sem ser a cavallo.

Encontra-se uma por¢ioc de plantas europeas nas ruas
de Porto Alegre, nos arredores da cidade e até aqui em redor
da casa; agora estdo sem flores; creio, no entanto, haver re-
conhecido com seguranca o Conium maculatum, o Rumexr
pulcher, a Urtica-dioica, o Guarium Robertianum, um Linum,
a Alsina média.

Palmares, 31 de julho, 6 [. — Durante toda a viagem en-
contramos uma planicie immensa, coberta de pastagens em
que estdo disseminados, de longe em longe, alguns capoées.
Aféra os dois Oxalis, n.° 1811 e 1814 bis, nao vi, absolutamente,
nenhuma flor ahi. Até a eslancia em que paramos, ndo me
recordo de haver visto outra casa sendo a de Capivary. Tira
ella 0 nome de um rio que corre perto e desagua na Lagoa
dos Patos. Este curso d’agua é navegavel desde a casa de que
fallei e por conseguinte muito util aos agricultores que moram
as suas margens. E' por este rio que o dono de Boa Vista
recebe de Porto Alegre as cousas de que necessita e é por clle que
pretende mandar para alli os seus couros curtidos. Oufréra
havia uma ponte sobre o Capivary, junfo 4 casa do mesmo
nome, mas estd quasi completamente cahida.

Nas circumvizinhancas da estancia de Palmas, as pasta-
gens sdo rentes ao chio, o que sempre acontece perto das
moradas, porque ¢ principalmente ahi que o gado pasta. As
construcgoes desta estancia comprehendem umas choupanas
esparsas e a casa do proprietario, que ¢ coberta de telhas,
porém pequena e de um s6 andar. O interior ¢ quasi desguar-
necido de moveis, ndo offerecendo nenhuma commodidade.
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Dizia-nos, no entanto, o dono da casa que possuia 10 a 12 mil
rezes, 0o que constifue um capital de cerca 250 mil francos e
presuppde ao mesmo tempo a existencia de escravos e de um
grande numero de cavallos. Parece, em geral, que esta capi-
tania ¢ muito rica, mas ndo se eéncontra nem no mobiliario
das casas, nem no modo de viver dos habitantes, cousa alguma
que denuncie tal riqueza. Diz a maior parte dos estaneieiros
que, sem diminuir o numero de seu rebanho, péde um pro-
prietario vender cada anno a quinta parte das rezes que lhe
povoam a fazenda, Oufros estancieiros opinam que se pode
ir alé & quarta e até mesmo 4 terca parte. Penso que a diver-
sidade de logares deve influir muito na reproduccdo e, por
conseguinte na quantidade de rezes que se podem vender
annualmente. As vaccas comecam a dar cria aos tres annos.

- Como ja o disse, os habitantes do Rio de Janeiro que
estio desgostosos de seus escravos, vendem-n’os para esta
capitania, e quando se quer assustar um negro, diz-se-lhe que
vae ser enviado para o Rio Grande. No enfanto, ndo ha talvez
no Brasil, logar algum em que os escravos sejam mais felizes
que nesta capitania. Os senhores trabalham da mesma ma-
neira que os escravos; conservam-se menos afastados delles
e testemunham-lhes menos desprezo. ) escravo come carne
a vontade; ndo se veste peior que alhures; nunca anda a pé;
sua occupacdo principal consiste em galopar no campo, o que
constitue um exercicio mais sdo do que fatigante; emfim, faz
sentir, sem descanco aos animaes (ue 0 cercam uma Superio-
ridade que o consola da baixeza de sua condicio e o eleva um
pouco aos seus proprios olhos.

Estancia dos Barros, 1.0 de outubro, 5 . — Confinuacao
da mesma planicie, sem a menor ondulacdo de lerreno, com
muito poucos capdes. Nos arredéres de Palmares, butiaseiros
numerosos, esparsos aqui e alli pelas pastagens, tendo todos
cerca de 10 a 12 p. Por toda parte o terreno é arenoso.

Vimos apenas uma casa entre Palmares e a estancia em
que paramos.  Esta é menos rica em rebanhos que a de Pal-
mares e a casa ¢ ainda mais sem conforto. Desde Palmares,
viajamos sobre a lingua'de lerra que se extende entre o lago e
o mar. Aqui, esta'peninsula, informaram-me, tem s fres
leguas de largura.

Os capitaes geraes representam o'rei em suas ‘capitanias
e se acham investidos 'dos mais amplos poderes.” 'Sua aucto-
ridade ¢ ao mesmo tempo militar, administrativa e judieiaria
e nao ha nenhum poslo acima 'delles, " Comtudo essec cargo
¢ temporario ¢ quando deixam as capitanias, reassumem o que
tinham' dantes.



154

Disse-me o conde haver prohibido ao cura de Porto Alegre
enterrar cadaveres na egreja. — Ha em Porto Alegre tres
olarias de alguma importancia. Os tijolos sio bem feitos e
a maior parte colorida de encarnado, como os de Santa Ca-
tharina, mas sao muito menos finos. Sao feitos de uma
argila preta que se extrae dos terrenos pantanosos proximos
& cidade e que fica amarellenta, ao coser-se.

Ao deixar Porto Alegre, a violeta e varias especies de
narciseas floriam nos jardins; vi ahi outras [lores, mas em
pequena quantidade e pode-se affirmar que haviam apparecido
fora da estacdo. Comtudo, em regra, ha aqui muito menos re-
gularidade que em Franca na successao das plantas de orna-
mento, o que provem do facto de o anno tambem nao se
dividir regularmente entre o frio e o calor. Emquanto estive
em Porto Alegre, soffremos calores muito fortes e logo depois um
frio vivissimo. As {ructas amadurecem em dezembro, ja-
neiro e fevereiro; succedem-se mais ou menos na mesma ordem
gque na Europa, comtudo seu amadurecimento se opera pri-
meiro, acontecendo comerem-se ao mesmo tempo fructas que,
em Franca nunca apparecem no mesmo mez.

Estancia de S. Simdo, 2 de agosto, 10 I. — Continuagao
da mesma planicie, quasi nenhuma arvore nos campos, nem
a menor ondulacdo de terreno. A cinco leguas da estancia
dos Barros enconiramos uma choupana. O terreno por toda
parte é arenoso, mas o é muilo mais ainda, em redor desta
casa. Os campos estdo ainda mais resequidos que nos dias
precedentes. Durante oito mezes, ndo choveu e o gado tem
soffrido muito. Desde Boa Vista ndao encontrdmos um unico
viajante; aquelles que vao de Porto Alegre a Rio Grande {ém
o costume de embarcar no lago, o que faz com que este ca-
minho seja pouco frequentado.

A uma legua d’aqui, deixdmos & direita a Estancia dos
Povos, que tem doze leguas, Perlencia ao rei mas este pre-
senteou-a ao chefe de policia, Paulo Fernandes. N&ao conhecia
¢ rei, por certo, o valor daquillo que doava, nem provavel-
mente Paulo Fernandes o do presente que recebeu. A’ noitinha
chegamos ao logar onde pardamos. Comgquanto ndo tenha o
conde mandado prevenir a ninguem de sua chegada, para ndo
incommodar os agricultores, adivinham os sitios em que vae
parar e encontramos as casas preparadas para recebel-o.

Nesta capitania, cultiva-se muito a mandioca; esta planta
produz ao cabo de dois annos; perde as folhas no inverno e
na enitrada desta estacdo tem-se o cuidado de cortar-lhe os
ramos. Nio a cullivam na peninsula que se extende entre a
Lagoa dos Palos e o mar. Aqui o mamoneiro perde as folhas.
No quintal de lodas as estancias por onde passaimos, vejo
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muitos pés de sabugueiros; agora se estdo cobrindo de folhas
novas. Fazem-se cercados com elles, attenta a rapidez com
que se desenvolvem.

Bujuri, 3 e 4 de agosto, 20 |. — José Mareelino, gover-
nador desta capitania, tinha mandado vir indios do aldeia-
mento das Missoes, para os estabelecer perto de Porto Alegre,
na Aldeia dos Anjos, onde se devia instruir a juventude dos
dois sexos. Afim de altender ds despezas deste estabeleci-
mento creou elle a estancia dos Povos. Como ja disse, esta
estancia foi doada pelo rei a Paulo Fernandes, chefe de policia.
Contam-se 12 000 rezes e no entanto o titulo da doacdo diz que
ella ¢ apenas o comec¢o das recompensas que o rei destina
ao chefe. Desde Sdo Simdo até aqui, continudamos a atravessar
uma regido muilo plana e arenosa. coberta de pastagens
muifo magras.

A cinco leguas de S@o Simao encontra-se a villa de
Mostardas, séde de uma parochia que se extende sobre o isthmo
em uma extensao de 25 leguas, comprehendendo 1500 habitantes
de mais de dois annos. A villa esta edificada no meio das
areias e se compde de quarenta casas, mais ou menos, que
formam uma rua muito larga e muito curta, em cuja extre-
midade esta a egreja, siluada a uma egual distancia das duas
filas de casas. Entre estas algumas ha cobertas de telhas,
mas a maior parte sd@o apenas pobres choupanas. Em frente
a Mostardas, do lado de oéste, ha um lago que tem o mesmo
nome da villa. E’ muito piscoso, mas como ahi s6 se encontram
peixes d’agua doce, que tém muitas espinhas, como a f{rahira,
os habitantes da regido, acostumados a comer carne, desde-
nham-n’os.

O proprietario de Palmares acompanhou o general e so
nos deixou ante-hontem pela manha. O commandante do
districto, em cuja casa pernoitdmos hontem, acompanhou-nos
tambem até & estancia de Sdo Simao. O cura de Mostardas
s6 tinha vindo ao nosso enconfro a um quarto de legua, mas
havia preparado um excellente jantar. Mostrou-nos a egreja.
cuja capella-mor, recentemente construida, ¢ muito bonita. A
nave ¢ muito mais antiga e estd cahindo, em ruinas. mas pen-
sam em reconslruil-a.

Nfo se planta mandioca na parochia de Mostardas, mas.
em compensacao cultiva-se ahi {rigo e centeio. O gado, em
geral, ¢ ahi pequeno, mas a carne é de um sabor especial. As
ovelhas conslituem a prineipal riqueza do logar. Cada estan-
cieiro possue um rebanho que se constitue muitas vezes de
varios milhares de cabecas, e com a lan as mulheres fabricam
no teiar ponchos muito grosseiros que se vendem no logar
a 6 patacas e se exportam para Porto Alegre, Rio Grande e
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outros logares da capitania. Kstes ponchos sao brancos com
listras escuras ou pretas e sdo usados sé pelos negros e indios.

Dizem no logar que as ovelhas ddo cria duas vezes ao
anno, em maio ou junho e em seguida em dezembro ou ja-
neiro; mas ¢ de se erér, como muito bem m’o disse o com-
mandante do districto, que as que dado cria em junho ndo
sio as mesmas que ddo cria em janeiro. Como os rebanhos
vivem entregues a si proprios, ndo se pode ter sobre isso certeza
completa. A lan dos carneiros e das ovelhas paridas corta-se
em outubro, mas tosqueia-se em marco a dos cordeirinhos de
junho. Castram-se os cordeiros com seis mezes de idade pela
suppressao completa dos testiculos ou com um e mais annos
pela torsdo dos vasos espermaticos. Como j& disse, ndo ha
o menor cuidado com os rebanhos, nio se vigiam e a unica
precaucdo que tomam com elles é a de os collocar em pastagem
abrigada nas proximidades da casa. Perde-se, por isso, grande
numero de cordeirinhos; mal as ovelhas ddo cria e ja os
urubiis e caracaras se atiram sobre as crias e comem-lhes
os olhos se ndo sdo defendidas corajosamente pelas mdes.
Morrem muitas dellas tambem por nao poderem acompanhar
o resto do rebanho em que se acham confundidos.

Apoés deixarmos Mostardas, deparou-se-nos logo & es-
querda um lago que tem o nome de Lagoa do Peixe, mas que
se ndo vé quando se caminha pela estrada. Andavamos assim
entre duas lagoas, a de Mostardas e a do Peixe. Fizemos
alto em casa do commandante do districto denominado Gua-
ritas, mas ndo pude escrever este diario hontem, & tarde, porque
as mulas de carga se desgarraram e so chegaram & meia noite.
A Lagoa do Peixe se extende por detrdz da casa em que nos
hospedamos; é pouco profunda e a agua, salobra. Como fica
muito proxima do mar, os moradores daquelle sitio tém o
costume de abrir de quando em quando um sangradouro que
communica com o Oceano; a lagda enche-se de peixes que se
pescam sem nenhuma difficuldade.  Nas circumvizinhangas de
Guaritas, as ferras sdo impregnadas de sal e as pastagens
fransmittem um sabor muito bom 4 carne das rezes.

O tempo tem sido horrivel, hoje, mas nio tenho soffrido
nada, porque viagjo no carro do conde.

Pardmos em casa de um capitiio cuja casa ¢ pequena,
mas commoda. Km todas ellas ha poucos moveis, ndo posso,
porém, deixar de admirar os leitos. Os lengdes sdo muito finos,
enfeitados de musselina bordada; as cobertas, as cobertas dos
pés, sdo de chita e a do conde sempre de damasco. FEm todos
os logares servem-nos a comida logo ao chegarmos; a refeicdo
se compoe unicamente de carne: sdo aves domesticas e carne
de vaecca que apparecem sob varias formas. assadas. cosidas
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ou em guisado.  Em parie alguma comemos legumes, a ndo ser
em Barros, onde nos deram um prato de nabos exeellentes.
A carne é succulenta e de bom paladar, mas como se come,
logo ap6s carneada, ¢ sempre muito dura. Por toda parte
servem-nos péo e vinho excellentes.

g

Freguesia do Estreito, 5 de agosto, 6 1. — O terreno ¢
sempre muito uniforme e arenoso. As pastagens que o cobrem
sdo rentes ao chao e disseminadas, como as dos arredores de
Porto Alegre, dos dois Oxalis, ns. 1811 e 1814 bis e da Com-
posita n. 1846. Do lado de léste, parallelamente ao caminho,
extende-se uma ouréla de mattos magros e acacapados. Vé-se
ahi maior numero de casas que em fodo o resto do caminho.

Todos os agricultores queixam-se da secca que tem feito,
desde oito mezes atrdz; os animaes sO encontram no campo
herva resequida; estdo muito magros e cada dia encontra-se
grande numero delles, mortos nos campos.

A algumas leguas d’aqui, o isthmo estreita-se consi-
deravelmente. Nao tem mais de meia legua de largura e do
caminho se avista a Lagoa dos Patos. Paramos em uma
aldeidla que tem o nome de ¥Freguezia do Estreito, porque estd
situada no logar mais esireito do isthmo e é séde de uma
parochia. O cura veiu ao enconfro do general e ao approxi-
marmo-nos soltaram fogueles. As primeiras casas que vimos
acham-se gsituadas 4 beira do caminho e quasi enterradas na
areia. Quando o general apeiou do cavallo, o cura levou-o
a igreja, que nao esla ainda terminada e nada tem de notavel.
Em seguida levou-nos & sua casa, e emquanto esperavamos
o jantar, levou-nos a passear no jardim, onde vimos um bel-
lissimo parreiral e differentes especies de legumes, chicorea,
cebolla, moslarda, nabos, que dao perfeitamente nesta regiao,
aipo, couve, brocoles e alé couve-flor. As narciseas, as violetas
¢ o0s pessegueiros estdo em [lor, agora. O jantar foi muito
bom e compunha-se de carnes, peixes e legumes. A’ noite
houve illuminaria.

A villa do Estreito era outréora situada um pouco mais
para léste, mas como as casas tém sido enterradas pelos tur-
bilhdes de areia que o vento traz, sem cessar, das praias do
mar, transportaram-n’as para o logar em que se encontram
actualmenle e onde, sem duvida, terdo em breve a mesma sorte.
S&o em numero de quarenta, afastadas umas das outras, pe-
quenas e em geral em muito médo estado. Tém estas casas o
tecto de palha bastante alto e sdo enfileiradas em torno de uma
grande praca coberta de relva. Quasi todas sdo habitadas so
aos domingos e dias de festa. A parochia do Estreito extende-se
desde a de Mostardas até & extremidade do isthmo e tem 19
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leguas de extensdo sobre uma largura pouco consideravel, que
¢ a do proprio isthmo. Dois ter¢os da populagdo sdao escravos,
o que ndo deve causar admiracio, pois o Norle, que faz parte
da parochia, ¢ o porto do Rio Grande do Sul.

Rio Grande do Sul, 6 de agosto, 6 . — Em seguida a
parochia do Esireito, o isthmo se alarga; o lerreno ¢ sempre
arenoso ¢ coberto de capim rasteiro ao chdo. Vém-se ahi
muitas rezes, porém excessivamente magras. As choupanas
continuam sendo muito frequentes. A uma meia legua do
Norte, o tenente-general Marques, que commanda a parte mais
oriental da fronteira, veiu ao encontro do general acompanhado
das pessoas gradas da villa. Como ahi s6 estivemos de: pas-
sagem, nao ]u)dmm dar uma deserip¢do minuciosa. Faz parte,
como disse, da parochia do Estreito e a egreja ¢ apenas uma
suecursal.

Alravessamos duas ruas largas, bem alinhadas, cujas
casas, contiguas, sdo muito bonitas e se acham em bom
estado: muilas tém um andar além do pavimento terreo.
Caminhando-se pelas ruas, enterram-se os peés até os torno-
zelos numa areia muilo fina trazida pelos ventos. A’ entrada
do conde, na villa, soltaram foguetes, repicaram os sinos, di-
rigindo-se elle para a egreja. O conde foi ahi recebido pelo
cura que nos havia acompanhado desde o streitc até ld.
Haviam nos preparado um janlar, mas o conde quiz passar
ainda mesmo a tarde para o Rio Grande do Sul. Embarciamos
em uma barea conduzida por varios remadores vestidos de
branco que. de quando em quando, gritavam: Viva o conde de
Figueira, viva esle que era repetido pela equipagem dos navios
que se achavam no porto. Era ja noite quando chegamos ao
Rio Grande. O conde foi recebido no caes da ecidade pelos
membros da Camara, todos (rajando calgas, collete e sobre-
casaca e de bengala. Tanto quanto me foi possivel vér & noite,
0 cdes tinha sido muito bem ornamentado. No meio da ponte
gue existe ahi, levantaram um pequeno arco de triumpho ¢
na ponta da mesma ponte ergueram dois immensos pedestaes
rneimados eada um por uma eslatua. FEstes differentes traba-
Thos siio de madeira e de panno pintado, e foram executados
por um francés. Debaixo de um pallio foi o conde levado &
egreja, que logo se encheu de gente e fizeram-n’o senlar em
uma poltrona na capella-mor. Esta estava enfeitada com
faxas de damasco encarnado como nos maiores dias de festa
e os degraus do altar-moér estavam cheios de uma quantidade
mmensa de velas accesas: eanlou-se um Te-Deum com mu-
sica e quando comecou este, deram aos principaes assistentes,
principalmente aos officiaes, cirios aceesos. Apos o Te-Deum.
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um pregador subiu ao pulpito e fez o panegyrico do conde.
Fallou longamente de seus nobres antepassados, de seus nobres
avos; repetiu cem vezes que o vencedor de Taquarembd possuia
lodas as virtudes; disse que o conde era um original sem
copia, que o povo estava contente e satisfeito e mil outras li-
sonjas egualmente grosseiras e mal expressas. ' Durante esse
tempo todo, ficdra exposio o Santissimo Sacramento, mas a
assistencia ndo estava por isso mais respeitosa ¢ conversava
pouco mais ou menos como num mercado.

Depois do discurso, o padre deu a bencdao e o conde
dirigiu-se para a casa do tenente-general Marques, para onde
fomos tambem. Fomos recebidos em um lindo saldo e logo
depois nos fizeram passar para uma sala de refei¢do onde
rios serviram um esplendido jantar. A mesa estava coberta
de varios pratos com carnes, guisados e acepipes de toda especie.
Um segundo servigo, composto de assado, salada e massas,
succedeu @o primeiro; retiraram a carne e accrescentaram
novas massas 4s primeiras. Em seguida levantamo-nos da
mesa e fizeram-n’os passar a uma oufra peca, onde enecon-
tramos uma sobremesa magnifica de bonbons e doces de toda
qualidade. N&o havia outra fruclta sendo laranjas de quali-
dade deliciosa, que se chamam embigudas; vém' da Bahia.
Depois da sobremesa serviram-nos o café. depois os licores.
burante todo o janlar, haviam sido ja feitos muitos brindes;
continuaram com  os licores. A reunido prolongou-se muito
pela noite a dentro e a maioria dos convivas estavam mais do
que alegres quando se retiraram. Nao me constrangi em
admirar a mulher do tenenfe-general, que, com setenta e quatro
annos, acompanhou todos os brindes, bebeu mais que todos.
comeu da mesma forma e conservou todo o juizo ¢ uma vi-
vacidade de prompta resposta, rara entre os mocos. Os pop-
fuguéses e os brasileiros, quando bebem vinho, bebem-no
sempre puro, e nos grandes banqueles, o nocivo costume de
erguer brindes excita-os a tomarem-no em excesso.

Rio Grande do Sul, 7 de agosto. — Todos estavam hoje
Iristes e faligados. Fui fazer uma visita & mulher do tenente-
general, que ¢ lalvez a unica de todos os convivas da ceia de
hontem & noite, que nao parece se resentir della. Além desta
visita, fiz outra ao cura do Rio Grande que sabe o francés ¢
ndo ¢ absolutamente estranho & historia natural. Tem ellc
em casa uma sobrinha que em tambem gosto por esta sciencia
¢ que apprendeu sem mestre a fallar a nossa lingua.

Como me ¢ absolutamente impossivel ter todo o meu
mundo ¢ a minha bagagem na casa que oecupamos e que esta
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que me possa installar quando Laruotte chegar. Pedi-lhe tam-
hem que me descobrisse um mog¢o capaz de apprender a pre-
parar os passaros, porque José Marianno me veiu dizer que
queria deixar-me e embarcar-se para o Rio de Janeiro. Deixa-
me, diz elle, porque deixaram-no morrer de fome desde Porto
Alegre até aqui; affirma que os creados do conde nunca o
chamavam para jantar e que, quando vinha carne para os
soldados, era preciso, para obter sua racdo, precipitar-se sobre
clla como os urubus sobre a carniga. K’ absolutamente pos-
sivel que tudo isso seja verdade, mas ereio que o mdo humor
de José Marianno provém tambem, em grande parte, de néo
ler podido governar seus companheiros de viagem como estava
habituado a governar a minha pequena caravana.

Rio Grande do Sul, 8 de agosto. — KEsta manha José
Marianno entrou no meu quarto e pediu-me a minha roupa
para limpal-a. Tal delicadeza, & que nao estive nunca acostu-
mado, faz-me presentir que jd ndo deseja deixar-me.

Disse-lhe que ja havia tomado informacoes sobre oulra
pessoa e que por isso era mistér que me dissésse sériamente
quaes eram as suas tengdes. Respondeu-me, entdo, que con-
finuaria a acompanhar-me, mas com a condicao de eu o des-
culpar junto ao seu coronel. Para se fazer valer, diz elle, real-
mente, que é soldado do regimento de cavallaria da capitania
de Minas. Finjo me haver esquecido de havel-o apanhado
na rua, de pés desealgos e promefti-lhe fudo o que quiz.

Desde que deixdmos Porto Alegre, o tempo tem sido
sempre nebuloso, como em Franca no més de dezembro, e
hoje estd ventando muito. Segundo me informou o cura e
outras pessoas, o vento ¢ aqui impetuoso durante todo o anno:
os de oéste e sudoéste sdo os mais frequentes durante o
tempo do frio, levantam redemoinhos de uma areia fina que
penetra até nos moveis mais bem fechados, enche as ruas e
ja& encobriu um grande numero de casas. No verdo, domina
o nordéste que varre grande parte das areias que se amonfoam
durante o inverno. Todos os legumes e arvores fructiferas
da Europa dao muilo bem a algumas leguas do Rio Grande,
mas os ventos derrubam muitas vezes as flores das arvores
¢ desprendem as fructas novas.

Rio Grande do Sul, 9 de agosto. — A cidade do Rio
Grande estda situada cerca de uma legua da barra da Lagda dos
Patos, 4 entrada de uma especie de enseada ou canal que se
extende na direccao de léste a oéste e fica comprehendido
entre a terra firme e uma iitha denominada Ilha dos Marinheiros
(véde o artigo de 16 de agosto). Do lado de oéste, existe apenas
enfre a ilha e a lerra firme uma passagem estreita. navegavel



161

unicamente para as pirdgas. Passeei hoje pelos terrenos que
ficam a léste da cidade, entre esta, a Lagda, o Rio Grandel)
e a Lagda Mangueira. Sdo muito planos, pantanosos, um
pouco banhados de aguas salgadas, constituidos de areia e de
uma lerra muito preta, e cobertos prineipalmente de gramineas
e do Salicornia, nr° 1829. Ksta planta é a mesma que se en-
contra no Rio de Janeiro, no cortume de Siqueira e produz
uma excellenle soda da qual S. Lambert fez a analyse logo apos
nossa chegada ao Rio de Janeiro. E’ ella aqui muito abundante
¢ poderia dar margem a um novo ramo de commercio.

Pretendo contar esta descoberta ao bardao de Santo Amaro,
que tem o projecto de estabelecer em sua propriedade uma
fabrica de sabao e que ja me pediu informacdes dos logares
em que encontrei o Salicornia. Quanto 4s gramineas que
crescem com ella, ndo estdo em flor agora, mas presumo que
pertencam 4 especie n. 1667.

Caminhando-se as margens da Lagda, do lado de léste,
descortina-se a villa chamada do Norte, que fecha a peninsula
que percorri para chegar aqui e que fica mais a léste que o
Rio Grande do Sul. Ndo ha manancial nem fonte em redor
do Rio Grande do Sul, mas a alguns palmos da flor da terra
acha-se agua muito boa, da qual se utilizam os habitantes.
Quando se abre um poco tem-se a precaucdo de enterrar uma
ou duas cacimbas, afim de impedir que a areia o encubra.
Para tirar a agua, servem-se 0s negros de um corno de boi
preso pelo meio a uma vara comprida. Disse-me o cura do
Rio Grande que o valor das mercadorias exportadas da pro-
vincia o anno passado se elevava a quatro milhdes de cruzados;
consistem principalmente em xarque, couros e frigo; exportam
tambem crinas e chiffres de bois.

Rio Grande do Sul, 10 de agosto. — Quiz ir dar um
passeio a pé até o mar, porém, tendo partido muito tarde, néo
pude fazer a jornada. Fui s6 até a Mangueira, especie de
enseada que se encontra a um meio quarto de legua ao sudéste
da cidade e que se exiende pouco mais ou menos de léste a
oéste num espaco de duas leguas.

Abriram recenlemente, atravéz do banhado, um caminho
muito largo que vae da cidade & Mangueira. E’ ladeado
de vallas para o escoamento das aguas. Este caminho ficard
bastante agradavel se houvér o cuidado de plantarem arvores
ahi, e seria isso tanto mais necessario porquanto ndo ha
nenhuma nestes arredores, ficando-se completamente privado

1) Os quatro rios formam deante de Porto Alegre o que se
chama impropriamente lagda; mas o desaguadouro gue a continua ¢
se extende desde Sdo Gonealo até ao mar toma o nome de Rio Grande.

11
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de sombra. Do lado de léste e de sudéste extendem-se, como
jd o disse, banhados lodosos.

Ao oéste e ao sudoéste, s6 se vé areia de finura extrema
que fatiga a vista pela sua eor esbranquicada; formam mon-
ticulos que avancam até as casas situadas atraz da cidade,
elevam-se & mesma altura que ellas e ameacam engulil-as a
cada instante. Vi negros que estavam occupados em desen-
tulhar os arredores da casa de seu senhor, e disseram-me que,
sem cessar, eram obrigados a repetir este servigo. Estes mon-
liculos de areia se extendem em geral de sul a norte, direccdo
que resulta da dos ventos que os formam; mas estes mesmos
ventos os fazem voar em redemoinhos, augmentam-nos, dimi-
nuem-nos, mudam-nos de logar, e no meio delles so crescem
algumas plantas pertencenles a diversas variedades do Senecon
alvacento e rasteiro n.° 1853 bis.

Rio Grande do Sul, 11 de agosto. — Em 1818, a quanti-
dade de xarque que sahiu da barra do Rlo Grande para os
paizes estrangeiros, como Havanna. Estados Unidos, elevou-se
a duzentas mil arrobas. Elevou-se a seis tostoes (600 réis)
por arroba o imposto, que alé¢ entdo tinha sido so de dois
lostoes (200 réis). Em 1819, a exportagdo ndo foi além de
quarenta mil arrobas, e julga-se¢ que serd ainda menor este
anno. Os navios que calam mais de quatorze palmos néo
podem passar a barra.!') E’ pouco profunda deante da cidade
do Rio Grande do Sul, para que possam ancorar ahi outros
navios que ndo yachts; os que sio mais importantes ancoram
deante da wvilla do Norte, que pode ser considerada como o
porto de Sdo Pedro. E’, pois, muito verosimil que esta cidade,
que ndo tem verdadeiramente porto, que esta situada no terreno
mais esleril, no meio de pantanos e areias, que finalmenfe esta
sem cessar ameacada de ser enlerrada por estas, é verosimil,
repito, que esta cidade fosse logo abandonada, si ndo houvessem
collocado ahi a alfandega ¢ si ndo fossem obrigados a levar
para ahi todas as mercadorias que chegam do norte.

Descrevi a Lagoa dos Patos como principiando em Porto
Alegre, mas isto falvw, ndo seja rigorosamente exacto. As
aguas que correm deante desta cidade pertencem em muito
grande parte ao Jacuhy, que ¢ infinitamente mais consideravel
que os rios Cahy, Sinos e Gravatahy.2)

Na verdade, depois de haver corrido muito tempo de oéste
para léste, o primeiro desses rios toma a direccdo do sul, no
logar em que se acha situada a capital da capitania, mas ao

1) \ede José Feliciano, que diz dezoito a vinte dois.

2) O Jacuhy é muito mais consideravel que os rios Cahy, Sinos
¢ Gravatahy, considerado cada um, em particular; mas creio que todos
estes rios juntos levam mais agua 4 lagdéa que o Jacuhy.
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formar este cotovello nao se alarga repentinamente como pare-
ceria necessario para que se lhe pudesse legitimamente dar o
nome de lagda; ao contrario, até a ponta de Itapoan, que dista
umas nove leguas, mais ou menos, de Porto Alegre, elle se
alarga progressivamente como todos os rios.1)

0 modo pelo qual os moradores da regido consideram
estas aguas esta de accordo com o que precede. O rio de que
nos occupamos tem realmente o nome de Jacuhy até o logar
chamado Freguezia Nova, que dista umas doze leguas de Porto
Alegre, mais ou menos. Na Freguezia Nova, toma elle o nome
de Guahyba e o conserva até Itapoan.2)

Além deste ponto, sio sempre as mesmas aguas que se
extendem até Rio Grande e ndo recebem nenhum outro rio
digno de mencdo a nido ser o Camaquam, que vem falvez da
Cochilha central; por conseguinte, seria correcto deixar-se-lhes
0 nome de rio, considerando-se que uma verdadeira lagoa ¢é
uma extensdo de agua sem curso que nio se communica com
0o mar?

No entanto, como além de Itapoan, o Guahyba se alarga
repentinamente e occupa uma superficie de onze a doze leguas.
isto é, ao menos o sextuplo daquella que as aguas cobriam
antes, deram-lhe o nome de Lagda dos Patos, desde Itapoan
até Rio Grande.

0O Guahyba bhavia corrido de norte a sul; a Lagoa dos
Patos toma a sua direccdo de nordéste para sudoéste e se
alarga em um espac¢o de mais ou menos trinta leguas, até a
ponta de Cangussii, sem experimentar estreifamento muito sen-
sivel. Em Cangussu ella se contrdae, forma um cotovello e até
a barra, segue a direcgdo de norte a sul. I’ neste espago, que
pode ter mais ou menos sete leguas, que ella recebe propria-
mente o nome de Rio Grande.

1) Os rios Cahy, Sinos e Gravatahy ndo se lan¢cam no Guahyba;
mas estes quatro rios se reunem em um reservatorio ecommum, em
que se distingue perfeitamente a féz do ultimo d'entre elles: este
ndo descreve nenhum cotovello até a emboccadura: mas confina exacta-
mente no reservatorio que se prolonga na direccdo da féz dos rios
Cahy, Sinos e Gravatahy. Nao é verdade que nido haja nenhuma
differenca notavel entre a largura da féz do Jacuhy e a do reservatorio
em que elle se lanca; existe, e até muito sensivel e é esta differenca
que faz dar 4s aguas que se extendem de Porto Alegre a Itapoan um
nome particular, algumas vezes o de Lagda de Viamao ou de Porto
Alegre, e mais correntemente o de Rio de Porto Alegre.

2) Algumas pessoas dao o nome de Guahyba ao Jacuhy ainda
acima da Freguezia Nova; mas se deve elle mudar de nome, é natural.
segundo me parece, que mude no logar em que augmenta sensivel-
mente de largura. (V@r sobre fudo isto o que eserevi no dia 18 de
junho de 1821).

11¢#
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De Porto Alegre até a cidade do Rio Grande, os navegantes
=40 obrigadus, para evitar os bancos de areia e os baixios, a
seguir determinada rota que se chama Canal de Navegacao
¢ mais commummente sé canal, que tiveram a precaucido de
assignalar com balisas até Itapoan. No rio Guahyba, este
canal descreve zig-zags e tem geralmente tres bracas de pro-
fundidade; aléem de Itapoan, alarga-se directamente de norte
a sul, atravessa a lagda, approxima-se da ponta de Christovam
Pereira, que fica & margem direita da lagoa. Entre [tapoan e
Christovam Pereira, tem elle uma extensao de mais ou menos
nove leguas e quatro bragas de profundidade. Desde Christo-
vam Pereira até além da Freguezia do Estreito, continua elle
@ se alastar pouco a pouco da margem direita da lagda, sempre
com quatro bracas; sobe em seguida para noroéste até a ponta
do Cangussu, que fica & margem esquerda, prolonga-se do
nordéste para sudoeste seguindo esta mesma margem até a barra
do S. Gongalo e d’ahi, dirige-se para suéste para chegar ao porto
da villa do Norle e & barra. Tudo o que escrevi neste artigo é
o resultado de algumas informag¢des verbaes e mais ainda do
exame de um mappa que o conde de Figueira me emprestou.

Ja disse que, até agora, os dizimos da capitania eram
postos em hasta publica no Rio de Janeiro. O conde, que
desejava esclarecer o rei sobre a perda que ha com semelhante
modo de cobranca, colheu informagdes sobre o prego pelo qual
o rendeiro geral cedeu aos sub-rendeiros as differentes poredes
do dizimo. Resulta d’ahi que para os seis annos de arrenda-
mento o rendeiro geral cobra dos sub-rendeiros novecentos e
setenfa e um contos e setecentos mil réis, ao passo que paga
ao rei somente duzentos e eincoenta contos. Segundo o que me
informou o conde e o cura, a alfandega produziu seis contos
de réis durante o ultimo mez. Disse eu, em data de 10, que
seria para se desejar que se plantassem arvores ds margens
do caminho da Mangueira, mas como o terreno ¢ montanhmn
e impregnado de sal, seria talvez difficil encontrarem-se es-
pecies gue possam medrar ahi; entretanto parece-me que se
poderia tentar com sucecesso a ariciunia que cresce natural-
mente em lerrenos semelhantes.

Rio Grande do Sul, 12 de agosto. De accordo com o
que disse, em data de 10, com referencia ao Guahyba e ao
Jacuhy, claro é que mistér se faz mudar alguma cousa em
minha descripcio de Porto Alegre. Serd preciso dizer que o
Guahyba, depois de correr muito tempo de léste a oéste, forma
umn cotuw llo, muda de dlrecgao e toma o curso de norte a sul;
sera preciso acerescentar que, & sua margem esquerda e imme-
diatamente acima desse cotovéllo. recebe elle, quasi no mesmo
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ponto, as aguas de {rés pequenos rios navegaveis, que, nascendo
na Serra Geral, (ém cursos de pequena extensdo; que dous
dentre elles, o mais occidental, chamado Cahy, e o Rio dos
Sinos, que ¢ augmentado pelas aguas do Rio de Santa Maria,
vém do norle, e que o terceiro, Gravatahy, vem do nordeste:
que esses pequenos rios sao dispostos enire si & maneira de
um léque; que, em sua foz, ha um labyrintho de ilhas baixas
a cobertas de bosques, por enire os quaes serpeam varios
canaes de tal forma e extenso que se cruzam, se confundem
e se dividem alternativamente; que adeante dessas ilhas e im-
mediatamenie abaixo do cotovéllo formado pelo Guahyba, a
peninsula faz frente 4 foz dos trés pequenos rios Cahy, Sinos
e Gravatahy.

Vé-se, 4 sua margem esquerda, uma peninsula formada
por uma collina que avanca para o rio, na direccdo de nordeste
a sudoeste, emirente da cidade de Porto Alegre e se eleva em
amphithealrc do lado da peninsula que da para o norodeste.

Serd preciso mudar tambem alguma cousa na des-
eripg¢do 'do’ panorama que se gosa da praca e da rua cda
Igreja; dizer que do lado do oriente se vé o cotovéllo formado
pelo rio, quando elle se dirige para o sul e acerescentar que as
aguas que desenham essa curva se apreseéntam como um bello
rio distincto das aguas vizinhas, pois, em uma enorme largura,
ndo se encontra, siquer, uma ilha.

Além disso, empregando a palavra rio, em logar de lago,
quando me referir ao Guahyba, poderei conservar o resto de
minhas deseripedes.)  Hoje, soprou um vento violentissimo,
nuvens de areia extremamente fina enchiam o espaco: sahi
por alguns instantes e fui muito importunado pela areia que
me entrava nos olhos e me cobria as véstes. Todas as lojas
e vendas estavam fechadas.

Rio Grande do Sul, 13 de agosto. — 0O sargento-mor
Matheus da Cunha Telles, em cuja casa nos alojamos, havia
convidado o conde para um baile e, para tal fim, mandara
preparar uma grande casa vizinha que ndo tinha sido ainda
habitada. Fomos, d4s sete horas, conduzidos para ahi, onde
encontrdmos reunidas cerca de sessenta mulheres em um salao
forrado de papel francés. Hstavam todas muito bem f(ra-
jadas; traziam vestidos de séda branca, sapatos e meias de
stda; mogas e velhas, tinham descobertas as cabecas, os cabel-
los levantados com um pente e enfeitados com flores artiticiaes.

1B elaro que o arligo de 18 de Junho de 1821 'forna este
complelamente nulle,
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Tomavam assento em derredor do saldo, dispostas em varias
filas de cadeiras collocadas umas adeante das outras. Os
homens, muito menos numerosos do que as senhoras, conser-
vavam-se de pé. Os officiaes estavam todos fardados, de calgas
e botas; os civis trajavam [rack, camisa de peito pregueado,
collete branco, geralmente de séda, meias de séda brancas,
sapatos de fivéla, emfim, calga branca de séda ou de casemira.
Traziam 4 cintura esses espadins, de um a um e meio pé de
comprimento, usados pelos portuguéses e pelos officiaes da
marinha inglésa e, na mao, um chapéo de trés bicos. Varios
padres, inclusive o cura da parochia, assistiram ao baile e um
delles fazia parte da orchestra: todos estavam de sotaina. O
baile comecou poucos instantes depois da chegada do conde,
mas nunca vi cousa mals insipida. KEra preciso, por assim
dizer, obrigar os homens a fazer com que as damas dancgassem
e, com execepedao do conde, nenhum cavalheiro lhes dirigia a
palavra. Dancaram-se ,inglésas” e valsas. Entre os portu-
gubses, esta ultima danc¢a, ndo ¢ executada com tanta rapidez
como na Allemanha e na Franca; aquelles fazem, na valsa, um
grande numero de posi¢oes, algumas vezes muito voluptuosas.
Uma joven dancou um solo, mas, embora fazendo juslica d&s
suas gracas, ndo pude deixar de lamentar que uma mae honesla
expuzésse de tal modo sua filha aos olhares de todos. Como
ndo enconfrasse pessda alguma com quem pudésse conversar
e como me aborecesse mortalmente, resolvi retirar-me log2o
que comecou o jantar.

Dizia-se, por loda parte, que o general Lecor ¢ o marechal
Curado haviam ficado tanto tempo sem agir contra Artigas,
porque tinham recebido ordens da corte e attribuia-se a razoes
politicas essa inac¢ao da qual murmuravam os soldados. 0
que ha de certo é que, si essa inaccdo fosse o resultado de
ordens superiores, ella nao o poderia ser sempre, porquanto
o conde me deu sciencia de correspondencias de Thomaz An-
tonio, escriptas antes da batalha de Taquarembd e onde o mi-
nistro diz expressamente que deu ordem ao general Lecor para
por em movimento as tropas do general Curado. A avancada
idade deste conslitie, provavelmente, a unica e verdadeira
causa de sua inaccao.

Rio Grande do Sul, 14 de agosto. — O proprietario e
uma estancia situada em Camaquam, perto da margem oriental
da Lagda dos Patos, me disse que os algodoeiros mdédram per-
feitamente em suas ferras; mas o algoddo que elles produzem
¢ de qualidade muito inferior. Os arredores de Rio Pardo e,
principalmente, a parochia de Taquary, sdo, ao que parece, a
parte desta ecapitania que produz mais (rigo.
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Rio Grande do Sul, 15 de agosto. — Esta capitania é, cer-
tamente, uma das mais ricas de todo o Brasil e das mais favo-
recidas pela natureza. Ella ¢ situada 4 beira-mar e atraves-
sada por lagos e rios que facilitam os meios de communicacéo.
A terra, produz, com abundancia, trigo, centeio, milho e feijao
¢ varias experiencias tém demonstrado que todas as arvores,
legumes e grios da Europa ahi ddo egualmente bem, si forem
cultivados.

Vastas pastagens alimentam innumeros rebanhos ¢ os
cultivadores ndo sdo obrigados, como os proprielarios de minas
e engenhos de assucar, a lancar mao de escravos. Encon-
tram-se, frequentemente, estancias que produzem desde dez até
quarenta mil eruzados de renda, e, como os proprietarios tém
uma despeza insignificante, sua fortuna deve augmentar rapida
e consideravelmente.

Rio Grande do Sul, 16 de agosto. — J&a fallei da posicao
do Rio Grande e o que disse exige alguns commentarios. Esta
cidade é construida na extremidade de uma faixa de lerra
muito estreita que a contorna em uma extensdo de duas leguas
de léste a oéste e estd comprehendida enfre a Mangueira e o
Rio Grande; cerca de uma legua dessa peninsula foi por
mim percorrida.

Como ja o disse, encontrei no extremo oriental da mesma
terrenos pantanosos que se prolongam em uma estreita orla
pelas margens da Mangueira; além disso, vi, apenas, comoros
de areia esbranquicada e extremamente fina, onde crescem,
aqui e ali, alguns pés de cardo (1833 bis). Em todos os logares
da peninsula por onde andei, ndo encontrei, siquer, uma
arvore e é mesmo possivel que existam no Rio Grande, mu-
Iheres que ndo tenham, tambem, visto oufras, além de algumas
laranjeiras, pessegueiros e figueiras selvagens plantadas em
suas hortas.

Conforme hei dilo ja, a cidade do Rio Grande esta situada
& margem de uma lagda, sobre a faixa de terra a que me
acabo de referir, & entrada de uma especie de enseada ou
canal comprehendido entre essa mesma faixa de terra e uma
ilha, chamada Ilha dos Marinheiros. Entretanto, ndo é esta
que se vé em frente da cidade, mas, sim, uma outra muito menos
consideravel, que tem o nome de Ilha dos Cavallos e que achei
plana e alagadica. A nfdo ser uma myrsina, de quatro a cinco
pés, mais ou menos, de altura, nenhuma oulra arvore nella
vinga. Apenas se encontram, ahi, algumas gramincas e o
funcho marinho, n.° 1829, e, além destas especies, apcnas me
recordo de ter visto o cravo de Paris, da espécie cultivada em
Jabo Frio, uma umbellifera, a Tetragonia n.c 1853 e o Poly-
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gonum n. 1855, cuja haste é lenhosa, mas que, além disso, ©
notavel por sua semelhanca com o Polygonum ovicular.

Nao estive na Ilha dos Marinheiros, mas todos concor-
dam em que fem ella duas e meia leguas de extensdo. W',
em grande parte, coberta de mattos e é ahi que se vae procurar
0 que é necessario no hospital e na caserna. Enconira-se ahi
uma agua excellente, cuja qualidade pude bem juigar, pois que
della bebiamos & mesa do major Matheus.

O conde estava, hoje convidado para um baile em casa
de um dos mais ricos negociantes da cidade. Encontramos
um grande numero de mulheres muito enfeitadas, reunidas em
um bonito saldo; eram, na mor parte, as mesmas que haviam
comparecido ao primeiro baile; possiem ellas olhos e cabellos
negros, bella téz e cores bellas; mas, em geral, falta-lhes a
graca; esse dom da natureza carece de ser cultivado pela edu-
cagao e as mulheres desta regido ndo a recebem.

Km todos os pontos do Brasil que tenho até aqui percorrido.
nao encontrei nem escola nem pensionato para as raparigas
educadas no meio dos escravos; desde a mais tenra idade. so
tém ellas deante de si o exemplo de todos os vicios e adquirem.
via de regra. o habito do orgulho e da baixeza. Ha uma infi-
nidade dellas que nao sabe lér nem escrever: apprendem algu-
mas costuras, a recitar oracoes que ellas proprias ndo enten-
dem, e ¢ tudo; as brasileiras sdo, ainda, em geral, extranhas
aos encantos da sociedade e aos prazeres da conversacdo. Iin-
tretanto, nesta regido, em que as mulheres se occultam menos
do que as das capitanias do interior, tém ellas, ¢ preciso
convir, algumas idéas mais; sdo mais desembaracadas, con-
versam um pouco mais, mas que infinita distancia vae. ainda.
entre ellas e as mulheres européas?

Entre os negociantes do Rio Grande, encontro, lalvez, a
mesma indifferenca e as mesmas maneiras desdenhosas dos
habitantes do Rio de Janeiro. S&o, em parte. europeus, que
nasceram em um meio inferior e que ndo tiveram eduecacio
alguma. Comecam por ser caixeiros de lojas e terminam
fazendo negocios por conta propria. Como os lucros do com-
mercio sio, nesta regidio, muito consideraveis, ndo tardam elles,
em conseguir fortuna que jamais conseguiriam em sua patria;:
seu orgulho cresce & medida que vao enriquecendo e chegam,
entio ao cumulo de comprar & Secretaria de Estado, a Ordem
de Christo, que, hoje, nada mais é do que o emblema da riqueza
¢ o fructo da corrupc¢do. Féra do Rio de Janeiro, ndo vi, em
parte alguma, um tdo grande numero de homens condecorados:
isso nada mais ¢ do que uma prova da riqueza do logar.
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Rio Grande do Sul, 17 de agosto. — Como o ar desta
regido ¢ continuamente renovado pelos ventos, cerlas doencas,
taes como as [fébres intermitlentes, sdo aqui completamente
desconhecidas. As mais communs sao as dysenterias, as
anginas, as doengas de garganta, os rheumatismos, que (ém
sua causa nas mudanc¢as continuas de temperatura.

Os brasileiros sdo, em geral, prestativos e generosos; mas
o habito de castigar os escravos lhes entorpece a sensibilidade.
A esta causa se prende, ainda, uma outra, nesta capitania: a
facilidade com que os habitantes podem renovar seus cavallos
os impéde de se alfeicoar a estes, que sdo tratados sem piedade
alguma; vivem, por assim dizer, em matadouros, onde o sangue
dos animaes corre incessantemente, em torno delles e, desde a
infancia, se acostumam ao especlaculo da morte e dos sofiri-
mentos. Nao deve, pois, admirar o dizer-se que elles sdo, ainda,
mais insensiveis do que os seus compatriotas. Falla-se, aqui,
das desgracas alheias com um sangue-frio inalteravel; conta-se
que um navio naufragou e que a tripulacdo pereceu afogada,
como si se relatassem factos que ndo interessam a ninguem.

Rio Grande do Sul, 18 de agosto. — Fui, hoje, passear
no Norte, aldeia sifuada, como ja o disse, & extremidade da
peninsula que separa a Lagba dos Patos, do mar. Barcos,
chamados calraias, que andam tante a rémo como a véla, ser-
vem para transportar as pessoas que vao do Rio Grande ao
Norte ou desta aldeia 4 cidade.

Os habitanles da regiao distinguem esses dous logares
simplesmente pelos nomes de Sul e Norte, mas a aldeia do
Norte se chama, propriamente, S8o José do Norte e faz parte
de uma parochia que lem o nome de Freguezia de Nossa Se-
nhora da Conceicdo do Esireito do Norte de Rio Grande de
Sao Pedro.

Esta parochia, que abrange, na peninsula, uma extensiao
de, mais ou menos, dezoito léguas, conta 2000 almas, das
quaes dous tercos sdo constituidos por gente de cor, negros
e mulatos, livres ou escravos, e um ter¢o de brancos. A metade
da populagiio esta dispersa pela campanha, o resto habita a
aldeia do Norte, que possie 127 casas.

Esta aldeia ¢, como a cidade de Sdo Pedro, bastante baixa,
cercada de areias, de que alé nas ruas se veem pequenos montes.
As ruas siio largas e em numero de frés as principaes. As
casas s@o contiguas, como em nossas cidades; sfio caiadas e,
em geral, bem conservadas; varias tém um andar, além do
terreo, ¢ parecem commodas. Kntrei em algumas das prin-
cipaes e as encontrei bastante bem mobiladas. A Igreja ¢
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muito pequena e nada apresenta de notavel. Nada mais ¢ do
que uma succursal da da aldeia do Estreito: sob todos os pontos
de vista, a aldeia do Norte foi extremamente pouco favorecida
pelo governo. Apenas os hiates podem ancorar em Sao Pedro
do Sul e, ao contrario, todas as embarcagies que passam a
barra podem ancorar no Norte; mas, ¢ em Sdo Pedro que estd
a alfandega e, por conseguinte, mistér se faz conduzir até ahi,
em hiates, todas as mercadorias que chegam ao Norte, mesmo
aquellas que, em seguida, devem ser consumidas nesta aldeia.
Pode-se facilmente concluir o quanto esses transportes faeili-
tam o contrabando, tendo, além disso, o inconveniente de
multiplicar os riscos e as despezas. Entretanto, como o centro
de commercio do sul da capitania se acha, de ha muito, fixado
em Sao Pedro, pois os mais ricos negociantes da regido tém ahi
as suas casas e armazens, fazendo dessa cidade a séde da
administracao, é claro que ndo seria conveniente prival-a
repentinamente dos privilegios de que, actualmente, goza, ainda
que sejam estes confrarios 4 ordem natural das cousas. Mas,
si se estabelecesse uma alfandega no Norte, sem se supprimir
a2 do Sul, o Norte, entraria de novo, sem prejuizos, na posse
dos direitos que sua posicdo pareee lhe assegurar, sua popu-
lagio e seu commercio augmentariam a pouco e pouco, 0s
inconvenientes que, hoje, se verificam, cessariam, pelo menos
em parte, e nenhum interesse seria sensivelmente lesado.

6N\9 © o



(Geographia imaginaria e sua
influencia na Historia

1,

Por muito tempo e alé seculos figuraram nos antigos
mappas e nos conhecimentos tanto scientificos como populares.
ilhas, cidades, paizes que, depois dos grandes progressos da
geographld inteiramente desapparecoram J& muito antes do
Eldorado do novo mundo, entrara no numero das existencias
geographicas do mappa-mundi de Ptolomeu, o mais remoto
monumento cartographico, Crisé insula, a Ilha do Ouro, que
mysteriosamente vogava nos mappas posteriores e nos mares
da India com rumo vario, ora ao oriente de Ceyldo, ora na
entrada do golfo persico, ora ao oriente da Asia. E que era
pois a Cris¢ insula, ou a aurea Insula? Uma vaga miragem,
uma f{radicdo ou lenda, uma phantasia nascida da natureza
dos mythos solares primitivos e das idéas de substancia da
philosophia alexandrina, idéas que inspiraram, como pensa
Oliveira Martins, os geographos antigos. Atraz de uma mi-
ragem, guiado por uma lenda, foi Vasco da Gama em demanda
do Preste e achou a India; atraz da 1lha do Ouro, diz 0 mesmo
historiador foi Eredia e achou (ou um hollandez) a Australia.

Como pesadelo ou noite profunda pesava sobre o antigo
mundo o Mar Tenebroso, que vendava mais que a metade do
nosso globo e mantinha essa acanhada sciencia, cujas nocoes
superficiaes da terra como de uma planicie redonda sobrena-
dante ao oceano ou cousa semelhante faziam acreditar que os
navios em certos pontos do mar desciam um plano inclinado
donde era impossivel voltar, si ndo cahissem no abysmo do
fim do mundo.

O Atlantico — foi elle o Mar Tenebroso — considera-

‘am-no quasi completamente innavegavel por semeado de
escolhos e de pouca pruiundldade emquanto as vagas agitadas
pelos ventos soltos se elevaram & altura de montanhas e abri-
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ram profundos abysmos; quando, porém, presos em grandes
cavernas, entrava perigosa calmaria. Povoaram os antigos
este mar de prodigios e monstros, fizeram o carro do sol chegar
tdo perto da zona torrida que queimava tudo e ao mergulhar o
disco nas aguas qual ferro em braza commovia-se o mar em
terrivel ebuligdo.

Ainda depois dos descobrimentos portuguezes gozaram de
uma existencia imaginaria no oceano ilhas de povos monstruo-
sos, gigantes uns, liliputanos outros ou com orelhas tdo gran-
des que podiam servir de capa ou com beigos tdo desenvolvidos
que podiam cobrir a cabeca como chapéos de chuva. Os
mais audazes navegadores encontraram em toda a parte pa-
droes munidos com legendas e os mappas levavam taes indi-
cando os limites ou o fim da terra que néo era licito ultrapassar.

Si estes entes da ferlil imaginacdo desappareceram com
a descoberta de Colombo, o novo mundo que, coma uma
grande maravilha, surgiu do profundo mar, deu origem &
outras localidades, ilhas e paizes fabulosos, talvez s6 com uma
differenca de que, emquanlto aquelles antigos ndo excitaram
a curiosidade ou mandarm cohibil-a, estes da America a esti-
mularam em alto grao e nfdo pararam nisso: originaram di-
versos factos historicos como expedicdes, viagens e entradas
de bandeirantes que, apezar de rodeadas de perigos e cheias
de inauditas privacdes e resultados continuamente fallazes,
seduziram muilos aventureiros, alé governadores e exercites e
ainda em nosso tempo uma ou outra lenda revestida de nova
forma exerce sua influencia ndo s6 sobre individuos, mas
sobre nacgdes rivaes.

Porem ndo antecipemos esse assumpto; enumeraremos ¢
desecreveremos primeiro umas localidades phantasticas para
depois investigarmos a influencia que umas exerceram no pas-
sado, fornecendo assim ao mesmo tempo nova prova do nexo
intimo que existe enlre a historia e a geographia de um lado
e a ethnologia de outro.

O paiz legendario da America do Sul, chamado Dourado
variava sua situacfo em cada uma das versdes que acerca delle
circularam, ndo so¢ durante a éra da conquista, sindo nos
tempos posteriores. Depois de cada fracasso das expedigdes que
affluiram a sua busca, periodicamente renascia como a ave
phenix da fabula. Suppunha-se sempre a existencia de uma
cidade ou reino, situado em um terreno recondito, inaccessivel
e cheio de immensas riquezas. A séde de ouro e as narracoes
exagerados dos primeiros exploradores alimentaram continua-
mente esta lenda.

A origem da lenda do Dourado deve-se collocvar no norte
da €Colombia. onde o rei novamente eleito, dos indios chibehas,
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entre certas ceremonias, pintdra o corpo com certa resina
odorifera, que coloriam com poés de ouro e rebanhava na lagoda
ou no rio. Grande devia ser a existencia do ouro onde se usava
como areia. Por isse procuravam a regiao tao rica do amarello
mefal, com que se ornava o homem ou rei dourado.

Mais tarde o Eldorado é collocado na bacia do Orinoco,
onde se levantava a immortal cidade de Manoa sobre as ondas
de uma lagoa salina. Todos os utensilios do palacio de Manoa.,
vasilhas, vasos, moveis, estatuas, tudo era de ouro ou de prata.
Formosas aves, quadrupedes, arvores e arbustos de tamanho
natural, todos eram de ouro; e até os pescados eram do mesimo
metal nos rios, lagdas e mares daquella localidade surprehen-
dente. Quiz o principe e dono de tantas riquezas, que hou-
vesse cofres, prendas e objectos de arte indigena; e 0s es-
culptores, tomando ouro dos grandes depositos, chegaram a
construir admiraveis maravilhas e deixavam altonitos a quan-
tos os contemplavam.” Tal foi a imagem mythica da existencia
do Eldorado de um a oufro extremo da America espanhola
durante o seculo decimo sexto.

Como o Eldorado nas bacias do Amazonas e Orinoco ao
Norte, assim nos aridos pampas e bosques impenetraveis da
grande peninsula austral tinha-se formado outra tradicdo nao
menos romantica, a da cidade dos Cesares ou da provincia
da Trapalanda. Nao muito longe do Estreito de Magalhfes
elevou-se a cidade das tristes reliquias de uma nao que nau-
fragou no reinado do imperador ou cesar Carlos V. Segundo
outra versido, foram os tres navios que o bispo de Placencia,
D. Gutierrez de Carbajal, despachou para as Molucas e que
sossobraram no estreito, penetrando os naufragos no interior
do paiz, onde umas lagbdas rodeam uma ilha. Nesta fundaram
uma cidade, que fortificaram para delfenderem-se dos indios
visinhos, com quem entretinham um commercio por agua, sem
permittir-Thes por pé na ilha, muito rica de preciosas perolas,
que se pescam nas ditas lagoas.

KExiste ainda um roteiro ou descripcdo extensa do ca-
minho que conduz de Buenos Aires 4 Cidade dos Cesares.
.Desde Buenos Aires, assim comeca, se ird 4 serra do Tandil.”
Depois de dar muitas informacoes detalhadas, chega finalmente
a um cerro que chama Payer. ,Este cerro grande tem muitos
cerros em redor, vermelhos, os quaes sdo todos de ouro mui
rico. Deste morro se tomard o rumo sul e a cinco leguas se
encontra o rio Diamantino; chama-se assim porque nasce de
um cerro negro em que ha muitos diamantes; entre este rio
e o outro, que se encontra a cinco leguas e se chama de S. Pedro,
habitam os indios chamados Diamantinos, que na maioria sdo



christios e rezam,”!) Vém em seguida muitas indicagdes de
rios e cerros que igualmente sio mui ricos de ouro; existem
la indios que {ém seu cura, que envia o bispo do Chile, por
serem a maior parte delles christdos.” Proseguindo muitas
leguas ao sul, leva-nos a um rio caudaloso em cujas margens
moram os indios Cesares. KEsta ¢ uma gente mais crescida ¢
agiganlada, tanto que pelo crescido do corpo ndo paéde ir a
cavallo ¢ anda a pé. Estes indios sdo os verdadeiros Cesares,
pois os que vulgarmente chamam assim néo séo sindo hes-
panhodes que naufragaram naquella costa, chamados assim por-
que estdo ou habitam junto ao rio que sae do valle onde
habitam os Cesares: e os indios sdo gente mansa ¢ pacifica. . .
trabalham em metaes e os fundem a fogo.”

Depois passa a mesma testemunha a dar uma descripeao
da cidade encantada: ,ella ¢ mais longa que quadrada, quasi
tem a mesma planta que Buenos Aires; tem formosos edificios
de templos e casas de pedra lavrada e bem trabalhada, como
em nossa terra na Hespanha; elles tém indios christdos para o
servico de suas casas e fazendas, que elles com sua educacgao
tém reduzido & nossa santa é catholica.” Silvestre Antonio
de Rojas — ¢ este o nome da testemunha — protesta ,,que {em
visto, andado, tocado tudo o que vem referido aqui.”

A versdo mais original ¢ a Chilena. ,Cesar —— assim
se chama — é uma cidade encantada. Nao ¢ dado a viajante
algum descobril-a. ainda quando a esta pisando! Uma nevoa
espessa entrepoe-se sempre entre ella e o viajante, e a cor-
renteza dos rios que a banham reflue para afastar as embar-
cacoes que se aproximam della demais.

Somente no fim do mundo far-se-d possivel para con-
vencer os incredulos que duvidaram da sua exislencia. O
pavimento da cidade é de prata e ouro massicos. Uma grande
cruz de ouro corda a torre da igreja. Quem se approxima
da cidade, ouve-lhe os sinos. Possue um de tanta dimensao,
que debaixo delle podem installar-se duas mesas de sapateiros
com toda sua ferramenta. Si conseguissem tocar esse sino,
ouvir-se-ia. no mundo inteiro.

Para melhor observarem o segredo da cidade, nio se
constroem navios nem embarcacoes de classe alguma.

Quem uma vez entrou na cidade, perde a memoria do
caminho que a ella o conduzira e ndo se lhe permitte sahir
gindo com a condi¢do de ndo revelar a ninguem o segredo.”2)
Nada diz a lenda acerca do castigo imposto aos violadores do
segredo; porém suppbe-se que ha de ser terrivel.

1) Revista de la Bibl. Publ. de Buenos Aires, t. 111
2) Revista Chilena de Hist. v Geographia. 2. Afio de 1912, San-
tiago, 1912.
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Ao norte da Republica Argeniina, no Chaco, segundo
narram os chronistas, existem a Terra dos Pygmeos, que vivem
em covas ou casas pequenas. S0 de noite ousam buscar co-
mida, pois si de dia sahem, sdo atacados pelas grandes aves.
O auctor do poema’ ,Argentina‘“ colloca-os na visinhanga dos
Xarayes; um missionario conta em ecarta, ainda em 1757, que
os indios Chririguanos apanharam um pygmeo mui pequeno.

Néao longe dessa fica a Terra dos Cullus, homens na essen-
cia, porém imitam animaes na apparencia e férma. Na cabeca
crescem-lhes cornos ndo mui longos, sobresahindo, porém, no
cabello, de sorte que se distinguem a certa distancia; as pernas
tém-nas sem barrigas e os pés rematam na parte anterior com
grandes dedos abertos, algo maiores que os de avestruz. Sao
tdo ligeiros na carreira que vencem o cavallo e tdo dextros
que na caca difficilmente lhes escapa animal.”1)

Ainda mais ao norte, no Paraguay, estende-se o famoso
Paititi ou o Imperio do Gran Moxo, segundo nos assevera Barco
Centenera. Acha-se este imperio ilhado no meio de uma
grande lagda, cuja circumferencia cinge montanhas de inesti-
mavel riqueza. Os edificios sdo todos de pedra branea, com
divisdo de ruas, pracas e templos. No eentro da Laguna
levanta-se o palacio do imperador Moxo, superior aos demais
em grandeza, formosura e riqueza. Ledes aferrolhados de ca-
deias de ouro defendem as porlas do palacio. As eredencias e a
baixella tambem de ouro ostentam a riqueza e o luxo do mo-
narcha. Abunda a ilha em arvores, jardins e fontes artifi-
ciaes que despejam agua por grossos gryphos de ouro sobre
ornamentos de praia. A imagem da lua se eleva sobre co-
lumnas de prata, que ¢ tdo tersa e brunida que, tocada pelo
sol, derrama sobre a Laguna raios de [ormosura e claridade.

Nao ¢ inferior a eslatua do Sol, toda de lucidissimo ouro,
que descansa sobre altar de tersissima prata. Ardem em seu
obsequio muitas lampadas de prata, e ministros deputados
para alimental-as, perpetuam-lhes as luzes. Para as obras
de ouro e prafa, dizem que ha uma rua de tres mil ourives,
mestres consummados em fundi¢do e uso do martello, que
fornecem as credencias de exquisita baixella e delicada ma-
nufactura.*

O culto do sol, que nesta lenda se manifesta. suppoe
qualquer contacto com o reino dos Incas.

Pelos esforcos que o P. Quevara faz na sua Historia
do Paraguay, de negar a realidade a essas narragdes, vé-se
que ainda na segunda metade do seculo XVIIT passaram por
verdades na America.

2) J. Quevara. Hist. del Paraguay. Dec. 11, p. 1.



Nesta regido e particularmente ao passarmos a bacia do
l'ruguay, enconiramos uns logares ou cavernas encantadas,
chamadas Salamancas, encerrando em suas entranhas consi-
deraveis riquezas de ouro ¢ prata e oraculos de mysteriosos
mestres. Tomaram este nome da cidade de Salamanca, onde
existiu, segundo affirmam autores fidedignos, uma escola de
magia, que se attribuia 4 influencia dos Mouros na peninsula
iberica. E’ difficil penetrar em tal caverna encantada e de-
manda toda a coragem de homem valoroso. Ditoso quem tiver
corrido o véo que occulta tanto mysterio; merecera aprender
as muitas cousas que alli se ensinam tanto em materia de
sciencia como nas artes e habilidades que fazem appetecivel
e facil a vida. Dali tém sahido adivinhos, homens de for-
luna, guerreiros sempre vencedores, politicos eminentes, musi-
cos o poetas sublimes, chimicos e mechanicos maravilhosos.
Muitas das curas por sympathia ali foram aprendidas. Ali
se satisfazem mesmo as pretencdes mais triviaes; proporeio-
nam-se os meios para ser feliz no jogo, para bem focar a
guitarra ou ndo errar um tiro. Tudo estd em fer coragem e
metter-se na salamanca.

Dizem que Bento Manoel, o famoso caudilho rio-gran-
dense, deveu riquezas e victorias que o celebrisaram na guerra
dos Farrapos das consultas que pediu em uma dessas sala-
manecas, provavelmente naquella que se acha no cerro do Jarao,
situado um pouco ao norte da cidade de Quarahy. neste Estado
do Rio Grande do Sul. A salamanca que, segundo dizem, ha
nesse cerro, ¢ uma das mais celebradas e rodeadas de attra-
hentes lendas. A seguinte circula nas margens do Uruguay.

Certo gaucho, procurando um animal que se perdera, foi
surprehendido por um temporal em que errou o caminho.
Baldados todos os esforcos de reencontral-o, finalmente largou
ao cavallo as redeas para que o levasse aonde conduzisse ao
animal o instineto. Caminhando, caminhando foi para perto
do cerro do Jardo, onde topou com um christdo da cidade de
S. Thomé, o qual se deu por encantado. Este persuadiu o
peregrino que o seguisse, promettendo-lhe mundos e fundos,
grandes thesouros que escondia a salamanca que lhe servia de
albergue. O desencaminhado rio-grandense, revestindo-se de
todo o valor que poude, seguiu passo a passo o desconheecido.

Fntraram em uma caverna que, por labyrinthicas veredas,
os conduziu a mansdes resplandecenties, onde pedras preciosas
e ouro, derramados com profusdo por foda a parte. os nao
deixaram sahir de admiracdo e de pasmo.

A entrada no interior da salamanca estd em geral pro-
hibida aos mortaes. Para merecer este privilegio é necessario
revestir-se de grande coragem e de ndo menos indifferenca
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a quanto o rodeiar e for capaz de fazer impressao no aspirante,
que ainda deve dispor de uma impassibilidade estoica. Provas
terriveis, ceremonias pomposas que lembram as Eleusinias ou
aquellas que, dizem, a magonaria usa na inicia¢do de seus
candidatos, esperam o individuo que quer iniciar-se nos mys-
terios de salamanca. Depois de passar por um labyrintho de
cavidades e enredados corredores sem saber como nem quando,
topa talvez com formidaveis tigres pelo meio dos quaes deve
passar, proseguindo seu caminho sem temor, serenamente. Se
[or adiante, la pOoem-no em manifesto perigo as reluzentes
espadas de dois combatentes; porem passa por entre elles illeso.
Afinal chega a uma espacosa campina alcatifada de macia
relva, sombreada de arvores frondosas, matizada de flores e
plantas odoriferas, que encantadoras nymphas cultivam; a azu-
lada abobada do eéo é povoada com bandos de passaros, que
enlevam pela belleza de sua plumagem e pelas suavissimas
melodias do seu canto. O aspirante, porém, deve ser tao indif-
ferente a estes seductores attractivos como insensivel aos pe-
rigos e ds occurencias mais repulsivas.

Se uma vez so fraquear-lhe a constancia, perdidos sdo
todos os sacrificios; ou se no livro dos destinos estava de
antemdo escripto seu fado, ao sahir da salamanca nao sabe se
serda feliz ou desgracado.

Depois de mencionar o fado, vem a proposito uma adver-
tencia. O mesmo que affirma um ethnologo americano a
respeito do destino, palavra que anda na bocca do argentino,
tenho observado na nossa campanha; a tradicdo arabe, trazida
pelos peninsulares, ainda ndo abandonou a imaginacdo da
gente sul-americana. Até aquelles que dizem que um facto
succedeu por intervencdao da vontade divina ou ndo parecem
excluil-a, tém uma maneira de falar do destino ineluctavel o
necessario, que se resente do fatalismo musulmano.

Na mesma bacia do Uruguay, em que nos achamos, col-
locou a lenda as celebres minas de ouro. Tenho sobre a mesa
uma photographia de um ,desenho geographico do sitio das
minas ocecultas. . ..“ eujo original se encontra hoje no archivo
publico de Sevilha.!) Para bem e claramente designar a lo-
calidade vém tracados em linhas parallelas os tres rios do
Paraguay, Parana e Uruguay; na margem esquerda e oriental,
na altura das Sete Missdes, no Rio Grande do Sul, acha-se uma
fortaleza que ecircumda as minas de ouro, segundo reza a
legenda que acompanha o desenho. Sobre tres torres avistam-
se guardas armados; a fortaleza estd por dentro e por féra
guarnecida de diversos canhdes. A pessoa alguma ¢ licito

1 Sevilha, Arehivo de Ind. 74. 6. 29. fol. 11 y 44,
12
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entrar. O proprio governador do Paraguay, D. Pedro de Lugo,
como nota a legenda, chegou s6 ao rio Parand, néo deixando-o
0s missionarios transpor o Uruguay.

Ao mesmo tempo em que se compoz o nosso desenho,
no segundo quartel do seculo XVII, espalhou-se o boato da
existencia das minas no Prata e Buenos Aires. ' Veio dar-lhe
grande forca o testemunho de um indio, contando que no paiz
donde chegara, possuiam os jesuitas ricas minas de ouro:
falava com tanta conviccdo e coherencia que persuadiu muits
gente. Deixou-se ir ao ponto de affirmar que elle mesmo tinha
trabalhado nas minas do Uruguay e que durante tres dias
tinha achado lanto po de ouro, que bastava para encher um
meio alqueire. Accrescentou que para a defesa das minas
tinham erguido uma fortaleza guarnecida de gente com armas
de fogo.

Veremos depois de quanto ruido encheram essas minas
a bacia do Prata e quanios pés e maos e cabecas puzeram
em actividade.

Por muito lempo existiram no Brasil as minas de prata;
mais potenles que as do proprio Potosi, mais ricas que as de
ferro de Bilbdao e com as quaes se poderiam calcar todas as
ruas de Madrid.

De prata foram as serras resplandecentes dos sertdes do
Porto Seguro, que se tornaram lendarias com o nome guarani
de ltaberdbussu, toda de prata a encanlada cidade de Manda,
cujos reflexos 4 noite imitavam no céo a via lactea. Nao seria
identica com a cidade abandonadae no sertdo da Bahia nem
com as Sele Cidades no Estado do Piauhy.

Mui formosa, resplandesce no Estado do Espirrito Santo
a serra das Esmeraldas.

No globo consiruido por Martim Behaim em 1492 en-
contra-se no lugar que occupa a republica sul-americana de
Colombia, nas suppostas aguas do oceano, uma ilha de Sao
Brandao. Esla ilha imaginaria ¢ producto de uma antiga
lenda irlandeza, entre as muitas da idade antiga e media, que
rememoram viagens e descobrimentos fabulosos; como a de
Sao Branddo, creagao da calorosa phantasia do prior de
Jlesanfort (Irlanda) que morreu em 577.

S@o Brandao langou-se ao oceano com 75 monjes em
busca da Terra da Promissdo, de que tinha falado o irmado
Barintus, outro visionario como elle. Ancoraram em diversas
lihas e em uma dellas resolveram-se a celebrar o santo saeri-
fieio da missa, depois do que fizeram uma grande fogueira.
Instantes mais tarde a supposta ilha movia-se, pelo que se
refugiaram os viajanles a seu navio: a ilha era uma baleia,
que se afastou levando aquelle incedio no enorme lombo.



Sete annos navegaram sem; rumo nem norte, a cujo termo
chegaram a anhelada Terra da Promissdo.

Esta lenda, apezar de assds grotesca e aerea como ¢,
foi acolhida por diversos sabios, enlre elles Martin Behaim,
ein cujo globo apparece no logar indicado acima.

O que parece indubilavel ¢ que os navegantes irlandezes
foram o0s primeiros. a conhecer a America.

No globo construido por Jodo Schoener, de 15151520,
este desenhou uma Brasilia inferior ao sul do porto de Sao
Vicente e entre ambos um estreito semelbante ao que neste
tompo ou pouco mais larde, uns vinte grdos mais ao sul,

descobriu Magalhdes e lem o seu nome.

E’ sabido que em diversas regides do Atlantico, nos an-
tigos mappas e antes do descobrimento do Brasil, hgumvam
ilhas do Brasil. Segundo as informacoes do ministro hespa-
nhol na corte britannica de 25 de julho de 1498, os habitantes
de Bristol desde sete annos enviavam duas, lres, mesmo quatro
caravelas para visitar, entre outras, a [Isla de Bragzil.l)

2!

Vejamos uns factos historicos que deveram sua origem
a umas dessas  entidades phantasticas, cuja influencia nfo
ficou reduzida ao reino dos sonhos.

Pela expedicdo feita pelo interior de Venezuela pelo alle-
mao Federmann, que em 1540 chegou até Bogotd, espalharam-se
as primeiras nolicias acerca do fabuloso Eldorado.

As expedicOes mais famosas que se originaram pela lenda
foram as de Gongalo Pizarro (1541), acompanhado de Fran-
cisco Orellana e um lucido exercito, as expedicoes de Fernan
Perez de Quezada e Felippe de Hullen (1545), Pedro de Ursua
(1559), Martin de Proveda, Nuflo de Chaves (1560), Pedro de
Silva (1569), Gongalo Jlmenes_do Quezada (1579), Antonio de
Berio (158%4) ¢ Walter Raleigh (1595—1618).

Tanto os espanhoes, como os allemdes e inglezes estavam
fascinados pelo Eldorado e difficil seria citar qualquer mytho
que tenha exercilo attraccao tio poderosa sobre os homens.
Belcacar o buscou em a planicie de Cundinamarca, Pizarro e
Orellana nos mattos virgens do Amazonas; os dous Quesadas
exploraram os contrafortes da cordilheira oriental dos Andes
da Colombia, chegando até os bosques do Caquetd. Hutten e
Martinho de Proveda e Pedro de Silva vagaram pelas planicies de
Venezuela ¢ Nova Granada. Urstia ¢ Ant. de Berio atravessa-
ram o continente de E. a 0., assim' 'como Nuflo de Chaves que

1) Cf. o que escrevemos sobre 'a Prioridade dos Portuguezes no
descobrimento da America. Fortaleza, 1903.
§ b
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subiu ao Peru, transpondo o mysterioso Gran Chaco desde as
margens do Prata.

Depois da conquista da Colombia, effectuada por Gongalo
Jimenes de Quesada, razoavelmente devia-se ter extinguido a
lenda. Porém a illusdo dos buscadores de thesouros fez della
um phantasma dourado, ,cujas fauces jamais se saciavam
com as almas de heroes,” como diz um autor, alcando-se nos
mais distantes logares do continente ¢ cuja unica autenticidade
se fundava no desconhecido do territorio. O mais vago rumor
lhe dava nova vida e certeza. N&ao tendo-se encontrado aquella
sidade e imperio fabuloso no norte de Colombia, os aventu-
reiros e exploradores o buscaram entre os indios dos valles
do Caquetd e Pulumayo. Toda a regiao entre a lagba de
Macaibo até as cascatas do Huallaya, desde os Andes até
o rio Caroni nunca mais foi, até a epoca contemporanea, explo-
rada e registada tdo minuciosamente como entdo.

Walter Raleigh, favorito de Isabel, a poderosa rainha da
Inglaterra, escriptor de alento, poeta ¢ historiador; marinheiro
e homem de Estado, appareceu mais de uma vez, 4 frente de
uma frota, no delta do Orinoco, em procura da maravilhosa
terra de ouro, a afamada cidade de Manoda, resumindo um
seculo de aventuras, loucuras e quimeras. Assim tornou-se
»,0 pai da America ingleza“, fazendo as primeiras fentativas
da colonisa¢do britannica.

Desde o segundo quartel do seculo XVI seguem-se as
bandeiras ou expedigoes feitas atras do Eldorado brasileiro
em relativamente curtos intervallos. Si Martim Affonso, des-
prezando a formosa bahia de Canabarro, fundou o nucleo
colonial de S. Vicente, foi sem duvida por julgar-se nesta altura
mais perto das minas de prata. Si elle depois do malogro
da primeira expedi¢do dos oilenta homens, que envidra para
descobrir as minas, se retirou para sempre do Brasil, faz a
impressdo como si previsse o longo periodo, que seguiu, de¢
~baterem os sertoes atraz d’'uma chimera®. O primeiro gover-
nador do Brasil, Thomé de Souza, si ndo conseguiu ver a
partida, animdra a entrada de Francisco Bruza de Kspinhosa,
da qual fez parte o P. Jodo de Aspicueta Navarro, da companhia
de Jesus e a quem devemos os dados do itinerario percorrido.

As entradas de D. Vasco Caldas (1561), de Martin Car-
valho (1570), Sebastido Torrinho, encarregado officialmente
em 1573, seguindo o rio Doce com cincoenta homens, de An-
tonio Adorno (1574), que trouxe turmalinas julgadas esme-
raldas, de Gabriel Soares em 1591, o reputado autor do Roteiro
do Brasil, que depois de grandes excursdes em todos os sen-
tidos em redor das minas suppostas da serra de Jacobina,
foi colhido da morte com seus companheiros em logar até
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hoje desconhecido; as entradas de Belchior Dias Moreya em
1594, o inventor das famosas minas de prata, até hoje igno-
radas, a do governador D. Francisco de Souza, que veiu ao
Brasil para descobrir essas minas, o que nem o flamengo
Glimmer (1592) nem Nicoldo Barreto (1602), encarregados por
aquelle governador, conseguiram; a do capitao-mor Pero Coelho
com as instruccoes do governador D. Diogo Botelho, — todas
estas expedi¢oes representam outras tantas decepcoes.

Um seculo antes de revelar-se o thesouro que foi o sonho
das geragdes dos colonos, tinha-se o governo apparelhado para
esse almejado momento. O governador KFrancisco de Souza
trazia o pomposo titulo de governador e intendente das minas.
Em Madrid elaborara-se ja em 1605, sob Felippe III, com
muitas e escrupulosas minudencias, o Codigo mineiro, que
havia de regular as formulas da especulacdo futura. Entre-
tanto, annos, lustres, decennios, um seculo inteiro decorriam
marcados de continuas illusoes.

Tambem os hollandezes do Brasil, tendo noticias de quatro
minas de ouro no mysterioso morro de Capoaba, fizeram uma
inutil jornada sob a direc¢ao de Elias Herkmans; outra grande
do mesmo exito foi dirigida por Mathias Beck. Um certo
Marcos de Azevedo reproduziu pelos meiados do seculo XVII
as aventuras de Melchior Dias. Em 1673, Dias Paes Leme,
animado pelo titulo de capitdo-mor das minas, que por ante-
cipagdo lhe concedera o governo, pratiu a4 frente de uma ban-
deira, que & propria custa organizara, para longa e extrema
jornada; de espaco a espaco lavravam plantacoes e formavam
estagbes que deviam ser intermediarios entre o termo da
expedicdo e o ponto da partida. Depois de penosas marchas,
attingiram a terra deserta, situada entre as cabeceiras do Rio
Doce e do S. Francisco, no logar que é hoje o Cerro; ahi fez
quartel o aventureiro e por quatro annos destacou sortidas
para todos os pontos. Ouro ou pedras preciosas niao se
acharam.“1)

Quando, pelas incalculaveis provacoes que soffriam,
grande parte dos companheiros esmorecera ¢ outros conspi-
rando contra o chefe se desligaram, tomando o caminho da
patria, Paes Leme, conservando-se inaccessivel ao desanimo,
internou-se mais pelas florestas ainda hoje invias e desconhe-
cidas e aftingiu a lagba encantada de Vupabussi, onde, como
reza a lenda, eram em montdes as esmeraldas, e ahi perma-
neceu, desprezando as febres, a insalubridade da regidao e o
descontentamento dos seus. LA’ sua vontade de ferro tudo
se dobrava au havia de quebrar-se. Numa rebellido deu o

1) Jodo Ribeiro, Historia do Brazil, 3.* ed. Rio, 1909.
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duro exemplo de enforcar na primeira arvore um seu filho
natural que surprehendera entre os rebeldes. Com esse castigo.
a que a sua louca rudeza emprestava extranha auctoridade,
todos voltaram a obediencia. E afinal, apds tantos trabalhos,
conseguiram esses aventureiros achar as preciosas pedras que
pesquizavam. Carregados de montoes dellas, voltaram a Sao
Paulo, que Paes Leme nao conseguiu tornar a 'ver, porque,
esfalfado e ' desfallecido, expirou’ nas margens do Rio das
‘Velhas, Nao teve ao menos a decepc¢iio de verificar, como se
verificou, que as pedras que descobrira néo eram esmeraldas.
0 seu genro Manoel Borba Gato, que veio com um novo bando
depois nas suas pegadas, chegou ainda a tempo de dar um
adeus ao moribundo e de receber-lhe das mfos o illusorio
thesouro.“1)

Este, como Garcia Rodrigues Paes, filho de Paes Leme,
arranjando nova bandeira, encontrou-se casualmente com
Rodrigo Caslello Branco, funceionario da corda, que lhe exigiu
submissdo que aquelle recusou; ao ouvirem qualquer palavra
que lhes pareeia ineonveniente, alguns camaradas assassina-
ram o official do governo. Ameacado pela justica, Borba
cortou todo o commereio com o mundo civilizado, entre-
gando-se tanto mais 4 indaga¢io das minas, cujo descobri-
mento. se o fizesse um dia, traria a preseripedo do hediondo
crime de que fora cumplice, sendo o proprio mandante.

I de lacto, foi elle que poude realizar esse sonho secular:
no logar onde € hoje Sabard achou e explorou diversas jazidas
de ouro. podendo voltar em 1700, depois de uma expiag¢dao de
quasi vinte annos, rehabilitando-lhe o governo o nome pela
revelacdo dos thesouros que tinha descoberto.

Se assim perderam no centro as lendas a cor de phantasia,
ainda conservavam foda a sua forca mysteriosa de attraccdo
no sul oriental. L& o boato das minas de ouro que occultavam
os jesuitas no rio Uruguay, fez tanta impressdo no governador
de Buenos Aires, D. Pedro Estevao de Avila (1632--38), ¢
foi tanto seu empenho em averiguar este caso, que enviava
um aleaide ordinario sempre que sahiam ou voltavam janga-
das das Missdes. Soffriam essa vexacdo com religiosa resi-
gnacdo, sem que pudessem descobrir os visitadores um s6
grdo de ouro, seja em poder dos indios, seja na bolsa dos mis-
sionarios, seja no mais escondido reecanto das embarcacoes
missioneiras.

Sahindo com estas e ‘'outras dilligencias, a que¢ mandou
proceder, o governador, do seu engano, adquiriu a formal
certeza de que eram invencoes dos inimigos dos missionarios

1) Ty £
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aquellas sonhadas minas de, ouro, tendo a ooragem e forga
moral de retratar-se publicamente.

Passados apenas dous lustros, emergiu de novo o boato
do ouro do Uruguay. Desta vez occasionou uma wvisita do
governador D. Jacintho Lariz aquella regido. - Nao  andava
bem com o prelado da igreja de Buenos Aires e os jesuitas
mereciam-lhe tanto desaflecto que se indagava e até insultava
a quem se atrevesse a por-lhes os pés no collegio. Km laes
circumstancias nao foi para admirar que os inimigos dos
padres tivessem muito animo de calumnial-os com o governa-
dor nem que {riumphassem, enlre elles o indio de nome Boa-
ventura, que mostrava uma carta em que vinham marcadas
as minas do Uruguay, alfirmando ao mesmo tempo que 4 em
pouco tempo colheu meio alqueire de pé em ouro. D. Ja-
cintho Lariz resolveu ir pessoalmente ao Uruguay para veri-
ficar por seus olhos o verdadeiro estado das cousas, vencendo
150 leguas de distancia, empreza respeitavel naquelle tempo.
Embarcou-se com uma escolta de cincoenta soldados, levando
comsigo o indio e fazendo se acompanhar de D. Martin Vera.
que passava por mineiro habil e mui experimentado.

A cousa ia tornando-se seria para Boaventura e ainda nao
se tinha feito muito caminho, quando desappareceu o homem.
Lariz, fosse qual fosse sua opiniao a respeito da veracidade
do fugitivo, seguiu viagem sem ser sentido nas Reducgdes.
até que se achou nellas; e sew communicar aos missionarios
o0 fim da sua expedi¢do, comegou a interrogar alguns neophytos,
recommendando-lhes silencio: ' Os indios vendo os soldados,
coneeberam suspeitas, comegando a inquietar-se, até que o
P. Dias Tanho, o superior das Missdes, supplicou ao gover-
nador a visitar todas as Reducegdes, ndo em segredo, mas pu-
blicamente. Serenados assim os guaranis perderam ftodo o
receio, prestando ao governador todas as honras devidas a seu
alto cargo e nenhum o impediu de proceder a todas as investi-
gacoes, o fim prinecipal da sua visita, antes proporcionando-lhe
todas as commodidades e auxilios a sua disposicdo.

Comecou D. Lariz a visita por declarar a seus soldados
que quem primeiro descobrisse uma mina ou obtivesse as
desejadas noticias, seria promovido ao grao de capitdao, rece-
beria o respectivo fardamento e uma gratiticagdo de 200 phi-
lippes. Pode-se imaginar que a 50 soldados estimulados por
taes promessas ndo escaparia o que lanto se procurava. Bal-
dados, porém, todos os esfor¢os, afinal um delles se apre-
sentou com um indio, que dizia que, de menino de einco annos,
fora levado a uma mina de ouro e se offereceu a conduzil-o
la, pois lembrava-se perfeitamente do logar. Immediatamente
enviou o governador ao mineiro D. Martin, acompanhado do
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indio e de uma escolta, para proceder ao exame do ouro.
Depois de uma viagem de alguns dias por caminhos quasi
intransitaveis, chegaram ao sitio indicado; mas nada acharam
sendo uma substancia brilhante, que uma crian¢a podia tomar
por metal. Se ainda uma sombra de duvida pairasse sobre o
caso, nasceria do desapparecimento do indio Boaventura. Os
missionarios, que se aperceberam que nao faltaria quem dis-
sesse que elles o livessem feito desapparecer, ndo pouparam
diligencias até que o descobriram.

Levado & presenca do governador, offereceu-lhe este
grandes recompensas, se lhe revelasse as minas como pro-
mettera. Negou, porém redondamente que jamais tivesse feito
semelhante promessa nem dito palavra a este respeito. Sus-
peitando o governador que o medo de affrontar os jesuitas
tapasse a Boaventura a bocca, prometteu-lhe solemnemente
sua alta proteccio, tentando, porém, inutilmente todos os meios
de persuasiao. Mandou entdo empregar a tortura, recurso esse
que naquella época nenhum governador escrupulisava. Mas
nao poude arrancar-lhe mais que uma mentira, que nunca
tinha falado em minas nem fortalezas, que devia ter estado
ébrio. ,Embriaguez ou impostura, exclamou D. Lariz, ha de
custar-te a vida,” e condemnou-o a ser enforcado, sentenga que
a intercessdo dos padres converteu na de duzentos acoutes.

Tres ou quatro annos depois da expedic¢ao de D. Jacintho,
que por inquirigio pessoal se convenceu da sua nullidade,
levantou-se nova balela do ouro do Uruguay. Desta vez nao
sdo indios bocaes que figuram como descobridores de minas
de ouro, mas graves militares e um ecclesiastico de alta
categoria, alferes, capities e generaes de exercito.

Existe, como em outro logar dizemos, um ,Auto sobre
el oro fingido* de 10 de janeiro de 1651, emittido em Assump¢éio
pelo visitador geral e governador do Paraguay, D. André de
Leon Garabilo, onde se vé e 16 que os capitdes Melchior Casca
de Mendoza, Christovao Ramires, Jodo Leal, Jodo de Asarsa,
Thomas de Aristigueta, o alferes Garcia Banegas de (Gusmaio,
os generaes Diogo de Yegros e Francisco Nunes Davalos pedem
e requerem se lhes despache a licenca e faculdade de com
suas armas e 4 sua custa descobrirem a S. Majestade um novo
Potosi, mais rico do que aquelle de que a real corda goza tao
crescidos augmentos.!) Pergunta-se, em que paiz existe tal
novo Potosi para ser eonquistado? Qual o inimigo a combater,
qual o exercito a derrotar?

1) Annexos a la Memoria sobre Cuestion de limites, ete., por
M. R. Trelles. Buenos Aires, 1867.
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O citado documento esclarece nossas duvidas, dizendo que
¢ nas Reduccoes da Companhia de Jesus, no alto Uruguay, no
Rio Grande do Sul, que se encontra esse novo Eldorado e
que, como estes senhores propalaram por libellos pelos tribu-
naes ¢ o mundo, estes padres occultam para seu proveito as
ditas minas de ouro. Mas para que entao as armas? Disso
nos da outro documento!) o necessario e inesperado esclareci-
mento. Nelle lémos que os ditos missionarios, accusados de
ndo s6 occultarem nas regides do Uruguay as minas, mas
ainda de defenderem-nas, de comprarem armas de fogo em
cujo uso adextram os indios, até escolheram um rei para o
dito effeito. Este, sem duvida, devia ser quem recrutasse os
itatines para o exercito do Uruguay, levantasse a fortaleza e a
guarnecesse de artilharia, canhoneando os hespanhaes, segundo
a informacdo ,que o mui reverendo frei Jacintho de Zorquera,
provincial que foi da sagrada religiao de S. Domingos, fez a
Audiencia real de Chile®“. Seja de passagem lembrado que o
mytho do rei jesuitico do seculo XVIII nas Sete Missdes do
Rio Grande do Sul teve um predecessor no seculo XVII, si
me nao engano até hoje desconhecido.

Quanto aos conquistadores do novo Potosi, temos que
dizer que o governador e visitador geral acceita-lhes com boa
sombra o generoso offerecimento, anima-os e offerece-lhes todo
o auxilio necessario garantindo-o com sua pessoa, para que
ninguem os estorve nem hostilise. Nolifica-lhes, porém, que
dentro de vinte dias sahissem pessoalmente ao descobrimento
das minas, visto que andava aqui empenhado o credito dos
religiosos da Companhia de Jesus. Por fim ainda promette-
lhes um premio proporcionado a tdo grande servico que iam
prestar 4 corda e 4 palria.

Mas passaram os vinte dias marcados e mais de vinte
semanas ¢ nada emprehenderam os cavalheiros. Que motivo
teriam para um proceder tdo pouco coherente? Seriam os
receios dos exercilos e canhdes do rei do Uruguay?

De outro auto de 19 de julho, seis mezes mais tarde,
collige-se que excusaram-se de deixar a cidade. O governador
agora. lhes impde a expedi¢do, ameacando-os com os castigos
da lei, eximindo, porém, o general Diogo de Yegros desta
obrigacdo, pela satisfagdo que apresentou para o credito e
em abono dos mssionarios.

Pareciam os proprios descobridores tdo pouco convenci-
dos da exislencia das minas de ouro, que ainda depois de um
mez nao tinham dado um passo para sua exploracdo, apezar
da comminag¢io do governador. Procedeu, pois, este conftra

1) Thid., p. 54
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os fingidos descobridores das chimericas minas, que nao eram
sendo injurrias e calumnias levantadas aos missionarios da
Companhia de Jesus. ,Devo declarar falsas, diz D. André
Garavito,1) e de nenhum valor as accusagoes e calumnias que
disseram e aflirmaram em seus escriptos... em particular
nequelles que se referem & occultagio das muitas riquezas e
minas. . . levados de sua paixdo, espalhando-as em informagdes
e oulros instrumentos, com (do grande prejuizo e desdouro
dos ditos religiosoes. .. enchendo os ditos delatores o mundo ¢
os tribunaes de vés promessas de descobrimento de um nove
mundo de riquezas maiores que as de Polosi...” Em seguida
condemna-os a dar aos missionarios a mais completa satis-
facdo, ao desterro perpetuo e a multa de quinhentos pesos o
general Francisco Nunes Davalos e os capitdes Melchior Casca
de Mendoza, Thomdas de Aristiqueta. Os demais cumplices
foram multados em menos.  Interpondo appelag¢ido os réos,
o tribunal appellado ndo deu provimento ao recurso dos appel-
lantes ¢ sustentou a senténca. Apezar de mais duas vezes
admoestados pela autoridade, ndo fizeram retrac¢dio das ca-
lumnias, mostrando-se contumazes e rebeldes aos mandados da
real justica e continuaram a repetir as mesmas calumnias.

Em vista deste procedimento, manda um decreto, que se
executou, que os criminosos ao serem retirados da prisdo em
que se acham, para serem levados & barca em que {ém de ir
a cumprir seu desterro, sejam postos em publica praca e ali
em sua presenca se publique e leia a dita sentenca ao som de
caixa e voz do pregoeiro, para que aqui valha esta diligeneia
de satisfacdo publica, que os réos deviam fazer e dar segundo
lhes manda, para sua infamia em que {ém incorrido como
falsos delatores e se restitua aos ditos religiosos mais plena-
mente sua boa fama e se reconhega sua innocencia.

Parece inerivel, mas é facto: depois de poucos annos a
lenda levantou oufra vez a cabeca e com tanta apparencia de
verdade que a real Audiencia informou o Conselho de Indias,
aue julgou andar bem avisado enviando um novo visitador.
D. Jodo Blasquez de Valverde. Sendo este caso tanto no seu
desenvolvimento como no seu resultado tdo semelhante ao
anterior que parece sua reproduccdo, basta tel-o mencionado.

As minas de ouro nao ftinham ser senéo na phantasia de
certos descobridores. Passando dos meiados do seculo XVII
aos do XVIII, encontramo-nos com a famosa guerra das Sete
Missdes no Rio Grande do Sul. na mesma regido que ja co-
nhecemos.
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Uma das causas que determinaram essa guerra da parte
dos portuguezes foram' os suppostos thesouros e minas does
jesuitas naquellas ReduegOes.)

Oceupados os Sete Povos pelos exercitos alliados e eva-
cuados seus habitantes, puderam os soldados do governador
do Rio de Janeiro, Gomes Freire, proceder as desejadas in-
vestigagoes.  Uma testemunha ocular nos narra com que avidez
pesquizaram  por  toda parte o appetecido ouro.  Descreve
como com as baionetas levantaram os ladrilhos dos corredores
e pateos, como esquadrinharam todas as cacimbas ¢ caixas em
que os padres tinham sua agua para conscrval-a fresca, como
bateram nas paredes das casas, sequiosos do amarello metal;
alé na praca examinaram as pequenas pedras que tinham algo
de brilho metallico ou micaceo, esfor¢gando os olhos a vér se
ndo descobrissemi uns vestigios de pontinhas de ouro.

Nao admira a peg¢a que pregaram ao governador Gomes
Freire. Um indio ladino de S. Miguel lhe disse em segredo
que o P. Lourenco Balda, seu parocho, antes que pelos indios
rebeldes fosse obrigado a refugiar-se nos bosques, enterrara
debaixo do altar mor onze barris de ouro e prata. Logo
apoderaram-se da pessoa do indio e, depois de entrarem os
portuguezes na povoacdo de S. Miguel, o primeiro cuidado dos
portuguezes foi correrem e guardarem o altar mor da igreja
com um destacamento de soldados de baionetas algadas, para
que ninguem pudesse approximar-se do escondido thesouro.

Em seguida procuram o indio; este; porém; se tinha
azulado para nunca mais apparecer. Os bravos de baioneta
alcada na igreja fearam la sem o indio e sem os barris de
ouro, de todo envergonhados e ainda em cima foram ridicu-
lizados nos diversos circulos do exercito.?)

Apezar de todas as sortes de pesquizas que se fizeram nas
Sete Missdes, nada se achou nem de thesouros nem de minas.

1y, JIdem error lusitanorum in Brasilia animis altissime in-
sederat, qui nostris ad Uruguayum flumen missionariis (dicere?)
ausi sunt aliquando: Hoe solum omne quod vestris calcatur pedibus
aurum est. Auri spes fuit quae notissimum Gomes Freire de An-
drade flum. Jan. in Brasilia gubernatorem impulit, ut aulae Ulyssi-
ponensi. permutafionem  Coloniae ss. sacramenti cum septem Uru-
guayensibus oppidis persuaderet. Haec expulsis 32 Quaraniorum milli-
bus ineculis, ut supernis retuli, Hispani jam ex pacto tradere vole-
bhant sed a lusitanis non fuere acceptata. Hujus rei praeter alias
causa passim vulgabatur in Paraguaria; quod lusitani diligenter nune
inspectis el belli occasione lustratis ad Uruguayum terris nullum
prorsus mefalli cujuscumque indicium istic deprehenderint, ubi quan-
dam gcolis nixi suspieionibus aureos 'montes sibi semniarunt.“ (Do-
hrizhoffer, Hist. de Abiponibus. I, p. 232. Viennae, 1784).

2) Nusdorffer, Schreiben, § 22.
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Desta vez nio foi por uma sentenca judicial demonstrada a
insubsistencia das aceusacoes levantadas aos jesuitas, mas por
um facto que, se possivel fosse, falava ainda mais alto: a
invasiio e as investigacoes dos dois exercitos alliados, hespa-
nhoes e portuguezes. Officiaes e soldados ndo pouparam es-
forgos para descobrir a verdade; e descobriram-na: os the-
souros e as minas de ouro revelaram-se o que eram, uma lenda.
Se esta ndo moveu mais exercitos nem expedig¢oes de gover-
nadores, ainda no seculo das luzes poz em actividade pennas
como a do historiador Pedro Taques e de outros autores, que
sustentam a realidade das minas das Sete Missoes.!)

Historica ¢ a expedi¢do de Axuhi para o descobrimento
de uma riquissima cidade encoberta no interior da entdo ca-
pitania hoje Estado do Maranhéo.

Foi em 1792, primeiro anno de governo de D. Fern. Anl.
de Noronha, que um negro fugido, de nome Nicolau, apro-
veitando-se do boato antigo de existir nos campos da Lagarteira
um mocambo que pouco a pouco se tinha transformado em
uma riquissima cidade, Axuhi, apresentou-se ao governador
affirmando tel-a descoberto nas margens da lagoa Caco, cir-
cular ali immenso dinheiro de ouro e prata, servindo de vi-
gario um jesuita, beberem os negros seus moradores em cuias
do precioso metal e venerarem uma grande imagem de N. S.
do Rosario, toda de ouro massi¢co. O governador, como parece,
algo credulo e, como todos seus collegas, inclinado a descobrir
novas minas, entregou sem demora a Nicolau a patente de
capitdo de milicias, autorizando-o a emprehender a planejada
expedicdo descobridora. O novo capitdo, muito matreiro, deu-se
a prender diversas pessoas, accusando-as de entreter relagoes
secretas com os negros aquilombados. Para se subtrahirem ds
vexacoes affirmaram algumas ser verdade o que Nicoldu refe-
ria, declarando-se promptas a tomar parte na empreza de con-
(quistar a cidade do ouro.

Abalou de S. Luiz com grande estrondo uma expedi¢ao
de dous mil homens, divididos em duas columnas, ,atraves-
sando riachos e muritinzaes e gatinhando morros,” na phrase
do autor da Poranduba Maranhense, para ganhar os campos
da Lagarteira. Chegados, porém, a essa localidade, notaram
com grande surpreza que o chefe Nicoldau tinha fugido, con-
vencendo-se todos de que andavam embahidos, e cobertos de
vergonha e sem resultado algum regressaram para S. Luiz.
0 governador, que tinha dado & cérte conta da partida das
tropas, participou o seu regresso, dizendo que, depois de faze-
rem o seu passeio com todas as regras da ftactica, se haviam

1) A lenda do Ouro, p. C. T., Ceara 1911.



recolhido por nao ser propria a esta¢do, produzindo apezar
disto o passeio um grande effeito moral”.!)

A camara municipal de Piracuruca, no Estado do Piauhy.
solicitada pelo Instituto Historico Brasileiro que preste os mais
minuciosos esclarecimentos relativos as ruinas de uma cidade
antiga que se diz existir neste municipio no logar conhecido
por Sete Cidades, afim de que se evidencie si se frata de um
facto verdadeiro ou de uma fie¢do, em sessdo de 14 de julho
de 1887 nomeou uma commissdo composta de tres vereadores
para ir ao logar Sete Cidades verificar o que ha e dar parecer
sobre o que vir.

A commissdo, depois de ter examinado as ruinas da antiga
cidade, enviou o seguinte relatorio:2) ,Em distancia de quatro
leguas ao sul desta villa e entre as fazendas e sitio Bom
Sucesso, Bananeiras, Bom Gosto e Gameleira, existe em uma
area de mais de 4 leguas quadradas uma extensa agglomeracao
de grandes rochedos alcantilados de diversas eores e tamanhos.
medindo alguns mais de 50 metros de altura, dispostos pro-
fusamente, fingindo torres, fachadas de edificios, muralhas,
fortalezas, elc., cuja variedade offerece & contemplagao do
visitante um quadro pittoresco e da mais linda perspectiva.
Compridas pedras Ocas, postas sobre os rochedos da enfrada,
fingem pegas de artilharia, mas esias jd estdo quebradas,
umas pela acgdo do tempo, outras pela mao dos homens. &
innegavel que tudo aquillo constitue um verdadeiro arremedo
de construccdo, mas ¢ pura obra da natureza, composta de
pedras brutas, onde a arte ou a sciencia humana nenhuma
parte tem. E’ o que cumpre esta camara informar a V. Ex.-

Outra cidade occupava tambem muito os sabios e geogra-
phos, collocada pela phantasia ndo longe das Sete Cidades.
0 nome mysterioso da eidade ou terra de Norambuegues)
appareceu e desappareceu no correr do seculo XVI, usado
por viajantes e cartographos que lhe ligaram uma idéa de
civilizagao relativa. Descrevem a cidade como fortificada de
torres e ornada de sinos, onde os habitantes eram de estatura
elevada, de bella appareneia, bondosos e affaveis, vestidos de
ricas pelles, finalmente certas palavras de sua lingua lem-
bram a latina. No seculo XVII fizeram diversas exploracoes
para acharem a maravilhosa cidade, mas nem vestigios della
encontraram. Entretanto, ndo era uma mera ficcdo; ao menos
linha existencia nos mappas, como no mappa mundi feito
em 1529 por Jeronymo Verrazano, onde nao indica nma regiao.

1) Rev. do Instit. Hist. Brasil., t. 56, p. IL

2),-Ibid., t. 56,.p..1,

3) Congres international des Américanistes, (. 1. Bruxel-
les, 1879.
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mas uma simples localidade entre muitas outras empresiadas
a nomes classicos ou do calendario dos santos., Ouftro carto-
grapho da-lhe posicdo adjacente a Florida e uma extensio
de 500 leguas. Os habitantes sio gente tratavel, pacifica ¢
agradavel. Abundam fructos de todas as qualidades; ha la-
ranjas, amendoas e diversas especies de arvores odoriferas.
Esta regidao ¢ chamada Nurumbega por seus habitanies e ¢
separada do Brasil por um grande  golfo.

Outros, maximé os geographos: posteriores, encerram a
Nurumbega na peninsula situada ao sul do rio S. Lourengo e
do seu estuario. Um viajanle [rancez, que com oufros escreveu
uma cosmographia, conhece tambem um rio de Norombuege
e um ecabo deste nome, que colloca no 41° de lat, septentrional.
Outros dispdem a Terra de Nurumber g entre 4H9—o0° de lat.
sept., o auter de uma ,Histoire Universelle® de 1607 acondi-
ciona-a entre 407 e 45°.

Quanto oceupava e preoccupava os geographos e viajantes
essa terra ou cidade phantastica, provam as variagoes deste
nome, como: (No) ranbega, Nurembega, Norobega, Noronbega
(Ortelius), Noronbega (Th. Hood), Norambegue, Norembuegue,
Noromberege (Thevet), Norinbuegue, Nurumberg, Norovagia
e outros.

Por nuneca acharem os viajantes e geographos a maravi-
lhosa cidade de Norembuegue, um delles exclama: se esia
bella cidade existitt na realidade, queria saber quem a desiruiu.
A lenda mesmo podia dar a resposta.

Esta fala tambem em um gigante, que denomina Gongon,
ou antes uma gigante deste nome. Pois tinha este monstro a
forma de mulher, mas muito terrivel, de uma altura que as
pontas dos maslros dos navios ndo lhe chegavam a cintura.
Que muitas vezes tem devorado muitos indios, que bota em
uma grande algibeira para depois devoral-os: diz a lenda que
esta a1g1ben'a ¢ tdo grande que nella pode caber um navio.
Ha quem relacione esta com as lendas islandezas. que falam
em gigantes Gygjar, que habitam na meio de rochas, em
cavernas e subterraneos, onde produzem ruidos estranhos, suas
ricadas e gritos sdo horrlvels, de aspecto medonho, ttm um
tamanho que de uma passada transpdoem  largos valles; de
uma forca proporcionada, transportam montanhas e atiram
rochas, demoliram igrejas e devoraram cidades. Se o gigante
Gongon era desta natureza, ndo se devia mais duvidar ou
perguntar quem desfruiu a cidade de Norambuegue.

Resta-nos tratar da influencia que exerceu a lenda da
cidade dos Cesares na historia do governo colonial de Buenos
Aires e Tucuman. A fama de sua riqueza foi sempre tal que
se fizeram para seu descobrimenfo muitos e continuos esforcos
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com apparatos militares mui dispendiosos. O primeiro que o
tentou foi o governador de Tucuman, Gonzalo de Abreu, pelos
annos de 1576, a quem, tendo-se tornado o assumpto, hoje
dir-se-ia, uma empreza de palpitante actualidade, ndo foi dif-
fieil reunir os homens principaes da provinecia, os conquista-
dores ou seus [ilhos, que ardiam em desejos de descobrir
aquelle Eldorado do ' Sul.

Os dpre%toq para a’ expedigio, apezar de levados por
deante com ardor, nao puderam estar terminados até outubro
de 1578, achando-se acampado o exercito perto de Santiago,
quando chegou um mensageiro pedindo soccorro para a cidade
de S. Miguel de Tueuman, que estava ameagada de imminente
ruina.

" Foi 0 caso que, pelo empenho da expedicdo aos Cesares,
tinha sahido daquella cidade a maior parte dos vardes, licando
os meninos e mulheres quasi sem defesa. O prurldo de des-
cobrir thesouros foi o movel que os fez commetter tdo grande
imprudencia, morando em' paiz mui pouco segurec; pois os
janaconas ou indios escravisados, a quem néo puderam escapar
o projecto e os preparativos para realisal-o, avisaram aos indios
dos campos e da serra dos Calchaquis, que se conjuraram
com elles secretamente, para dar de improviso sobre a cidade
e, ineendiando-a, sepultar nas ehammas todos os moradores.

Um dos janaconas, de nome Galuan, de estatura gigan-
lesca e de coragem correspondente, a alma da conjuracao,
foi de commum aceordo eleito chefe da faccdo. Para execucio
do plano foi escolhida a noite de 23 de outubro; repartindo-se
por toda a circumferencia da cidade ao mesmo tempo, lhe
pegaram fogo, que, voraz, atacou a palha com que entdo co-
briam as casas, que comecaram todas a arder, representando.
segundo o historiador Lozano.l) a vista outra Troya on outra
Roma, dando prazer com suas {unestas chammas ao deshu-
mano coracdo de Galuan que, qual outro Nero, transbordava
de jubilo ecom o incendio e espreitava a fodas as partes para
que nenhum dos moradores escapasse com vida.

A quem delles primeiro despertou o estalido das madeiras
foi o tenente governador Gaspar de Medina que, apezar de
possuido de assombro, empunhou as armas e montou a cavallo,
procurando a praca. Nesta illuminada como se fosse dia, ndo
se via morador algum ¢ julgava a todos ja ndo do numero dos
vivos, quando dois outros hespanhdes se lhe ajuntaram e co-
mecaram a ouvir lastimosa gritaria em todas as casas. Enca-
minharam-se os fres ao lugar onde estavam apinhados os sel-
vagens, sobresahindo entre elles o gigantesco Galuan. Medina.

1) Hist. de la Conquista, t. 4; p. 337.
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animando seus bravos companheiros a que acommettessem
a este, de cuja morte dependiam suas vidas, rompeu pelo mais
espesso dos inimigos, abrindo-se caminho com a morte de
muitos até chegar a Galuan e matal-o com um golpe de es-
pada. Foi quanto bastou para por em debandada toda essa
numerosa agglomeracdo india, que se enfregou a uma desor-
denada fuga, como se fosse atacada por um poderoso exercito,
particularmente quando chegou o resto dos hespanhdes, uns
dezeseis homens. Formou-se entdo, segundo narra Lozano, a
fradicdo, que no mais ardente do combale appareceram no ar
os santos apostolos Simédo e Judas, cuja festa no mesmo dia
se celebrava, incutindo com sua venerabilissima presenca
terror aos inimigos; razdo porque hoje, escreve o citado histo-
riador, a cidade é sua devotissima e os festeja com annual
solennidade, em memoria de tdo assignalado beneficio, como
a seus padroeiros e libertadores.

Uma narracdo dilferente desta victoria faz subir o nu-
mero dos aggressores a 30 até 40 mil e dd outras inverosimi-
lhangas que Lozano refuta.l)

Faltou pozeo que os moradores tivessem abandonado a
cidade de S. Miguel de Tucuman, que foi reedificada pela
actividade do tenente Medina.

Tendo chegado a nolicia da revolta a Santiago, o exercito
cxpedicionario foi perseguir os revoltosos, castigando os mais
culpados e perdoando a multiddo seduzida.

Livre deste embarago, marchou ao descobrimento dos
Cesares o exercito que, escarmentado pelo incidente referido,
destacou uma vanguarda com a tarefa de procurar os caminhos
mais commodos e mais seguros dos assaltos de selvagens.
Mas apezar de excessivos e infructiferos trabalhos que lhe
foi forgoso soffrer, ndo conseguiu atinar eom o rumo que
conduzisse aos Cesares. Uma vantagem, porém, produziu a
esta expedicdo; aplainou e fez mais seguro o caminho do Chile.

Mais ou menos uma dezena de annos mais tarde empre-
hendeu o mesmo descobrimento o capitdo e tenente-general de
Cordoba, Gaspar de Medina — nédo se sabe se era identico com
o tenente do mesmo nome ja mencionado —, offerecendo-se
a acompanhar a milicia hespanhola o apostolico padre Affonso
de Barrena, da companhia de Jesus, porem a obediencia con-
leve seu ardente zelo.

Pelo mesmo tempo ou um pouco antes o governador de
Tucuman, Jodo Ramires de Velasco, em carta ao conde de
Villar, vice-rei do Peri, da nolicia sobre a ,provincia dos
Cesares, que estd nas coslas de Arauco, entre a cordilheira do

1) Hist. de la Conquista, t. IV, cap. 12. Buenos Aires, 1847.
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Chile e o Mar do Norte; precisa-se de um homem que faca a
entrada com muila muni¢do e grande apparato.” m seguida
roga ao vice-rei que escreva sobre isso ao rei de Hespanha e
Ihe envie a informagdo que acompanha a carta, pedindo o
contemple com esta empreza, com litulo de adelantado que,
espera em Deus, ha de desempenhar-se do encargo cabalmente,
visto que goza de rebusta saude na idade de quarenta e oito
annos e ftrinta annos gaslos no servico militar.l)  Nada,
porém, transpira dos historiadores que indique tivesse execu-
tado o projecto.

No intuito de augmentar os timbres e gloria de sua
illustre casa, diz Lozano, emprehendeu D. Jeronymo Luiz de

iabrera, ao depois governador de Buenos Aires, o descobri-

mento e conquista da mysteriosa cidade. Juntando com des-
pendiosos gastos, exercito sufficiente, sahiu em 1622, arros-
tando com grande valor grandes difficuldades e vencendo nao
pequenas contradiceoes.

Encontrando terra a dentro caudalosos rios em ceuja pas-
sagem soffreram muitos trabalhos, foram surprehendidos por
um desastre que frustrou a expedicio, obrigando-os a voltar a
Tucuman sem poder investigar os almejados Cesares. Faltou
pouco que ndo perecesse lodo o exercilo: improvisamente, sem
poder adivinhar a causa, pegou-se ao campo fogo téo activo e
voraz que, sem poder atalhal-o ou desvial-o, se reduziram em
pouco tempo a-cinza vinte earretas carregadas de roupa e
viveres, sessenta bois e dezesete soldados.2)

Alnda que se julgasse mais difficil a investigacdo do lado
do' Chile, ndo obstante a acommetteu desde a ilha do Chiloe
o intrepido e veneravel P. Jeronvmo de Montemayor, mis-
sionario infatigavel da companhia de Jesus, naquelle archipe-
lago, pelo anno de 1643, para converter o1 ao menos soccorrer
os habitantes da cidade de Cesares. Acompanhado de um
capitdo afamado de Chiloe com outros hespanhées, passou a
terra firme e apezar de descobrirem gente branca e bem feita
como os europeus, ndo poude achar a afamada cidade.

Trinta annos mais tarde fez a mesma viagem outro
jesuita, o veneravel padre Nicoldo Masecardi, apostolo da ilha
de Chiloe e ainda que penetrou muitas leguas a denfiro, néo
conseguiu achar o povo encantado, morrendo &s méaos dos
indios poyas.

Em prineipios do seculo XVI pretendeu, sahindo da
cidade de Mendoza, seu corregedor, o general D. Jodo Maiorca
conseguir o que tantos outros ndao puderam; porém, chegando

1) Pastells, P. 8. J. Historia de la Companhia de Jesus en la
prov. del Paraguay, t. I, n. 33. Madrid, 1912.
2) Lozano, Conquista, t. III, cap. 16.
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com sua milicia 4 visinhanca de uma nacdo selvagem, encon-
trou tanta resistencia que, amotinada sua gente, teve que
retroceder sem ter avistado de longe a provinecia dos Cesares.

,Porém, escreve Lozano,!) em meiados do seculo XVIII
ainda que tantas experiencias tém acobardado os animos e
obrigado a desistir do intento de descobrir a encantada cidade
dos Cesares, correm sempre mui vivas as noticias de haver na
dita nacdo descendentes de naufragos europeus e que possuem
cidade e que alguns querem comprovar com o tocar de sinos
que, dizem, tém ouvido terra a dentro ¢ do que faz menc¢do o
nosso P. Ovalle (Relacion del reyno de Chile, t. II, ep. 6), e em
nossos dias os (ém ouvido alguns hespanhdes que, andando a
recolher vaccas nos pampas, se perderam e cahiram nas maos
dos infieis, e um delles, morador de Santa Fé, o capitio Ga-
briel Gimenes, que teve essa desgraca e era pessoa digna de
credito, o referiu como cousa indubitavel e que elle mesmo os
tinha ouvido, ainda que ndo poude chegar dquelle logar por
impedirem-no os barbaros.

Sabe o mesmo autor de uma expedi¢cdo dos hollandezes,
referida por um cavalheiro da ordem de Santiago e corregedor
que foi de Lipes. Aquelles, fazendo agua em um rio do Estreito
e divertindo-se em recolher palmitos, foram presos por mais
de quatro mil selvagens de estatura alta, que os conduziram a
uma grande lagoda, onde os embarcaram para a cidade de
Cesares que, disse, era outra Sevilha; refere as grandezas que
viram, as muitas perolas, os costumes parecidos aos de Europa
e os vestigios de origem européa, em prova de que foram muito
bem agasa]hados e muito mais o mencionado cavalheiro, que
teria entdo 16 annos de idade, porem, ndo poude lhes entender
a linguagem. Pensa, porém, Lozano que os hollandezes se
fizeram entender a elles e que por seus rogos foram restituidos
ao logar onde parava seu navio, donde voltaram para Hollanda
nos ultimos annos do reinado de Carlos IT da Hespanha. Este
monarcha, informado sobre esta expedicdo, insistiu em pre-
parar-se outra; sobrevindo, porém, a morte do rei, nada se fez.

Ainda no ultimo quartel do seculo XVIIT D. Miguel Bar-
rientos, seus tres filhos e outros parentes fizeram diversas
expedlgoes em procura da romantica cidade, e em 1783, em

companhia destes, o padre franciscano Frei Francisco Menendez

o valente e celebre descobridor de grande parte da cordilheira
meridional, fez diversas viagens e, como parece no prineipio,
tambem em demanda dos Cesares, sem fazer, porém, menc¢ao
no seu diario desla tentativa.

Pelo mesmo tempo o governador de Chiloe queixa-se de
ndao poder tomar parte na expedicdo aos Cesares e que a

1) Hist. de la Conquista, I, 168.
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romantica tradi¢do lrazia mui preoccupados os animos dos
habitantes daquellas comarcas.

Que tambem em nosso tempo se encontrem enthusias-
mados, ndo pela realidade, mas pela poesia da encantadora
lenda, resalta do facto de que o historiador e importante ar-
cheologo chileno, Dr. Fr. Fonk (ha pouco fallecido) procurava
derivar a nossa lenda de outra de origem européa, a celebrada
tradicdio do Santo Graal da Idade Media.l)

Néo se diga, porém, que em nossos tempos ndo ha mais
mythos e lendas. A dos Cesares tem no mesmo territorio me-
ridional uma sueccessora que ameacga rivalisar em consequen-
cias com aquella: a cordilheira movedica. Esta lenda faz até
moverem-se 0s alterosos Andes, essa majestosa muralha que
se levanta a tdo inaccessivel altura que parece o supporte do
firmamento; visto que se ndo péde vencer-lhe a altura, faz-se
mover o immovel. Pois a cordilheira occidental muda-se
para a oriental, ailingindo assim uns tdo anhelados portos
do Pacifico.

Foi a lenda a causa da pretencdao de possuir os portos
além do Estreito ou esta a causa da lenda? pergunta um
autor e responde que é difficil determinal-o.

Ha alguns annos o menecionado historiador F. Fonk es-
creveu, que sobre os inaccessiveis eumes da cordilheira austral
dos Andes sentou seu arraial um espectro ou phantasma si-
nistro, que ameaca desde esse recinto a ruina e a desolacio
de dois povos irm@os. Pretendendo comprehender a mysteriosa
linguagem, pergunta-se admirado que espectro e como fazer
caso de um phantasma? A resposta clara e simples diz que
¢ a rivalidade que, ja ha annos, reina entre as duas republicas
Argentina e Chilena, olhando uma para a oufra com forte
suspeita de apoderar-se uma de um pedaco de territorio da
outra. O protocollo de 1893 tem annullado expressamente o
phantasma dos Andes. Sem embargo, ainda hoje, diz 0 mesmo
autor, persegue-nos, disputando palmo por palmo as vertentes
occidentaes da cordilheira do sul, construindo cordilheiras de
cima, cuja sombra se reflecte nas aguas do Pacifico. E’ evi-
dente que os argenfinos ndo se tém desprendido da illusdo que
aquella tendencia psychologica, tdo profundamente arraigada
na alma do homem, lem creado no seu espirito. Essa tena-
cidade de convicgdio é a mesma que fascinava nos seculos pas-
sados os que acredifavam na existencia da cidade dos Cesares.”
A lenda dos Andes fluctuante exerce sua influencia, tendo
dado existencia daquelle pesadelo occidental para os argentinos
e oriental para os chilenos. Fluctuando a cordilheira, os portos
d oAtlantico podem apparecer um bello dia no Pacifico.

1) Revista Chilena de Hist. e Geogr., Santiago, 1912.
13*
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Ainda em 1900 ou 1901, jornalistas brasileiros que visi-
taram Buenos Aires fizeram esta observacdo. O phantasma do
oeste, intitula-se um capitulo do livro ,Do Rio a Buenos Aires*
que, se me nado engana a memoria, appareceu pelo anno de
1908, notando que o espectro ou pesadelo chileno se ventila
nas palestras. Nos jornaes a mesma toada. A figura do
general chileno Korner é o phantasma obsessivo que tira o
somno a muitos: o Chile estd dando a ultima demao a seus
aprestos bellicos.

- Uma revista que trata do progresso da religido descamba
no pesadelo chileno, aconselhando que se semeiem parochias,
escolas de doutrina, para nido pretenderem o direito de pro-
priedade os ,irmaos* chilenos num dia em que menos se pense.
0 governador da Terra do Fogo communicou que aquelle
terreno argentino se encontra minado por chilenos.

Felizmente para a prosperidade destas duas nobres nagoes,
pode se dizer que a lenda e seus espectros nos cumes dos
Andes, nos ultimos annos, apresentam tendencia de desappa-
recer, como demonstra a bella accdo de 1904, quando os re-
presentantes das duas nacoes collocaram a estatua do Salvador
na divisa andina das mesmas, para dar-lhe firmeza e con-
sistencia, como tambem alliando-se a Republica Argentina
com a Chilena e ambas com a do Brrasil, affirmando assim
a primeira vez na America do Sul uma forca respeitavel em
frente de qualquer imperialismo.

Terminando, accrescento aqui umas conclusoes, que este
estudo parece autorisar:

1. Tambem os povos modernos deixaram-se levar muito
pela phantasia.

2. Que o ouro, apezar de menos raro, ainda occupa seu
antigo imperio.

3. Que em geral os indigenas da America nao se deixa-
ram dominar pela ,auri sacra fame“. Significativo é que
as denominag¢des de ouro e prata em tupi e guarani sdo iden-
ticas com a de escretos.1)

4. Que este facto foi observado tambem na lingua de
indigenas do Mexico e nas ilhas Carolinas, ao norte da
Australia. Que esta circumstancia assds curiosa fornece uma
base que autorisa a pensar em antiquissimo contacto ou re-
lagbes entre esses povos tdo distantes.2)

C. Teschauer.

1) Vide o que eserevemos em Apostillas a uns artigos publ.
no Annuario do Rio Grande do Sul. Porto Alegre, 1908.

2) Congres International des Américanistes, Comptes-Rendus de
la Huitiéme Session, tenue & Paris en 1890.



ACTAS DAS SESSOES DO
PARTHENON LITTERARIO

INTRODUCCAO

(FLORENCIO DE ABREU)

A 18 de junho de 1868, no edificio do antigo theatro
a rua de Braganca, onde até poucos annos existia a capella
de Sao José, com as suas janellas e portas ogwaes de estylo
-gothico, fundava-se nesta capital uma associacao de in-
tellectuaes, que se denominou Parthenon Litterario, evo-
cando o sanctuario de Pallas, dominando Athenas do alto
da Acropole, synthese radiante da suprema perfeicao da
arte grega na realizacdo da eterna belleza.

Era o Parthenon Litterario o centro de reuniao de
uma pleiade brilhante de letrados da época, — polygraphos
e jornalistas emeritos, como Carlos von Koseritz e Caldre
e Fido; festejados dramaturgos, como Arthur Rocha e
Joaquim Alves Torres; oradores de fama, como Affonso
Marques e Lobo Barreto Filho; poetas de talento, como
Mucio Teixeira e Ignacio de Vasconcellos; prosadores e
chronistas fecundos, como Gustavo Vianna Filho e Achil-
les Porto Alegre; romancistas de nota, como José Ber-
nardino dos Santos, e philologos e educacionistas pro-
vectos, como Bibiano de Almeida, Hilario Ribeiro, Fer-
nando Gomes e Clemente Pinto. Delle fizeram parte
tambem algumas senhoras, que deixaram renome nas
letras, como a poetiza Amalia dos Passos Figueirda e a
professora Luciana Teixeira de Abreu, que por vezes
illustrou a cathedra das conferencias.
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Mantinha uma revista mensal,’) possuia uma valiosa
bibliotheca e um muséo com secgdes de mineralogia, bo-
tanica, ichthyologia, zoologia, archeologia, numismatica e
historia, que contavam em suas collec¢des mais de quatro
mil exemplares. Promovia sessoes litterarias na sua séde
e espectaculos no Sao Pedro, em noitadas que deixaram
duradoura remembranga pelo seu ruidoso successo. Ao
mesmo tempo que ali se adestravam pennas para a lide
das letras, influindo, assim, indirectamente para a cultura
intellectual do meio e proporcionando o surto das voca-
¢oes litterarias, explanavam-se e discutiam-se theses phi-
losophicas que entdo apaixonavam os espiritos e fazia-se
uma vigorosa campanha para a extirpacao dessa vergonha
que era o trabalho escravo.

Da vida, entretanto, desse centro de cultura literaria,
que durou até 1880, e intimamente vinculada a vida
intellectual de uma quadra que foi sem duvida o periodo
aureo das letras na nossa entao Provincia, muito pouco
se conhece hoje; e nao ¢, portanto, neste particular,
destituida de interesse a publicacao que o6ra encetamos
das actas das sessoes do Parthenon, cujos originaes,
abrangendo os annos de 1872 e 1873, foram espontanea-
mente doados ao Instituto pelo sr. dr. Tyrteu Vianna.

E' de lamentar que a publicagio abranja apenas esse
biennio; e baldado foi até aqui o nosso empenho no
sentido de descobrir-se o paradeiro dos outros volumes
das actas, que estdo perdidos ou dormindo, em abandono,
o somno do esquecimento no fundo de alguma gaveta
de velho movel imprestavel. O primeiro volume, talvez
0 mais precioso por se referir aos primeiros annos do
Parthenon e conter a acta de installacao, sabe-se que fora

1) Diz Mucio (Os Gauchos, I, pag. 72) que a Revista se publicou
até 1878, Entretanto, em 1879, ainda ella apparecia sob a direccido de
José Bernardino dos Santos, tendo como membros do corpo de redaceio
os irmédos Porto Alegre (Appollinario, Achilles e Appelles), Augusto
Totta, Arthur Rocha e Alves Torres. Na ,Introduccdo“ ao n° 1 do
referido anno, lé-se: ,Ndo é uma nova publicagdo, que aproveitando
da opportunidade vem, especulativamente, occupar o logar de outras,
que desappareeérao, esta, cuja primeira pagina vos prende a attengao. . .
1" ainda o Parthenon Litterario, o mesmo romeiro de ha onze annos,

que erguendo-se do marco, em que descangdira 4 beira do caminho,
refeito de forgas, tenta proseguir a jornada“.
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confiado a Bibliotheca Publica, onde elle ainda se achava
ha cerca de vinte annos; dali, porém, desappareceu com
documentos e originaes ineditos de Antonio Alves Pereira
Coruja, o saudoso autor das Antigualhas, gracas a con-
demnavel facilidade dos emprestimos de livros e docu-
mentos sob a guarda de bibliothecas e archivos publicos.

Pelas actas, cuja publicacao encetamos, vé-se que em
principios de 1872, apos uma reférma dos estatutos, se
procedera a uma eleicdo de directoria e de membros das
differentes commissdes, as quaes ficaram assim consti-
tuidas:

Presidente effectivo:') Gabriel Fay.
Vice-presidente: Apollinario Jesuino.

1. e 2.° secretarios: Gongalves Junior e Augusto Ro-
drigues Totta.
1.° e 2.° adjunctos da

secretaria: Vasco de Azevedo e Lobo Barreto.
Thesoureiro eadjuncto: Nicolau V. Pereira e Enéas Fur-
tado.
1.> e 2.° oradores: Affonso Marques e Victorino de
Azevedo.
Bibliothecario e ad- Israel Azambuja e Gaspar Gui-
juncto: " maraes.

Commisséo de philosophia: Caldre eFiao e Vasco de Araujo.
Commissao de historia: Damasceno Vieira e Gustavo

Vianna.
Commissao de littera~ Amalia Figueiroa e Nicolau Vi-
tura: cente Pereira.

Commissao de critica: Eudoro Berlink e Francisco Cunha.

Commissao de redacgdo: Hilario Ribeiro, Apollinario Por-
to Alegre,?) Golgalves Junior,
Achilles Porto Alegre, Sa Brito
e Norberto Vasques.

1) Era presidente honorario o dr. José Antonio do Valle Caldre
¢ Fido, medico de grande nomeada e popularissimo, e que féra um
dos membros mais conspicuos do antigo Instituto Historico da Provincia.

2) Acclamado socio benemerito em sessdo de 17 de marco de 1872,



Commissdao theatral:  Norberto Vasques, Christiano
Kraemer, Frederico Lara,!)
Franklin V .Ferreira e A. Ulrich.

Nas suas sessoes eram propostas e discutidas algumas
theses, como estas: ,,O casamento nas condi¢bes do catho-
licismo funda-se na lei natural? A indissolubilidade dos
lacos ¢ prejudicial aos interesses do mesmor Por que
razao a mulher nao goza da liberdade do homem? Deve
gozal-ar* — Nao faltavam e até dominavam as opinioes
entdo francamente revolucionarias. Desse ambiente re-
volucionario, naquelle tempo, da-nos ainda impressao in-
illudivel uma proposicao proscrevendo as escolas manti-
das pelos religiosos e tendente a implantacdo do ensino
leigo: ,,Qual o meio a emprgar-se, afim de impedir e
derrocar a influencia exercida pela Companhia de Jesus
sobre o Ensino?* — E em sessao de 8 de junho, sendo
poprostos para socios os padres Almeida Martins e Gui-
lherme Dias, resolvia-se enviar-lhes felicitagdes ,,pela atti-
tude digna que tém assumido deante de tanta injustica®
e que o Parthenon se encarregasse da confeccao das bio-
graphias dos venerandos Thomé Luiz de Souza, Feliciano
Prates e Luiz Manoel Gongalves de Brito, afim de serem
publicadas e applicar-se o producto ,,as victimas do ultra-
montanismo®.

Niao admira, portanto, que em consequencia dessa
conducta mantida com coherencia pelo Parthenon atravez
de toda a sua vida, escrevesse um dos redactores da Re-
vista, tracando o artigo commemorative do undecimo anni-
versario daquelle: ,,E que luctas e que sacrificios nao teve
a vencer durante esse tempo, esta associacdo, que ainda
hoje, no meio de seus triumphos vé erguer-se ante si esse
inimigo minaz, surdo e trahicoeiro, que, appellando a sen-
timentos religiosos que sempre acatou o Parthenon, move
contra elle uma propaganda odiosa, como essa que acaba
de iniciar o Deutsches Volksblatt, orgao ultramontano

1) O sr. Frederico Lara (hoje eserivao aposentado), com o sr.
Mucio Teixeira, Achilles Porto Alegre e Clemente Pinto, s&o — pa-
rece-nos — 08 unicos sobreviventes do arthenon,
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dirigido pelos Jesuitas de Sao Leopoldo!... A lucta!...
Mas o que é a lucta senao uma consequencia da vida?
Emquanto, porém, ella se nao trava, emquanto o exer-
cito negro da curia nao se dirige contra nos, ergamos,
mocidade, no recinto do Parthenon uma patriotica sau-
dacao a causa da civilizacao e da liberdade.*

A par de phases de grande enthusiasmo, teve-as o
Parthenon de desanimo, como occorria em 1870, sob a pre-
sidencia de Apollinario Porto Alegre, que amargamente
o lamentava, alias carregando a realidade com as tintas
de exaggerado pessimismo. E nem sempre corriam as
sessoes num ambiente de perfeita cordealidade, salien-
tando-se o sr. Christiano Kraemer nas suas objurgatorias
contra este ou aquelle membro da directoria, acoimados
de desidiosos, o que suscitava incidentes tumultuarios. Foi
por esse tempo, em novembro de 1871, que foram expulsos
os srs. Aurelio de Bittencourt e Joao Cancio, accusados
de haverem distrahido ,,com a maior deslealdade* os
socios do Parthenon, usando ,,das cobardes armas da in-
triga, afim de lancar a sizania entre os membros da
illustre casa. Oh! ndo vivesse agitado o Olympo com as
rivalidades, as intrigas e as querelas dos deuses!

Com Joao Cancio e Aurelio de Bittencourt, desli-
gou-se tambem Mucio Teixeira, cujo pedido de demissao
foi immediatamente acceito, por sobre elle recahir, no dizer
do sr. Kraemer, ,,uma grande parte das intrigas tramadas
entre os socios®“. E logo apds declarava o sr. Apollinario
que estava entdao, como nunca, disposto a trabalhar pelo
engrandecimento do Parthenon, visto que se achavam
fora dali os contrabandistas do Parnaso. Com aquelles,
outros sahiram, porquanto numa das sessoes de dezembro
seguinte, quando ia accesa uma das acaloradas discussoes
sobre os deveres da directoria, uma voz conciliatoria con-
citava 4 unido e 4 harmonia, advertindo que agora eram
poucos ¢ como taes deviam ser mais unidos, pois da uniio
nasce a forca e essa € precisa para luctar com os inimigos
do Parthenon, que hoje sio em maior numero®,
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O alludido incidente, que devera ter causado grande
escandalo, prende-se a uma dissidencia de que resultou o
surto de uma outra sociedade do mesmo genero, denomi-
nada Ensaios Litterarios, de que foram respectivamente
presidente e secretario fundadores os srs. Frederico Er-
nesto Estrella de Villeroy e Aurelio de Bittencourt. Como
o Parthenon, a Ensaios Litterarios publicava uma revista,
em que collaboraram alguns mogos de talento, entre os
quaes se destacavam Gustavo Vianna, Joao Theodoro de
Miranda e Lobo Barreto. Longe esteve, porém, essa de
attingir a importancia e ao grao de prosperidade da outra
associacao.

Naquelle tempo, teria Porto Alegre apenas trinta mil
habitantes, que se concentravam na pequena area do trian-
gulo, cujo vertice é a ponta da cadéa, cujos lados sao o
ancoradouro e a enseada do gazometro, e cuja base ¢ a
linha comprehendida pela rua da Conceigdo e travessa da
Olaria. Pode-se, pois, fazer bem uma idéa da grande
influencia que excercera sobre aquelle pequeno meio social
um tao numeroso quao notavel nucleo de intellectuaes,
que legou a posteridade uma tao gloriosa memoria.
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Acta da sessio da Assembléa Geral que teve logar a dezoito
de fevereiro de mil oitocentos setenta e dois.
5 Ll
Presidencia do Snr. Appollinario José G. Porto Alegre.

Aos dezoito dias do mez de fevereiro do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando-se presentes na sala das
sessoes do Parthenon Litterario os Snrs. Hilario, Appollinario
Porto Alegre, Sa Brito, Lucas de Azevedo, Affonso Marques,
Appeles, Gonsalves Junior, Guimardes, Nicolau, Caminha,
Kraemer, Appollinario Jesuino, Vasco de Azevedo, Azambuja,
Achylles, Victorino e Tolta o Snr. ex-presidente abrio a sessao
d4s dez e meia horas da manha.

Foi lida e approvada a acta da sessdo antecedente semi
debates.

Usando da palavra o Snr. Appollinario Porto Alegre
expoz & casa o motivo, porque deixou de apresentar o relatorio
do tempo de sua presidencia e tambem por ter sido esse tempo
um dos mais desanimados pelo qual passou o Parthenon
Litterario.

Nao havendo quem pedisse a palavra, o Snr. ex-presidente
convidou a nova Directoria para tomar posse de seu encargo
e como néao se achava presente o Snr. presidente effectivo sub-
tituio o Snr. primeiro Vice-Presidente Appollinario Jezuino
que, depois de ter orado, pedindo o auxilio dos membros desta
Associacio para que a Directoria possa chegar ao exito de sua
missdo, e que o Parthenon Litterario prosiga na arena do
progresso, levantou a sessdo 4s onze horas do dia.

E para constar lavrei a presente acta a qual estda rubri-
cada pelo Snr,. Presidente Gabriel Fay e por mim assignada.
0 segundo secretario Augusto Rodrigues Totta.
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Acta da segunda sessdo da Assembléa Geral de dezesete de
mar¢o de mil oitocentos setenta e dois.
N2

Presidencia do Snr. Gabriel Fay.

Aos dezesete dias do mez de marco do anno de mil oito-
centos setenta e dois verificando-se haver numero sufficiente
para se constituir a Assembléa Geral, ¢ ella aberta pelo Snr.
Presidente 4s onze horas da manha. O Snr. adjunto do se-
gundo secretario 1¢é a acla da sessdo antecedente, que ¢ appro-
ada sem discussdo. O Snr.primeiro secretario 1& um officio
do seu adjunto o Snr. Pedro Caminha, o qual participa &
casa que, retirando-se para Alegrete, ndo pode continuar a
exercer o cargo para que foi eleito. Vem & mesa uma pro-
posta assignada pelo Snr. Affonso Marques e mais nove Snrs.
Socios, apresentando o Snr. Appollinario José Gomes Porto
Alegre para socio benemerito. Posta em discussdo é approvada
unanimemente sem debate. O Snr. Presidente annuncia a casa
que se vae proceder 4 leitura do projecto de estatutos. O Snr.
primeiro Secrefario, usando da palavra, propde que seja con-
sultada a casa sobre o modo porque deve ser discutido o pro-
jecto, a cuja leitura elle ia proceder, optando pela elei¢do duma
commissdo que, revendo o referido projecto, apresente mais
larde as emendas que julgue necessarias, occupando-se entdo
a casa com a discussdo do projecto e das emendas propostas.
O orador apresenta as razoes pelas quaes entende ser este o
meio mais facil de se obter uns estatutos ixemptos de lacunas
e imperfeigoes. Consullada a casa, é approvada a idéa apre-
sentada pelo primeiro Secretario. Passa-se & leitura do pro-
jecto que termina sem o menor incidente. O Snr. Appollinario
Porto Alegre, que se achava ausente quando foi approvada a
proposta conferindo-lhe o titulo de socio benemerito, pede a
palavra e declara ndo acceitar a distincgdo que a Assembléa
Geral lhe acabava de dar; pois que nao quer entrar no Par-
thenon com outro titulo além do de simples socio, a sua con-
sciencia mesmo se recusa a acceitar o titulo de benemerito, em
vista do desanimo que accomettera esta Sociedade durante o
tempo de sua presidencia.

Suecede-lhe o Snr. Affonso Marques, que tenta destruir
as apprehensdes do Snr. Appollinario declarando ser nao sé
imparcial como merecida a resolu¢do. O Snr. Gonsalves Junior
opinou com o Snr. Affonso Marques ficando assim terminada
essa discussido. K’ suspensa a sessdo afim de se eleger a Com-
missdo que tem de examinar o projecto de estatutos; reaberta
a sessdo sdo recolhidas quatorze cedulas que dao o seguinte
resultado: Appollinario treze volos, Hilario doze, Affonso Mar-
ques oito. Annunciado 4 casa o resutado da elei¢do, o Snr.
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Presidente pede & Commissdo que envide todos os esforgos
para apresentar o seu parecer no proximo Domingo, para que
a Directoria fique habilitada a encetar os trabalhos da Asso-
ciacdo. Nao havendo nada mais a tratar-se, o Snr. Presidente le-
vantou a sessdo ao meio dia. E para constar lavrei a pre-
sente acta, a qual estd rubricada pelo Snr. Presidente Gabriel
Fay e por mim assignada. O Segundo Secretario Augusto
Roiz Totta.

Acta da terceira sessio de Assembléa Geral celebrada em trinta
e um de mar¢o de mil oitocentos setenta e dois.
Ne 3
Presidencia do Snr. Gabriel Fay.

Aos trinla e um dias do mez de marco do anno de mil
oitocentos e setenta e dois, verificando-se haver numero suf-
ficiente para se constituir a Assembléa Geral, é ella aberta pelo
Snr. Presidente. Foi lida e approvada sem debate a acta da
sessdio ultima. O Snr. Presidente pede ao Snr. Relator da Com-
missdo eleita para rever os projectos de Estatutos que apresente
os trabalhos da mesma Commissdo. O Snr. Affonso Marques
usando da palavra, diz que em vista de terem apparecido os
Estatutos jd constituidos e approvados pela casa, entende serem
esses 0s unicos que devem vigorar; nao podendo nem a Di-
rectoria nem a Assembléa Geral destruil-os, e sim reformal-os
quando julgue necessario; cabendo, porém, esse direito 4 As-
sembléa Geral. Succede-lhe o Snr. Appollinario Porto Alegre
fallando sobre o mesmo sentido que o Snr. Affonso Marques.
Pede a palavra o Snr. Gonsalves Junior e discorda das idéas
apresentadas, dizendo que indubitavelmente os Istatutos pri-
mitivos estardo cheios de lacunas e imperfeigdes; e que se
forem elles submettidos a uma reforma, tornar-se-ha um tra-
balho enfadonho e tardio; e por isso votava para que se
despresasse esses Estatutos e que a casa se occupasse com
os trabalhos apresentados pela Commissdo. Fallardo sobre o
mesmo assumpto Achylles e Kraemer. O Snr. Presidente con-
sulta a casa sobre o que se deveria fazer, foi concordado que
se reformasse os Estatutos primitivos e que a Commissdo ja
eleita fosse a encarregada desse trabalho. Vem & mesa uma
proposta assignada pelo Snr. Affonso Marques propondo para
socios effectivos Jodo Damasceno Vieira e Cunha Barreto, a
qual foi posta em discussdo pelo Snr. Presidente. Pede a pa-
lavra o Snr. Kraemer e exige informacgdes das qualidades des
propostos, afim de poder dar conscienciosamente a sua appro-
vacdo. O Snr. Affonso Marques satisfaz o pedido do Snr.
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Presidente submette 4 approvacdo da casa a proposta, a qual
obteve. Vem & mesa uma outra proposta assignada pelo Snr.
Vasca de Azevedo propondo tambem para socio effectivo o
Snr. Ulysses José da Costa Cabral. Pede de novo a palavra
o Snr. Kraemer exigindo eguaes informacdes. Succede-lhe o
Snr. Gonsalves Junior demonstrando a inconveniencia desse
pedido. Sucita-se uma questdo tumultuosa que obriga ao pro-
ponente a relirar a proposta e ao Snr. Presidente a levantar a
sessdo a uma hora e um quarto da tarde. E para constar
lavrei a presente acta a qual estd rubricada pelo Snr. Presi-
dente honorario Dr. Caldre e Fido e por mim assignada. O
segundo Secretario Augusto Roiz Totta.

Acta da quarta sessio da Assembléa Geral celebrada em dois
de abril de mil oitocentos setenta e dois.
Ne 4

Presidente o Snr. Dr. Caldre e FKido.

Aos dois dias do mez de abril do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes do
Parthenon Litterario numero sufficiente de socios para se
constituir Assembléa Geral, é ella aberta pelo Snr. Presidente
as oito e meia horas da noite.

E’ lida e approvada a acta da sessio antecedente una-
nimemente.

O Snr. Affonso Marques, como relator da Commissdo de
— Estatutos —, faz entrega dos trabalhos da mesma commissao.

Pede a palavra pela ordem o Snr. Appollinario Porto
Alegre e vota para que seja adiada a discussdo de Estatutos
em vista de ndo se acharem presentes alguns membros da
Directoria.

Fallam sobre o mesmo assumpto os Snrs. Marques e
Lucio Porto Alegre, este contra o adiamento da discussdo e
aquelle em favor della.

O Snr. Presidente submette a idéa apresentada pelo Snr.
Appollinario Porto Alegre & votos, a qual foi approvada fi-
cando assim adiada a discussio de Estatutos para a proxima
sessdo. Vem & mesa uma proposta assignada pelo Snr.
Achylles propondo para socios effectivos do Parthenon os Snrs.
Lydio da Cosla Oliveira e José Olinto de Carvalho e Silva; que
¢ submettida & approvacdo da casa e como ndo houvesse quem
pedisse a palavra o Snr. Presidente a julga approvada. E’
approvada a seguinte these: Qual é o meio a empregar-se, afim
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de impedir e derrocar a influencia exercida pela Companhia
de Jesus sobre o ensino? K qual a monita a favor do christia-
nismo e a razao philosophica? assignada pelos Snrs. Dr. Caldre
e Fido, Ulrich e Achylles, para ser discutida na proxima sessao,
ficando designado o Snr. Presidente honorario para dar parecer
sobre ella. Nao havendo nada mais a tratar-se o Snr. Presi-
dente levanta a sessdo ds nove horas da noite, designando quinta
feira, quatro do corrente, s oito horas da noite para a reuniao
da Assembléa Geral. E para constar lavrei a presente acta, a
qual estd rubricada pelo Snr. primeiro Secretario Gonsalves
Junior e por mim assignada. Segundo Secretario Augusto
Roiz Totta. '

Acta da quinta sessdo da Assembléa Geral celebrada em quatro
de abril de mil oitocentos setenta e dois.
N5
Presidencia do Snr. primeiro Secretario.

Aos quatro dias do mez de abril do anno de mil oitocentos
setenta e dois, verificando-se haver numero sufficiente de
socios para se constituir a Assembléa Geral, é ella aberta pelo
Snr. primeiro Secretario. E’ lida e approvada sem discussio
a acta da sessdo antecedente. Procede-se & leitura dos Esta-
tutos que s@o discutidos artigo por artigo. Sao approvados
sem discussdo os artigos primeiro, segundo, terceiro, quarto e
quinto.. Comparecendo na sala das sessbes o Snr. Presidente
effectivo o Snr. primeiro Secretario o convida a occupar a
cadeira presidencial. Falla contra o artigo sexto o Snr. Gon-
salves Junior e a favor delle os Snrs. Affonso Marques e
Kraemer. E’ approvado o artigo sexto assim como sem dis-
cussdo os artigos setimo, oitavo e nono e seus respectlvos para-
graphos. Pede a palavra o Snr. Gonsalves Junior e falla confra
o paragrapho quarto do artigo decimo, pedindo para que seja
supprimido esse paragrapho. Posta em discussao esta idéa é
approvado o artigo decimo com os primeiro, segundo, terceiro
e quinto paragrapho, ficando supprimido o paragrapho quarto.
Sdo aprovados sem discussdo os artigos decimo primeiro, de-
cimo segundo, decimo terceiro, decimo quarto, decimo quinto,
decimo sexto, decimo setimo, decimo oitavo, decimo nono, vi-
gesimo, vigesimo primeiro e vigesimo segundo com o0s seus
respectivos ‘paragraphos. Fallam contra o artigo vigesimo
terceiro os Snrs. Ulrich, Gonsalves Junior e Lucio Porto Alegre
e a favor delle o Snr. Affonso Marques. O Snr. Gonsalves
Junior manda & mesa a seguinte emenda a esse artigo: a pro-
posta deve justificar as circumstancias pelas quaes se lhe ha



208

de conferir o titulo de benemerito. E’ posta em discussdo a
emenda e o artigo, os quaes foram approvados. Pedem a
palavra pela ordem os Snrs. Achylles, Ulrich e Gonsalves
Junior. Vem & mesa o seguinte requerimento do Snr. Gon-
salves Junior: desviando-se a discusgsio do seu fim principal,
visto que nos occupamos de materia jd discutida e approvada,
proponho para que seja encerrada a discussio immediata-
mente. E’ approvado o requerimento. Vem 4 mesa outro re-
querimento da commissdo de Estatulos, pedindo para que de
novo seja submeltido em discussio o artigo vigesimo terceiro
com a emenda. E’ approvado o requerimento, e o Snr. Presi-
dente submette o referido artigo e a emenda 4 discussio.
Usando da palavra o Snr. Ulrich pede para que no artigo vi-
gesimo terceiro seja somente substituida a palavra unanimi-
dade — pela de maioria — mandando 4 mesa um substitutivo
nesse sentido. E’ approvado o artigo vigesimo terceiro com o
substitutivo. A Commissdo de Estatutos pede para que seja-
exarado na acta o seu protesto feito contra a ultima approvacao.

Falla contra o artigo vigesimo quarto o Snr. Gonsalves Junior
e a favor delle os Snrs. Appollinario Porto Alegre e Ulrich.

Vem 4 mesa o seguinte requerimento assignado pelo Snr.
Ulrich — Peco para que seja levantada a sessdo em vista de
se achar adeantada a hora. E’ approvado o requerimento ¢ o
Snr. Presidente levanta a sessdo ds onze horas da noite, desi-
gnando o dia seguinte ds sete horas da noite, para a reuniao
da Assembléa Geral. E para constar lavrei a presente acta
que estd rubricada pelo Presidente Snr. Gabriel Fay e por
mim assignada. O segundo Secretario Augusto Rodrigues
Totta.

Acta da sexta sessio da Assembléa Geral celebrada em cinco

de abril de mil oitocentos setenta e dois.
No 6
Presidencia do Snr. Fay.

Aos seis dias do mez de abril do anno de mil oitocentos
setenta e dois, na sala das sessdes do Parthenon Litterario,
achando-se presentes os Snrs. Hilario, Gonsalves Junior, Mucio,
Appollinario Porto Alegre, Appollinario Jesuino, Carvalho,
Lucio, Azembuja, Ulrich, Fay, Achylles, Enéas, Baptista Car-
valho Lavra e Pinto, Affonso Marques, Hor‘ta Guerreiro e
Totta, o Snr. Presidente abriu a sessdo as oito horas da noute.
E’ lida e approvada a acta da sessdo anterior. NA&o havendo
expediente entram em discussdo os KEstatutos. Tendo ficado
com a palavra o Snr. Appollinario Porto Alegre, usa della, e
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falla em abono do artigo vigesimo quarto. K’ approvado o
artigo vigesimo quarto e seus paragraphos e bem assim sem
discussao os artigos vigesimo quinto, vigesimo sexto e vigesimo
setimo com seus paragraphos. Falla contra o paragrapho
segundo do artigo vinte e oito o Snr. Gonsalves Junior pedindo
a suppressdo desse paragrapho. I’ approvado o arligo vi-
gesimo oitavo com a suppressio do paragrapho segundo. Sao
approvados sem discussdo os artigos vigesimo nono, trigesimo
e trigesimo primeiro, com uma emenda feita a este ultimo pelo
Snr. Ulrich, pedindo para que se substitua a palavra — una-
nime — pela de — maioria —. S&o approvados sem discussao
os artigos ftrigesimo segundo, frigesimo terceiro e trigesimo
quarto e seus paragraphos. CGompareceu o Snr. Sd Brito.
Usando da palavra o Snr. Gonsalves Junior pede a suppressao
do paragrapho setimo do artigo trigesimo quinto. E’ appro-
vado o artigo frigesimo quinto com o nono paragrapho fi-
cando supprimido o setimo. Sao approvados sem discussdo
os artigos trigesimo sexto, trigesimo setimo, trigesimo oitavo
e trigesimo nono e seus paragraphoe 0 Snr. Appollinario
Jesuino pede para que seja levantada a sessdo em vista de
se achar adeantada a hora, e o Snr. Presidente a levanta &s nove
e meia horas da noute, designando o dia sete do corrente, as
dez horas da manha para a reunido da Assembléa Geral. E para
constar lavrei a presente acta que estd rubricada pelo Snr. Vice-
Presidente Appolinario Jesuino e por mim assignada. O se-
gundo Secretario Augusto Roiz Totta.

Aecta da setima sessio da Assembléa Geral eelebrada em nove

de abril de mil oitocentos setenta e dois.
N o7
Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos nove dias do mez de abril do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes do
Parthenon Litterario os Snrs. Vasco de Azevedo, Enéas, Affonso
Marques, Ulrich, Hilario, Lucio, Appollinario Jesuino, Appolli-
nario Porto Alegre, Gonsalves Junior, Vianna, Gaspar e Totta,
o Snr. Vice-Presidente abriu a sessdo ds oito e meia horas da
noite. E’ lida e approvada sem discussdo a acta da sessdo
ultima. Nao havendo expediente entrao em discussdo os Esta-
tutos.  Sao approvados sem discussido os artigos desde quadra-
gesimo até quinquagesimo terceiro com seus paragraphos. Re-
tira-se o Snr. Ulrich, o Snr. Presidente suspende a sessdo por
ndo haver numero sufficiente de socios para continuarem os

14



trabalhos. Comparece o Snr. Kraemer, é reaberta a sessdo. Sao
approvados sem discussdo o sartigos desde quinquagessimo
quarto até sexagesimo segundo e seus paragraphos. O Snr.
Appollinario Jesuino faz uma emenda ao artigo sexagesimo
terceiro, ¢ approvada a emenda e o artigo sexagesimo terceiro
e bem assim os mais que se seguem até sexagesimo ocitavo, sem
discussdao. Falla sobre o artigo sexagesimo nono o Snr. Krae-
mer. O Snr. Gonsalves Junior manda & mesa um substitutivo
a esse artigo, que é approvado, bem como sem discussdo os
artigos desde septuagesimo até septuagesimo oitavo. Falla
contra o artigo septuagesimo nono o Snr. Gonsalves Junior.
Verificando-se nao haver numero sufficiente para continuarem
os trabalhos, o Snr. Presidente levanta a sessdo, designando o
dia immediato para a reunido da Assembléa Geral. E para
constar lavrei a presenle acta que estd rubricada pelo Snr.
Vice-Presidente Appollinario Jesuino e por mim assignada.
O Segundo Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Oitava sessio. — Numero 8. — Acta da Assembléa Geral cele-
brada em dez de abril do anno de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos dez dias do mez de abril do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se reunidos na sala das sessdes do
Parthenon Litterario os Snrs. Gonsalves Junior, Lucio Porto
Alegre, Appollinario Jezuino, Totta, Affonso Marques, Enéas,
Lavra e Pinto, Kraemer, Guerreiro, Hilario, Gaspar e Appolli-
nario Porto Alegre, o Snr. Presidente abriu a sesso as nove
horas da noite. Nao havendo expediente entram em discussiao
os Estatutos.

Sdo approvados sem discussdo os artigos desde septua-
gesimo nono até o centesimo decimo nono com seus respee-
tivos paragraphos. Usando da palavra o Snr. Gonsalves Junior
pede para que seja supprimido o artigo centesimo vigesimo e
expde as razoes pelas quaes faz esse pedido. Fallardo contra
essa idéa e em abono do referido artigo Appollinario Porto
Alegre e Affonso Marques. Pede a palavra o Snr. Appollinario
Jezuino e contesta a opinido dos dous ultimos oradores. O Snr.
Lucio Porto Alegre usando da palavra vota para que o requeri-
mento de que trata o artigo centesimo vigesimo seja assignado
somente pela maioria da casa. Verificando-se nao haver nu-
mero sufficiente para se continuarem os trabalhos, o Snr. Pre-
sidente levanta a sessdo as dez horas da noite, designando o
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dia doze do corrente ds oito horas da noite para a reunido
da Assembléa Geral. E para constar lavrei a presente acta, que
estd rubricada pelo Snr. Presidente Fay e por mim assignada.
0 segundo Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Nona sessio. — Numero 9. — Acta da Assembléa Geral cele-
brada em doze de abril de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. José Fay.

Aos doze dias do mez de abril do anno de mil oitocentos
e setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes do
Parthenon Litterario os Snrs. Appollinario Jezuino, Gabriel
Fay, Hilario, Kraemer, Affonso Marques, Gaspar, Enéas, Horta,
Frederico Vianna, Carvalho, Gonsalves Junior, Appollinario
Porto Alegre, Nicolau, Guerreiro e Totta, o Snr. Presidente
abriu a sessdo as oito e um quarto horas da noite. Foi lida
e approvada sem discussdo a acta da sessdo antetecedente.

Ndao havendo expediente entrdo os Estatutos em discussao.
Pede a palavra o Snr. Appollinario Jezuino e formula o seguinte
requerimento: requeiro para que seja ampliado o artigo cen-
tesimo vigesimo do modo seguinte: — Toda a Directoria cu
qualquer de seus membros podem ser accusados em suas pre-
varica¢oes por um requerimento assignado por um mais mem-
bros e apoiado pelo juiz supremo, que ¢ a Assembléa dos socios
ou a sua maioria, sem que tome parte na votacdo os signa-
tarios da accusagdo, que s6 poderdo sustentar em discussdo seu
acto representativo. O qual foi submettido a discussdao. O
Snr. A. Porto Alegre usando da palavra contesta a opinido
do orador. E’' reprovado o requerimento. Pede a palavra o
Snr. Gonsalves Junior e diz que para harmonisar a discusséo
do artigo centesimo vigesimo manda 4 mesa o seguinte substi-
tutivo que foi approvado considerar-se-ha vago qualquer cargo
da Directoria, cujo proprietario ndo compareca aos trabalhos
da Asqoclag}ao sem causa justificada pelo espaco de um mez.
Outrosim poderd ser exautorado aquelle membro da directoria
ou toda ella, quando se apresente um requerimento assignado
por vinte socios em que justifiquem as causas, pelas quaes se
deve effectuar a exautoracdo, devendo neste caso convocar-se
uma sessdo especial para a discussdo do referido requerimento;
niao podendo a exautoracdo realisar-se sem que votem por
ella trez quartas partes dos socios presentes nessa sessdo. Sao
approvados sem discussdo os artigos desde centesimo vigesimo
primeiro até centesimo trigesimo segundo. O Snr. Presidente
em nome da Directoria solicita demissdo della, e para que se
proceda a eleicdo nova.

14*



O Snr. Affonso Marques pede para que se consulte &
casa sobre o que se deve fazer a respeito. Posto em votagdo
o que sollicitou o Snr. Presidente, houve empate nella; tirou-se
a sorte, foi approvada a nova eleicdo. O Snr. Horta pede que
se exare na acta o protesto que faz contra a deliberacdo do
sorteio. Nao havendo nada mais a tratar-se, o Snr. Presidente
levantou a sessdo ds nove horas, (l@Slgnando 0 proximo do-
mlngo quatorze do corrente 4s dez horas da manhd para reu-
nido da Assembléa Geral, afim de se proceder a nova eleicéo.
Il para constar lavrei a presente acta que estd rubricada pelo
Snr. Presidente Fay e por mim assignada. O Segundo Secre-
tario Augusto R. Totta.

»

Decima sessdo. — Numero dez. — Acta da Assembléa Geral
celebrada em quatorze de abril de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Gabriel Fay.

Aos quatorze dias do mez de abril do anno de mil oito-
centos setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessdes
do Parthenon os Snrs. Horta, Hilario, S4 Brito, Achilles, Appol-
linaric Porto Alegre, Guerreiro, Lobo Barreto, Fay, Gonsalves
Junior, Damasceno Vieira, Crescentino, Vasco de Azevedo,
Affonso Marques e Totta, o Snr. Presidente abriu a sessdio ds
onze e meia horas da manha. Foi lida e approvada sem debate
a acta da sessdo antecedente. Procede-se & eleigio da Di-
rectoria e mais commissoes, que dd o seguinte resultado:

Para Presidente ef[ectivo
Recolherdo-se quinze cedulas, sendo trez em branco; ti-
verdo votos os Snrs. G. Fay onze — Appollinario Porto
Alegre um.
Para Vice-Presidente:
Recolherdo-se quinze cedulas sendo trez em branco, foi
eleito o Snr. A. Jezuino eom doze votos.

Para primeiro e sequndo Secretarios:
Recolherdo-se quinze cedulas sendo trez em branco, foi
eleito o Snr. Gonsalves Junior com doze votos para primeiro
Secretario e o Snr. Totta com doze para segundo dito.

Para primeiro e sequndo Adjuntos:
Recolherdo-se, doze cedulas sendo trez em branco, tiverao
votos os Snrs. Vasco de Azevedo sete — Sa Brito um — Creseen-
tino um —— para primeiro adjunto e para segundo dito o0s
Srs. Lobo Barreto oito — Enéas um.



213

Para Thesoureiro e Adjunto:

Recolherdao-se quatorze cedulas sendo frez em branco.
Tiverdao votos os Snrs. Nicolau oito — Appollinario Porto Alegre
um e Enéas dois para Thesoureiro e para Adjunto os Snrs.
inéas oito — Sd Brito dois — Horta um — Crescentino um.

Para primeiro e segundo Orador:
Recolherdo-se quatorze cedulas sendo trez em branco.

Tiverdo votos os Snrs. Affonso Marques dez — Bernardino
dos Santos um para primeiro e para segundo os Snrs. Victorino
oito — Hilario dois — Aurelio um.

Para_ Bibliothecario e Adjunto:
Recolherao-se quatorze cedulas sendo ftrez em branco.

Tiverao votos os Snrs. Azambuja nove — Damasceno Vieira

um Nicolau um para Bibliothecario e para Adjunto os

Srs. Gaspar nove — Enéas um — Sd Brito um.
COMMISSOES

De Philosophia:
Recolherdo-se quatorze cedulas sendo ftrez em branco,

tiverdo votos os Snrs. Dr. Caldre e Fido nove — Vasco de
Araujo nove — Appollinario Porto Alegre trez — Affonso
Marques dois — Hilario um — Lobo Barreto um.

De Historia:

Recolherdo-se quatorze cedulas sendo quatro em branco,
tiverdo votos os Snrs. Damasceno Vieira nove — Gustavo Vianna
seis — Appelles rez — A. Marques dois — Appollinario dois
— Nicolau um — Achilles um.

De_Litteratura:

Recolherdo-se quatorze cedulas sendo uma em branco,
tiverdao votos a E.™* Snr.* D.2 Amalia Figueirda nove — Nicolau
oito — Bernardino dos Santos trez — Aurelio dois — Gonsalves
Junior dois — Damasceno um - Appollinario um — Appel-
les um.

De Critic:

Recolherdo-se quinze cedulas sendo trez em branco, ti-
verdo votos os Snrs. Berlink dez — Francisco Cunha nove —
Appollinario um — Aurelio um — Bernardino dos Santos
um — Hilario um —— Damasceno um. ;
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De Redaccdo:

Recolherao-se quinze cedulas sendo uma em branco, fi-
verdo votos os Snrs. Hilario doze — Appollinario Porto Alegre
onze — Gonsalves Junior onze — Achilles dez — Sa Brito
sete — Vasques seis — Bernardino dos Santos seis — Nicolau
quatro — Totta dois — Berlink um — Affonso Marques um
— Appollinario Jezuino um — L. Barreto um — Aurelio um.

Theatral :

Recolherdo-se quatorze cedulas sendo quatro em branco,
tiverdo votos os Snrs. N. Vasques sete — k. Lara seis — Krae-

mer seis — Franklin seis — A. Ulrich cinco — Appollinario
Porto Alegre dois — Enéas um — Hilario quatro — Lavra
Pinto cinco — B. dos Santos dois — Fay um — Dr. Caldre

e Fido um — Damasceno um — Horta um — Crescentino um
— Achylles um — Vasco de Azevedo um — E. Paiva um —
Aurelio um — Affonso Marques um.

Tendo empatado em votos na commissdo de Redacgdo os
Snrs. J. Vasques e B. dos Santos tirou-se a sorte recahindo
sobre aquelle.

Nao havendo mais nada a tratar-se o Snr. Presidente
levantou a sessio & uma hora da tarde designando segunda
feira, vinte e dois do corrente, as oito horas da noite, para a
sessdo ordinaria. E para constar lavrei a presente acta, que
esta rubricada pelo Snr. Presidente Fay e por mim assignada.
0 segundo Secretario Augusto Rodrigues Tofta.

Numero onze. — Acta da primeira sessdo ordinaria que teve
logar em vinte e dois de abril de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. G. Fay.

Aos vinte e dois dias do mez de abril do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando-se presentes na sala das ses-
soes do Parthenon Litterario os Snrs. Appollinario Porto Alegre,
Hilario, Victorino, Guerreiro, Fay, Gonsalves Junior, Appollinario
Jezuino, Vasco de Azevedo, Achilles, Guimaraes, Lobo Barreto,
Lavra Pinto, Azambuja, Enéas, Totta, o Snr. Presidente abriu
a sessdo ds oito horas da noite. Foi lida e approvada sem
discussido a acta da sessdo ultima. Vem 4 mesa a seguinte
proposta assignada pelos Srs. Hilario, Appollinario Porto
Alegre: o Parthenon Litterario decreta: artigo primeiro. Que
esta sociedade effectue no ultimo sabbado de cada mez a contar
de junho futuro um sardo litlerario. Artigo segundo. KEste
sarau constard de duas partes, primeira de leitura de producgoes
dos socios e a segunda de um baile; que foi posto em discussao.
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Pede a palavra o Snr. Achilles que falla contra a proposta di-
zendo que, em vista de existirem na casa trabalhos de mais
importancia e de mais inleresse para a sociedade, os quaes se
devem encetar primeiramente, como sejam a publicagio da
revista, as aulas e a organisacdo de uma Gompanhia Dramatica
(a qual ia propor), ¢ de opiniao que se aguarde occasiao oppor-
luna para se levar avanle esse projecto, pois que agora elle viria
servir d'impecilio a esses trabalhos. Em seguida toma a
palavra o Snr. Hilario que mosirou a conveniencia dos saraus
litterarios, impugnando os argumentos emittidos pelo Snr.
Achilles. Succedeu-lhe o Snr. Gonsalves Junior opinando com
as idéas do Snr. Achilles, no que diz respeito & revista, e da
inconveniencia de se levar avante o projecto em discussao.
Usando da palavra o Snr. A. Porto Alegre tenta destruir as
idéas dos Snrs. Achilles e Gonsalves Junior sustentando o
referido projecto. Pede a palavra o Snr. Appollinario Jezuino
e discorda em idéas com os Snrs. A. Porto Alegre e Hilario.
O Snr. Hilario retira a proposta. Vem & mesa a seguinte
these assignada pelos Snrs. A. Porto Alegre e Victorino: o
casamento nas condi¢oes do catholicismo funda-se na lei na-
tural? A indissolubilidade dos lagos ¢ util ou prejudicial aos
interesses sociaes? — que foi pelo Snr. Presidente posta em
discussdo; sendo approvada, foi designado o Snr. Vasco de
Araujo para dar parecer sobre ella. Foram offerecidas ao
Parthenon as seguintes obras: Les Filles de Feu, Une Philo-
sophe sous les Toits, CGontes et Nouvelles, Les Anglais chez Eux,
Contes por Alfred Musset, Le Vieillard Amoureux, Le Consecrit,
Scenes de la Vie Flamande, Agathe et Cicile, Contes Bizarres,
La Boheme Galante offerecidos pelo Snr. Bernardino José de
Castilhos, Le Roman d'une Femme de A. Dumas Fils, Lic¢oes
de Geographia de Gottier, André el Savoyano, Paulo de Kock,
0 Novo Testamento, Hospital do Mundo, Corina ou lIdalia em
quatro volumes, Historia Romana em cinco ditos, pelo Snr. Fay.
Na Rede de Fonseca Junior, pelo Snr. Pedro Paradeda. Foram
propostos para socios effectivos os Snrs. Joaquim Pinto Vieira
pelo Snr. Hilario; Pedro Paradeda pelo Snr. Fay; Appollinario
Luiz Teixeira pelo Snr. Azambuja; Joao Baptista de Sampaio
e para socio correspondente no Rio Grande, Zacharias Salcedo
pelo Snr. Appollinario Jezuino. Nao havendo nada mais a
tratar o Snr. Presidente levantou a sessdo ds nove e meia
horas, designando domingo vinte e oito do corrente, as onze
horas do dia, para a sessdo ordinaria. E para constar lavrei
a presente acta a qual esta rubricada pelo Snr. Vice-Presidente
Oliveira Porto Alegre e por mim assignada. O segundo Secre-
tario Augusto Rodrigues Totta.



216

Numero doze. — Aecta da segunda sessio ordinaria que teve
logar a vinte e nove de abril de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos vinte e nove dias do mez de abril do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando-se presentes na sala das
sessoes do Parthenon Lifterario os Snrs. Appollinario Porto
Alegre, Appollinario Jezuino, Fay, Achilles, Hilario, Vasco de
Azevedo, Vasco de Araujo, Lucio Porto Alegre, Enéas, Vieto-
rino, Gaspar, Lavra Pinto, Affonso Marques, Theodoro de Mi-
randa, Raineri, Luiz Machado, Azambuja, Ulrich e Totta, o
Snr. Presidente abriu a sesséo as oito horas da noite. Foi lida
e approvada a acta da sessdo ultima sem debate. Procede-se
4 votacdo por meio de escrutinio secreto dos seguintes Snrs.
para socios effectivos Joaquim Pinto Vieira, Appollinario Luiz
Teixeira, Jodo Baptista de Sampaio, Pedro Paradeda; e para
socio correspondente no Rio Grande Zacharias Salcedo, os quaes
foram approvados. Comparecendo na sala das sessbes o Snr.
Presidente effectivo, o Snr. Vice-Presidente o convidou a tomar
a cadeira presidencial. Vem & mesa uma proposta do Snr.
Ulrich, propondo para socio correspondente em Pelotas o Snr.
Antonio Caetano Seve Navarro, e para socio effectivo Carlos
José van Nés. Ndo havendo nada a tratar-se sobre a primeira
parte da ordem do dia, passa-se d segunda. Primeira parte da
ordem do dia. O Snr. Totta recitou uma poesia de sua lavra.
Succedeu-lhe o Snr. Ulrich, que leu um trabalho sobre o amor.
Segunda parte da ordem do dia. O Snr. Vasco de Araujo leu
0 parecer sobre a these que entra em discussdo, e ndo havendo
quem pedisse a palavra o Snr. Affonso Marques na qualidade de
primeiro orador argumenta contra o parecer em discussao;
o orador tenta justificar que a indissolubilidade dos lagos néo
s6 é util aos interesses sociaes como aos interesses particulares;
e depois de tocar em diversos pontos em abono de seu argu-
mento traz em seu auxilio os grandes legisladores do catholi-
cismo, que, achando a indissolubilidade dos lacos tdo util e
tdo elevados, os santificardo. O orador conclue dizendo que
ndao se achava prevenido para entrar nesta discussdo e por isso
ndo tinha feito estudo algum sobre a these, esperando que para a
segunda discussio tomassem parte nella oradores de idéas mais
esclarecidas que a sua e com conhecimentos de causa. Pede a
palavra o Snr. Appollinario Porto Alegre que diz tambem nao
ter vindo prevenido para entrar nessa discussdo; pois que tinha
visto um movimento animoso dar esperancas de que haveria
uma lucta brilhante nesta sessio, mas que ia fazer algumas
reflexdes sobre o que tinha dito o Snr. Affonso Marques; e
argumentou contra as idéas do mesmo. Succedeu-lhe o Snr.
Ulrich, que pede ao Snr. presidente para, no caso em que seja
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possivel, mandar entregar-lhe o parecer, pois que desejava fazer
algum estudo sobre elle atim de discutil-o na proxima sessdo;
e concorda com as idéas do Snr. Affonso Marques. O Snr.
Presidente encerra a primeira discussao da these e designa a
proxima sessdo para a segunda discussao della. Nao havendo
nada mais a tratar-se o Snr. Presidente levanta a sessdo ds dez
horas, designando segunda feira, seis de maio, para a sessao
ordinaria, as oito horas da noite. K para constar lavrei a pre-
sente acta que estd rubricada pelo Snr. Vice-Presidente Appol-
linario J. de Oliveira Porto Alegre 2 por mim assignada. O
segundo Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Numero treze. — Acta da terceira sessdo ordinaria que teve
logar a seis de maio de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos seis dias do mez de maio de mil oitocentos setenta
e dois, achando-se reunidos na sala das sessoes do Parthenon
Litterario os Snrs. Appollinario Jezuino, Kraemer, Gaspar,
Victorino, Affonso Marques, Hilario, Mucio, Eneas, Sa Brito,
Achilles, Lavre Pinto, Appollinario Porto Alegre, Vasco de
Azevedo e Totta, o Snr. Presidente abriu a sessdc ds oito horas
da noite. !

Foi lida e approvada sem debate a acta da sessdo uvltima.
Foram approvados para socios effectivos o Snr. Carlos Van
Nés e correspondente em Pelotas o Snr. Antonio Caetano Seve
Navarro. Foram proposlos para socios effectivos os Srs. Jodo
Antonio Pinto dos Santos, José Ferreira da Silva, por Vasco
de Azevedo; Bento Joaquim da Silva, Kstolano Gomes de Mello
e Affonso KFragoso Bandeira, por Gaspar Guimaraes e Appol-
linario Porto Alegre, e para socio correspondente no Rio de
Janeiro Frederico Sattamini pelo Snr. Augusto Totta. Veio
& mesa a seguinte proposta assignada pelos Snrs. Kraemer, E.
Furtado, Affonso Marques, Achylles: propomos que entre os
socios do Parthenon se organise uma Companhia Dramatica
com o fim de algumas vezes no anno levar & scena espectaculos
em beneficio do Parthenon, ficando a commissiao theatral auto-
risada a organisar um regulamento interno para regular con-
venientemente esta resolucdo. Fallardo contra a proposta o
Snr. Mucio, e a favor della o Snr. Kraemer.

O Snr. Achylles pede para que seja nomeada uma com-
missdo afim de syndicar da existencia das remidas pelo Par-
thenon, em vista da commissdo ja nomeada para este fim ndo
ter cumprido com o seu dever e manda & mesa uma proposta
neste sentido. Fallardo sobre este assumpto os Snrs. Appolli-
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nario Jezuino, Appollinario Porto Alegre e Vasco de Araujo.
Fordo nomeados para esta commissdo os Snrs. Dr. Caldre e
Fido, Achylles e Vasco Araujo. Usando da palavra o Snr.
Affonso Marques propoe o adiamento da these, que enira em
discussdo, em visla de ndo se achar presente o Snr. Ulrich,
que ficira com a palavra para esta discussdo. Succedeu-lhe
o Snr. Hilraio, declarando néao ter o Snr. Ulrich ficado com a
palavra como acabava de declarar o orador que lhe precedeu
na tribuna. Estando ja avancada a hora, ficou adiada a dis-
cussao da these, e o Snr. Presidente levantou a sessdo ds dez
horas, marcando para a ordem do dia da proxima sessdo a
discussdo da referida these. K para constar lavrei a presente
acta que estd rubricada pelo Snr. Vice-Presidente Appollinario
Jezuino e assignada pelo adjunto Vasco de Azevedo. O segundo
Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Numero quatorze. — Aeta da primeira sessdo extraordinaria
que teve logar em dez de maio de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos dez dias do mez de maio do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessdes do Par-
thenon Litterario os Snrs. A. Jezuino, Appollinario Porto
Alegre, Enéas, Guerreiro, Achylles, Aifonso Marques, Victorino,
Vasco de Azevedo, Delfim Camara, Azambuja e Totta, o Snr.
Presidente abriu a sessdo as oito horas da noite. FKoi lida
e approvada sem debate a acta da sessdo extraordinaria ultima.
Achando-se presente o novo associado Snr. Van Nés, o Snr.
Presidente convida o Snr. primeiro Orador para saudal-o, o
qual, tomando a palavra, o sauda na forma do costume. O
novo associado corresponde a saudagdio que acabou de receber.
O Snr. Presidente declara que convocdra esta sessdo extraor-
dinaria, afim de que a casa resolvesse o que se deveria fazer
a respeito do Snr. Thesoureiro; porquanto tendo sido avisado
a tempo para a sessdo economica, ndo compareceu a ella,
dando uma desculpa irrasoavel e faltando com o cumprimento
de seus deveres, e que egualmente o Snr. primeiro Secretario
tem deixado de comparecer a diversas sessoes sem que tenha
participado essas faltas. Pede a palavra o Snr. Appollinario
Porto Alegre, e ¢ de opinid@o que a Directoria decida a esse
respeito, como julgar conveniente. O Snr. Presidente submette
4 approvacio da casa a idéa apresentada pelo Snr. A. Porto
Alegre, a qual foi acceita. Nao havendo nada mais a tratar-se,
o Snr. Presidente levantou a sesséo ds nove horas e para constar
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lavrei a presente acta, a qual esta rubricada pelo Snr. Viece-
Presidente A. Jezuino, e por mim assignada. O segundo Se-
cretario Augusto Rodrigues Totta.

Numero quinze. — Acta da quarta sessio ordinaria que teve
logar em treze de maio de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Dr. Caldre e Fido.

Aos treze dias do mez de maio do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes do
Prathenon Litterario os Snrs. Dr.Caldre e Fido, Appollinraio
Jezuino, Lobo Barreto, Azambuja, Hilario, Mucio, Guerreiro,
A. Porto Alegre, Van Nés, Zeterino Roiz, Ulrich, Damasceno,
Lavra Pinto, Vietorino, Kraemer, Affonso Marques, Enéas,
Bittencourt, Carvalho ,Theodoro de Miranda, Vasco de Azevedo,
Lara, Achylles, Vasco Araujo e Totta, o Snr. Presidente hono-
rario abriu a sessdo &s oito horas da noite. Ioi lida e appro-
vada sem debate a acta da sess@o ultima. KEgualmente forao
lidos um officio do Ex.m° Snr. Presidente do Maranhdo e outro
do Snr. primeiro Secretario desta Sociedade. Foram appro-
vados por meio de escrutinio secreto os seguintes Snrs. para
socios do Parthenon Litterario: socio correspondente Frederico
Sattamini; para socios ellectivos Bento Joaquim da Silva, Iisto-
lano Gomes de Mello, Affonso Fragoso Bandeira, ndo sendo
approvado o Snr. Antonio José Roiz Ferreira. Achando-se
presente o novo associado Snr. Bento Joaquim da Silva, é
saudado pelo segundo Orador na forma do costume. N&ao
havendo nada a tratar-se sobre a primeira parte da ordem do
dia passa-se & segunda parte. Entra em segunda discussdo
o parecer sobre a indissolubilidade dos lagos. Pede a palavra
o Snr. Achylles dizendo que ndo entrava na discussao da these,
sem que primeiramenle lomassem parte nella, aquellas pessoas
que, como o Snr. Victorino achavao-se compromettidos. Em
resposta o Snr. Victorino declarou que ndo se havia compro-
mettido a tomar parte na discussdo da These e que ninguem
lhe poderia impor a liberdade. Em seguida orou o Snr. Appol-
linario Porto Alegre, declarando & casa que, se pela segunda
vez subia 4 tribuna para tratar da these em discussdo, é porque
via o indifferenlismo com que a tratavao tantos mocos illus-
trados pelo que lamentava, tornando-se o orador naquelle mo-
mento o recurso nas discussoes. O orador continua emittindo
0os mesmos argumentos em lavor do casamento soluvel que
apresentou na ultima sess@o. Tomou a palavra o Snr. Presi-
dente honorario para fazer uma addenda ao discurso do Snr.
Appollinario, e expoz a sua opinido sobre a these, robustecido
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em diversos socialistas e medicos profundos que combatem o
casamento dissoluvel. Em seguida o Snr. Appollinario Jezuino
responde a um aparte que deu ao orador que lhe precedeu na
tribuna. Nao havendo nada mais a tratar-se levantou a sessao
4s dez horas. E para constar lavrei a presente acta que estd
rubricada e assignada por mim. O segundo Secretario Augusto
Roiz Totta.

Numero dezeseis. — Acta da quinta sessdo ordinaria, que teve
logar a vinte e sete de maio de mil oitocentos sesenta ¢ dois.
Presidencia interina do segundo Secretario.

Aos vinte e sete dias do mez de maio do anno de mil oito-
centos setenta e dois, achando-se reunidos na sala das sessoes
do Parthenon Litterario os Snrs. Gonsalves Junior, Ulrich,
Appollinario’ Porto Alegre, Azambuja, Lidio, Van Nés, Enéas,
Theodoro de Miranda, Mucio, Vasco de Azevedo, J. Furtado,
Affonso Marques, Vasco de Araujo, Lucio, Gaspar Guimaraes,
Gustavo Vianna, Totta, o Snr. Presidente abriu a sessao &s
oito horas do noite. Foi lida e approvada sem debate a acta
da sessdo ultima. Forao lidos um officio do Snr. Zacharias
Salcedo e outro do Snr. Appollinario Luiz Teixeira em que
acceitdo e agradecem o titulo de socios do Parthenon. Koi
proposto para socio effectivo pelo Snr. Van Nés o Snr. i'ran-
cisco de Lima e Silva. Achando-se presente o Snr. Lidio, novo
associado, o Snr. primeiro Orador o sauda na forma do costume.
Succede-lhe o Snr. novo associado, que corresponde & saudacio
que recebeu. Vem 4 mesa a seguinte these: a pena de morte
¢ fundada no direito natural? A sociedade pode tirar aquillo
que ndo pode dar? assignada pelos Snrs. A. Marques e Appol-
linario Jezuino, a qual foi aceila, sendo designado o Snr. Vasco -
de Araujo para dar parecer sobre ella. N&o havendo nada a
tratar-se sobre a primeira ordem do dia, passa-se & segunda
parte. Enftra em lerceira discussdo a these sobre a indissolubi-
lidade do casamento. Pede a palavra o Snr. Affonso Marques
declarando que se via obrigado na qualidade de primeiro orador
a contestar o parecer da these em discussfio, porém que suas
idéas eram de accordo com esse parecer pois opinava pela
dissolubilidade dos lagos e que o casamento pelo catholicismo
nao se fundava na lei natural. Em seguida o Snr. Ulrich
pede a palavra e argumenta em abono de suas opinides jd
emittidas nas sessoes anteriores. Succede-lhe o Snr. Gonsalves
Junior declarando ndo estar sciente da maneira porque tem
sido diseutida a mesma these em razio de ndo ter compare-
cido a sessoes passadas, mas que, apezar de nao se ter entregado
a estudo algum para debatel-a com acerlo, ia ligeiramente
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fallar sobre a these, opinando pela indissolubilidade dos lagos,
¢ termina pedindo a palavra para a sessdo seguinte. 'Pede
tambem a palavra para a mesma sessao o Snr. Affonso Marques.
O Snr. Presidente marca a segunda feira proxima futura
para continuar a lerceira discussdo da these. O Snr. Ulrich
usando da palavra pela ordem, lembra 4 Directoria que se acha
proximo o dia do anniversario do Parthenon, e por isso era
justo que se tomase qualquer iniciativa afim de ndo passar
desapercebido esse memoravel dia. O Snr. Appollinario Porto
Alegre fallando nesse mesmo sentido, lembra o artigo do re-
gulamento que trala a respeito. Em seguida o Snr. Gonsalves
Junior diz que a Directoria ha de fazer tudo que estiver ao seu
alcance para que fenha logar a sessdo anniversaria com mais
ou menos pompa; e que depois de deliberarem entre si o que
se deveria fazer, uma sessdo extraordinaria da casa resolveria
a respeito. Nao havendo nada mais a tratar-se o Snr. Presi-
dente interino levantou a sess@o &s nove e um quarto horas da
noite. E para constar lavrou-se a presente acta que esta
rubricada pelo Snr. Presidente Appollinario Jezuino e rubri-
cada pelo Snr. Arthur Lara Ulrich, servindo de segundo Se-
cretario. O segundo Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Numero dezesete. — Acta da sexta sessdo ordinaria que teve
logar em treis de junho de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Achando-se presentes os Snrs. Appollinario Jezuino, Ap-
pollinario Porio Alegre, Ulrich, Vasco de Azevedo, Lucio, Van
Nés, Achylles, Mucio, Lidio, Horta, Enéas, Vietorino, Affonso
Marques, Gaspar Guimarrdes, Fragoso, Appollinario Teixeira,
e Totta, o Snr. Presidente abriu a sessdo ds sete horas da noite.
Foi lida e approvada sem discussio a acta da sessdo ultima.
Egualmente foram lidos um officio do Snr. Seve Navarro, em
que agradecia e aceitava o logar de socio correspondente dessa
Associacdo e oufro do Snr. Presidente effectivo pedindo de-
missdo do cargo que occupa; o qual foi pelo Snr. Presidente
submettido a consideracdo da casa. Usando da palavra o Snr.
Appollinario Porto Alegre, opina que seja nomeada uma com-
missdo dentre os socios presentes no intuito de conseguir do
Snr. Presidente continuar a exercer esse cargo pois que o Par-
thenon procedendo dessa forma portava-se com cavalheirismo.
O Snr. Presidente nomea a commissdo a qual fica composta
dos seguintes Snrs. Appollinario Jezuino, Van Nés, Affonso
Marques, tendo-se excusado a ella os Snrs. Horta, Appollinario
Porto Alegre, Achylles e Tofta. Achando-se presentes os Snrs.
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novos associados Appollinario Teixeira e Fragoso Bandeira, o
Snr. Presidente convida o Snr. primeiro Orador para saudal-os,
o qual, tomando a palavra, os sauda na forma usual. O Snr.
Teixeira pede a palavra e agradece a saudagdo. O Snr. Presi-
dente declara & casa que em sessdo da Directoria foi deliberado
que o Parthenon festejasse o dia do seu anniversario com uma
sessdo magna, como determina o regulamento, com mais ou
menos pompa, conforme as suas circumstancias, porem se a
sociedade julgasse que esse acto devia ser abrilhantado com
outros quaesquer festejos, que entre si resolvessem, nao to-
mando parte nelles a mesma Directoria. Falldo contra esse
procedimento os Snrs. Achylles, Lucio, Ulrich e Affonso Mar-
ques opinando para que o Parthenon festejasse esse dia com
brilhantismo. Opinardo contra os Snrs. Appollinario Jezuino,
Van Nés e Appollinario Porto Alegre. O Snr. Presidente nomea
os seguintes Snrs. para a commissdo dos festejos: Van Nés,
Enéas, Ulrich, Gaspar Guimardes, Lucio e Teixeira, escu-
sardo-se a ella os Snrs. Horta e Achylles. A pedido do Snr.
Affonso Marques ficou adiada a discussdo da these por nao
estar presente o Snr. Gonsalves Junior, que estd com a palavra
para fallar sobre ella. N&o havendo nada mais a tratar-se, o
Snr. Presidente levantou a sessdo as oito horas, designando
quinta feira, seis do corrente, as sete horas da noite para a
sessdo estraordinaria. E para constar lavrei a presente acta
que estd rubricada pelo Snr. Presidente Appollinario Jezuino
e por mim assignada. O segundo Secretario Augusto Rodri-
gues Totta.

Numero dezoito. — Acta da segunda sessdo extraordinaria.
Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos seis dias do mez de junho do anno de mil oitocentos
setenta e dois achando-se presenles na sala das sessdes do
Parthenon Litterario os Snrs. Ulrich, Horta, Appollinario Porto
Alegre, Fragoso, Vasco de Azevedo, Valentin Macedo, Lidio,
Azambuja, Achylles, Appollinario Teixeira, Appollinario Je-
zuino e Totta, o Snr. Presidente abriu a sess@o ds sete e meia
horas da noite. Foi lida e approvada sem debate a acta da
sessdo extraordinaria ultima. O Snr. Presidente participa 4
casa que a commissdo nomeada afim d’ir ver se o Snr. Pre-
sidente effectivo continuava a occupar o cargo do qual pedira
demissdo, lhe communicara que o Snr. Fay ndo se resolvia a
continuar. Em vista do que era mister proceder-se a eleicao
para presidente effectivo. Fordo lidos o officio do Snr. Jodo
Pitta dos Santos agradecendo e acceitando o logar de socio
effectivo, e uma proposta do Snr. Achylles Porto Alegre, pro-
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pondo para socio effeclivo o Snr. Alfredo Ricardo Heinzel-
mann. Procedeu-se & votacdo por meio de escrutinio seereto
dos seguintes Snrs. para socios effectivos: Francisco de Lima
e Silva e Joaquim Alves Torres, sendo approvado aquelle e
reprovado este, em vislta de ter havido empate na votacdo ¢
a sorte ser-lhe contraria. Vem & mesa o seguinte requerimento
do Snr. Ulrich: Requeiro que seja adiada a sessido para sabbado,
visto & commissdo encarregada de apresentar o programma
dos festejos nfo ter tido tempo para tal. O qual foi approvado.
N&o havendo nada mais a {ratar-se, o Snr. Presidente levantou
a sessdo as oito horas, designando sabbado, oito do corrente,
as sete horas da noite para a sessdo extraordinaria, afim de
se proceder 4 eleicdo para o logar de presidente effectivo. K
para constar lavrei a presente acta que estd rubricada pelo
Snr. Presidente Appollinario Jezuino e por mim assignada. O
segundo Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Numero dezenove. — Acta da terceira sessio extraordinaria.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos oito dias do mez de junho do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessdes do
Parthenon, os Snrs. Appollinario Jezuino, Appollinario Tei-
xeira, Affonso Marques, Achylles, Carvalho, Crescentino, A.
Bandeira, Guerreiro, Lidio, Van Nés, V. Macedo, Vasco de
Azevedo, Gaspar Guimaraes e Totta, o Snr. Presidente abriu
a sessdo ds sete horas da noite. Foi lida e approvada sem
debale a acta da sessdo ultima. Pede a palavra o Snr. Appol-
linario Jezuino e endereca 4 mesa as seguintes propostas:
propomos para socio correspondente o illustre Padre Almeida
Martins, residente no Rio de Janeiro, assignada — Achylles,
Lidio, Van Nés, Appollinario Porto Alegre e Appollinario Jezuino.
Propomos para socio correspondente em Pelotas o Padre Gui-
lherme Dias — assignada — Appollinario Jezuino, Appolli-
nario Teixeira, B. Garvalho, Achylles. — O orador depois de
fallar em abono das propostas pede para que o Parthenon
lhes envie um diploma, e uma felicitacdo a cada um delles
pela sttitude digna que tém assumido deante de tanta injustica.
Néao so fordo approvadas as propostas como o mais que pediu
o orador. Vem & mesa a seguinte proposta do Snr. Appolli-
nario Porto Alegre: proponho que o Parthenon encarregue-se
da confeccao das biographias dos Venerandos Thomé, Feliciano
Prates e Brito e as publique com o fim de ser apphcado 0
producto 4s victimas do ultramontanismo, a qual foi approvada.
Procede-se a votacdo para presidente effectivo, que dd o se-
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guinte resultado: recolherdo quinze cedulas, sendo uma em
branco, tiverao votos os Snrs. Appollinario Jezuino nove,
Achylles dois, Van Nés um. O Snr. Presidente diz que em
vista de ter sido eleito o Vice-Presidente para presidente, vae-se
proceder & eleicdo para aquelle cargo. Pede a palavra o Snr.
Tolta e faz ver ao Sr. Presidente que elle ndo pode fazer essa
eleicio sem que primeiramente seja annunciada uma sessao
para esse fim, segundo o que determina o regulamento. O
Snr. Presidente diz que fica adiada esta elei¢do para a proxima
sessdo. Usando da palavra, o Snr. Van Nés pede para que
transfira-se a discussdo dos lestejos para outra sessdo em vista
de ndo estarem presenfes os seus companheiros da commissio.
o que foi approvado. Nao havendo nada mais a tratar-se o
Snr. Presidente levantou a sessdo as oito e meia hora da noite
e para constar lavrei a presente acta, que estd rubricada pelo
Snr. Presidente Appollinario Jezuino e por mim assignada.
0 segundo Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Numero vinte. — Acaa da quarta sessdo anniversaria.

Presidente honorario o Snr. Dr. Caldre e Kido.

Aos dezoito dias do mez de junho de anno de mil oito-
centos setenta e dois, achando-se presentes o0s Srs. socios
Ex.m Spr.* Amalia Figueirda, Exm Snr. General Victorino,
Hilario Ribeiro, Appollinario Jezuino, Enéas, Ulrich, Da-
masceno Vieira, Theodoro de Miranda, Aurelio, Gaspar Gui-
mardes. Lobo Barreto, Kraemer, Sampaio, Bittencourt, Lavra
Pinto, Appelles, Gustavo Vianna, Lima e Silva, Israel Azam-
buja, Gonsalves Junior, Pedro Horta, Horta Filho, Oliveira
Horta, Guerreiro Lima, Delfim Camara, Affonso Marques, An-
tunes, Berlink, Van Nés, Heinzelmann, Crescentino, Joao B.
de Carvalho, Lidio Oliveira, Mucio, Achylles Porto Alegre,
Appollinario Teixeira, S& Brito, Vasco de Azevedo, Vasco de
Araujo, Norberto Vasques, Andrade Vasconcellos, Affonso
Bandeira, Frederico Lara, Appollinario Porto Alegre e Totta, o
Snr. Presidente honorario depois de proferir um discurso ana-
logo ao acto abriu a sessdo &s oito horas da noite. Foi lida
e approvada sem debate a acta da sessio anniversaria ultima.
Em seguida recitardo diversas poesias os Snrs. Achylles, Totta,
Mucio, Gonsalves Junior, Gaspar Guimaraes, e orardo os Snrs.
Kraemer, Ulrich, Van Nés e Affonso Marques. O Snr. Ulrich
requer para que o Parthenon solicite de S. M. o Imperador o
perddo para Pedro de Miranda. O Snr. Affonso Marques,
usando da palavra e na qualidade de primeiro orador, pede
para que seja adiada a discussdo desse requerimento para outra
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sessdo em vista do regulamento nao permittir que nessas ses-
soes se trate de questoes alheias ao acto. O Snr. Presidente
deixa sobre a mesa o requerimento. Nao havendo nada mais
a tratar-se levantou-se a sessdo ds nove horas da noite. K
para constar lavrei a presente acta que esta assignada pelo Snr.
Presidente honorario Dr. Caldre e Fido e por mim. Augusto
Rodrigues Totta segundo Secretario.

Numero vinte e um. — Acta da setima sessdo ordinaria que teve
logar em vinte e sete de junho de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Achando-se presenles na sala das sessoes do Parthenon os
Snrs. Enéas, Azambuja, Lidio, Achylles, Vicentino, Baptista
de Carvalho, Vasco de Araujo, Appollinario Porto Alegre,
Gustavo Vianna, Macedo, Lima, Van Nés, Lucio, Affonso Mar-
ques, Teixeira, Damasceno Vieira, A. Teixeira, A. Jezuino, Lobo
Barreto e Totta, o Snr. Presidente abriu a sessdo ds oito horas
da noite. Foi lida e approvada a acta da sessdo ultima sem
debate. Egualmente foi lido um officio do Snr. Frederico
Sattamini em que agradecia e acceitava o titulo ‘de socio cor-
respondente. Vem 4 mesa a seguinte proposta: propomos para
socios honorarios os Snrs. José Martiniano de Alencar, Joao
Manoel Pereira da Silva, Joaquim Manoel de Macedo, Francisco
J. Marcondes Homem de Mello, Pio Angelo da Silva, (assi-
gnado) A. Jezuino, Van Nés, Lima e Silva, B. de Carvalho,
Enéas, Crescentino, Macedo, Appollinario Porto Alegre, Mucio,
Achylles e Totta; os quaes foram approvados por meio de
escrutinio secreto.. Foram propostos para socios effectivos os
Snrs. Melchiades Ferreira Lobo, pelo Snr. Lima e Silva, An-
tonio Garcia de Miranda pelo Snr. Van Nés, Pedro Luiz Osorio,
pelos Snrs. Macedo e Lidio, Luiz Fernandes Teixeira, Antonio
Fermino de Almeida e Domingos Antonio Rodrigues, pelo Snr.
Appollinario Teixeira. Visto ndo haver nada mais a tratar-se
passa-se & primeira parte da ordem do dia. O Snr. Mucio
recitou uma poesia de sua lavra. Passa-se & segunda parte da
ordem do dia. O Snr. Presidente pede ao Snr. Vasco de Araujo
para apresentar o parecer sobre a these annunciada, em vista
de ter sido designado para este fim. Usando da palavra o
Snr. Vasco de Araujo declara que incommodos physicos e
moraes o impossibilitardo de apresentar nesta sessiao o parecer,
porem que compromettia-se a apresental-o na proxima sessio.
Pede a palavra o Snr. Achylles, e censura a commissao de
redaccdo por ainda ndo ter apresentado os Estatutos afim de
ser impressos. Succede-lhe o Snr. Appolinario Porto Alegre,

15



226

igualmente censura algumas faltas da parte do Snr. Presi-
dente effectivo, primeiro secretario, primeiro orador e biblio-
thecario. Fallardo contra estas accusacdes os Snrs. A. Jezuino
e Affonso Marques. O Snr. Appollinario Porto Alegre, usando
da palavra, pede para que o Snr. Presidente dé as providencias
necessarias afim de serem abertas no mez proximo vindouro
as aulas nocturnas contendo as seguintes materias: Corogra-
phia da Provincia e Historia lecionada pelo Snr. Affonso
Marques; Mathematicas Elementares pelo Snr. Vasco de Araujo;
Escripturagdo Mercantil pelo Snr. José R. de Andrade e Silva;
Grammatica Portugueza pelo orador. O orador conclue dizendo
que se foi 4 tribuna fazer diversas accusacoes ¢ que ndo havia
materia para ser discutida. Nao havendo nada mais a tratar-se,
o Snr. Presidente levaniou a sessdo as oito e meia horas da
noite, designando segunda feira proxima vindoura para a sessao
ordinaria. E para constar lavrei a presente acta que estd ru-
bricada pelo presidente Appollinario Jezuino e por mim assi-
gnada. O segundo Secrelario Augusto Rodrigues Totta.

Numero vinte e dois. — Acta da oitava sessido ordinaria que
teve logar em primeiro de julho de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Achando-se presentes nas salas das sessdes do Parthenon
os Snrs. Hilario, Vasco de Azevedo, Lidio, Mueio, Appollinario
Porto Alegre, A. Teixeira, Appollinario Jezuino, Kraemer, Enéas,
Vasco de Araujo, Achylles, Lavra Pinto, Macedo, Gonsalves
Junior, Azambuja, Vianna, Lobo Barreto, Damasceno Vieira,
Totta, o Snr. Presidente abriu a sessdo as oito horas da noite.
Foi lida e approvada sem debate a acta da sessdo ordinaria
ultima. Foram approvados por meio de escrutinio secreto os
seguintes Snrs. para socios effectivos: Fortunato Melchiades
Ferreira Lobo, Antonio Garcia de Miranda, Pedro Luiz Ozorio
Junior, Luiz Fernandes Teixeira, Antonio Firmino de Almeida
e Domnigos Antonio Roiz. O Snr. Presidente diz que foi
apresentado uma proposta do Snr. Ulrich, na qual propoem
diversos Snrs. para socios correspondentes; e nao se achando
ella em ordem, nfo s6 por vir assignada por um socio somente
como tambem por estarem os propostos residindo neste logar, a
Directoria ndo a pode aceitar. Fallardao sobre o mesmo sentido
os Snrs. Achylles e Gonsalves Junior. Fordo propostos para
socios effectivos pelo Snr. Vasco de Azevedo o Snr. Joaquim
Alves Torres e pelo Snr. Kraemer o Snr. Gonsalo Henriques de
Carvalho. O Snr. Presidente faz ver & casa que encontrara sobre
a mesa uma proposta do Snr Ulrich, propondo para que o
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Parthenon solicitasse de Sua Magestade o perdao para Pedro de
Miranda. Fordo nomeados os seguintes Snrs. para formularem
essa solicitagdo: Appollinario Porto Alegre, Lavra Pinto, Lidio
e Hilario, os quaes pedirdo desculpa de nao aceitar essa ecommis-
sdo, ndo so por diversas afazeres a sociedade como outres que
somente a elles dizem respeito. Sendo nomeado o Snr. Ulrich
para esse fim. O Snr. Hilario pede para que o Snr. Presidente
nomeie outra commissdo para organisar os Estatutos, em vista
da commissdo actual estar a bracos com a publicacdo da Re-
vista. Foram nomeados para essa commissdo os Snrs. Lavra
Pinto e Gustavo Vianna. Nao havendo nada a {ratar sobre a
primeira ordem do dia, passa-se & segunda parte. — O Snr.
Vasco de Araujo 16 o seu parecer sobre a seguinte these. — A
pena de morte funda-se na lei natural? A Sociedade podde
tirar aquillo que nao pode dar? A qual foi posta em discussdo.
Tomou a palavra o Snr. Appollinario Porto Alegre e foi de
encontro ao parecer, demonsirando que a pena de morte era
fundada no direito natural. Sueccedeu-lhe o Snr. Appollinario
Jezuino, discordando das idéas emittidas pelo orador que
lhe precedeu na tribuna. Nao havendo nada mais a tratar-se o
Snr. Presidente levantou a sessdo ds nove horas, designando
segunda feira, oilo do corrente &s oito horas da noite, para a
sessdo ordinaria e marca para ordem do dia a segunda dis-
cussio da these.

Para constar lavrei a presente acta que estda rubricada
pelo presidente Appollinario Jezuino e por mim assignada. O
segundo Secretario Augusto Rodrigues Totta.

Numero vinte e treis. — Acta da sessio ordinaria que teve
logar em oito de junho de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos oito dias do mez de julho do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala do Parthenon
Litterario o Snr. Appollinario Jezuino, Totta, Achylles
Porto Alegre, Appollinario Teixeira, Mueio, C. Kraemer, Van
Nés, Valentin de Macedo, Lidio, Damaseeno Vieira, Lavra
Pinto, Appollinario Porto Alegre, Enéas Furtado, Lucio Porto
Alegre, Affonso Marques, Gustavo Filho, Hilario Ribeiro, Vasco
de Azevedo, Azambuja, Vasques e Barreto, o Snr. Presidente
abriu a sessdo as oito horas da noite e depois de lida e approvada
a acta da sessdo ordinaria ultima, fordo lidos os officios diri-
gidos pelos Snrs. Fortunato, Melchiades, Ferreira Lobo, Do-
mingos Antonio Rodrigues, Antonio Fermino de Almeida e
Pedro Luiz Ozorio, participando aceitarem os logares de socios
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effectivos, sendo em seguida egualmente approvado, proece-
dendo-se por meio de escrulinio secreto, o Snr. Gonsalo Hen-
rique de Carvalho. O Snr. Presidente apresentou & casa o
seguinte pedido: A commissdo theatral estando disposta a en-
cetar os trabalhos que lhe fordo confiados, pede & Directoria do
Parthenon Litterario a remessa de alguma producedo que esteja
nos casos de ser representada. Assignados os Snrs. C. Kraemer,
C. Lavra Pinlo e Franklin de Vasconcellos. Fallardo sobre a
proposta os Snrs. Achylles, Appollinario Porto Alegre, Lavra
Pinto, Appollinario Jezuino e C. Kraemer. Nao havendo nada
mais a tratar-se quanto & primeira parte da ordem do dia,
passou-se & segunda. Continuou em segunda discussio a these:
A pena de morte funda-se na lei natural? A Sociedade pdde
tirar aquillo que nao pode dar? Orou o Snr. Kraemer defen-
dendo a pena de morte como necessaria & sociedade e em
seguida o Snr. Appollinario Jezuino, pedindo a palavra, opinou
contra as idéas daquelle Senhor ¢ ndo havendo na casa numero
sufficiente de socios o Snr. Presidente levantou a sessdo as nove
horas e meia, ficando a segunda discussdo da mesma these
adiada para a primeira sessdo ordinaria e com a palavra os
Snrs. Appollinario Porto Alegre, Lucio e Achylles. E para
constar lavrei a presenle acta, que esta rubricada pelo presi-
dente Appolhnamo Jezuino e p()r' mim assignada. O adjunto
do segundo Secretario Jodo da Cunha Lobo Barreto Kilho.

Numero vinte e quatro. — Acta da sessido ordinaria que teve
logar em qninze de julho do anno de mil oitocentos setenta e dois.

Vice-Presidencia do Snr. Van Nés.

Aos quinze dias do mez de julho do anno de mil oito-
centos setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes
do Parthenon Litterario, os Snrs Van Nés, Vasco de Azevedo,
Valentim de Maeedo, Ulrich, Lidio, Appollinario Teixeira, Ap-
pollinario Porto Alegre, S& Brito, Affonso Marques, C. Kraemer,
Achylles, Damasceno, Lavra Pinto, Azambuja, Azevedo e Bar-
reto; o Snr. Vice-Presidente abriu a sessdo as oito horas da
noite. Sendo lida a acta da ultima sessdo ordinaria, foi appro-
vada depois de corrigidos alguns enganos notados pelos Snrs.
(. Kraemer e Ulrich. Em seguida fallarfio sobre a actual Di-
rectoria em relacdo ds aulas noturnas os Snrs. Achylles, Appol-
linario Porto Alegre, Affonso Marques ¢ Van Nés. Passando
4 segunda parte da ordem do dia, continuou em segunda dis-
cussiio a these sobre a pena de morte, tendo a palavra o Snr.
Appollinario Porto Alegre que pronunciou um discarso em
defesa & mesma pena. E ndo havendo na casa numero suffi-
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ciente de socios o Snr. Viee-Presidente suspendeu a:sessdo as
nove horas e um quarto, ficando a discussio da these adiada
para a primeira sessfio ordinaria ¢ com a palavra os Snrs.
Appollinario Porto Alegre, Lucio e Achylles. E para constar
lavrei a presente acla, que ¢ rubricada pelo Viee-Presidente
o Snr. Van Nés e por mim assignada. O adjunto do segundo
Secretario Jodo da Cunha Lobo Barreto Filho.

Numero vinte e cinco. — Acta da sessiio ordinaria que teve logar no
dia vinte e nove de julho do anno de mil oitocentos setenta e dois.

Vice-Presidencia do Snr. Van Nés.

Aos vinte e nove dias do mez de julho do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando-se presentes na sala das
sessoes do Parthenon, os Snrs. Van Nés, Totta, Ulrich, Affonso
Marques, S4 Brito, Valentim de Macedo, Pedro Ozorio, Mucio,
Vasco de Azevedo, Lucio Porto Alegre, Lavra Pinto, Hilario
Ribeiro, Kraemer, Azambuja e Barreto; o Snr. Vice-Presidente
abrin a sess@io as oito horas da noite. Foi lida e approvada
sem debates a acta da sessdo ordinaria ultima, lendo-se em
seguida a proposta dos Snrs, Achylles e Hilario sobre a publi-
cacio da Revista que foi unanimemente approvada. Fordo
approvados para socios effectivos do. Parthenon Litterario pelo
Snr. Totta o Snr. José Antonio Rodrigues Totta, pelo Snr. C.
Lavra Pinto o Snr. Rodrigo Antonio Fernandes Lima e pelo
Snr. Vasco de Azevedo o Snr. José Maria Pereira de Magalhaes.
Tendo o Snr. Ulrich pedido a sua demiss@o de membro da
commissdo theatral, fallardo sobre este assumpto os Snrs. Lucio
e Kraemer perguntando quaes as razdes que movido aquelle
socio para semelhante resolucdo; que fordo satisfeitas pelo
mesmo. Depois foi lida a relagido das pessoas matriculadas
nas aulas nocturnas, pedindo nesse sentido o Snr. Affonso
Marques algumas explicagdes que fordo prestadas pela pre-
sidencia. Passando-se & primeira parte da ordem do dia, o
Snr. Mucio recitou uma satyra de sua composicao e o Snr.
Affonso Marques comprimentou o novo associado, Snr. Pedro
Ozorio, o qual pedindo a palavra manifestou-se grato as expres-
soes do primeiro orador. E ndo havendo mais nada a tratar-se
passou-se a segunda parle da ordem do dia. Orardo contra a
pena de morte os Snrs. Lucio e Affonso Marques, levantando
o Snr. Presidente a sessdo ds nove horas da noite, e ficando
adiada a discussdo da mesma lhese para a primeira sessdo
ordinaria. E para constar lavrei a presente acta que é rubri-
cada pelo Vice-Presidente, o Snr. Van Nés, e por mim assignada.
0 Adjunto do segundo Secrelario Jodo da Cunha Lobo Bar-
reto Filho.
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Numero vinte e seis. — Acta da sessdo ordinaria que teve logar no
dia cineo de agosto do anno de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Appollinario Jezuino.

Aos cinco dias do mez de agosto do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes do Par-
thenon Litterario, os Snrs. Affonso Marques, Appollinario
Jezuino, Totta, Guerreiro, Lavra Pinto, Sa Brito, Appollinario
Teixeira, Aurelio, Achylles, Frederico Lara, Kraemer, Azam-
buja, Gonsalves Junior e Barreto, o Snr. I’residente abriu a
sess@o as oito horas da noite e depois de lida e approvada a
acta da ultima sessdo ordinaria, procedetu-se 4 votagdo, por
meio de escrutinio secreto, para socio effeclivo, os Snrs. José
Antonio Rodrigues Tolta, Rodrigo Antonio Fernandes Lima e
José Maria Pereira de Magalhdes, que foram unanimemente
approvados. O Snr. Affonso Marques pediii que se nomeasse
uma commissdo para ir visitar o Snr. Appollinario Porto
Alegre, que se achava doente, sendo para ¢sse fim designados
os Snrs. Frederico Lara e CG. Lavra Pinto. O mesmo Snr. vindo
novamente a tribuna, pediu que se officiasse ao Snr. segundo
orador para vir auxilial-o e comparecer cemr mais frequencia
ds sessoes. K nao havendo nada a tratar-se quanto a pri-
meira ordem do dia, passou-se & segunda parte. Segunda dis-
cussdo da these sobre a pena de morte. Pediu a palavra o
Snr. Kraemer manifestando as suas idéas ja emittidas, em
seguida o Snr. Affonso Marques no mais brilhante discurso
combateu a pena de morte. Fallou novamenie o Snr. Kraemer
e ndo havendo numero sulficiente de socios o Snr. Presidente
levanfou a sessio ds nove horas e um quarto, ficando adiada
para a primeira sessdo ordinaria a discussdo da mesma these.
E para conslar se lavrou a presente acla que estd rubricada
pelo presidente Snr. Appollinrario Jezuino e por mim assi-
gnada. O adjunto do segundo Seecretario Jodo da Cunha Lobo
Barreto Filho.

Numero vinte e sete. — Acta da sessio ordinaria que teve logar
no dia doze de agosto de mil oitocentos setenta e dois.

Servindo de presidente o Snr. Totty.

Aos doze dias do mez de agosto do anno de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na siala das sessdes do
Parthenon Litlerario os Snrs. Totta, Lavra Pinto, Azambuja,
Theodoro de Miranda, Mucio, Machado e Billencourt, Kraemer,
Appollinario Teixeira, Damasceno, Fermino, Fragoso, Domin-
gos e Barreto, o Snr. Presidente interino abriu a sessdo as oito
horas da noite. Foi lida e approvada a acla da ultima sessdo
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ordinaria. O Sar. Lavra Pinto deu parte do desempenho da
commissao de que fora encarregado, de ir cumprimentar ao
Snr. Appollinario Porto Alegre que estava doente. Em seguida
foram lidos os olficios dirigidos pelos Snrs. Conselheiros José
de Alencar, Padre Almeida Martins e Rodrigo Fernandes Lima,
aceitando aquelles a nomeacgido de socios lionorarios e este a
de effectivo, um do Snr. Appollinario Jezuino participando a
sua partida para a cidade do Rio Grande, pedindo o Snr.
Kraemer que se dirigisse uma felicitacin a esse Snr., e as
seguintes propostas: a do Snr. Azambuja apresentando para
socios effectivos os Snrs. José Braz de Iarias e Arthur de
Azambuja, a do Snr. Kraemer apresentado para o mesmo fim
o Snr. Luiz Kraemer Walter e a do Snr. 'olta apresentando
em egual sentido o Snr. José Caetano Ferraz Teixeira. Depois
foi por mim proposto que o logar de priineiro orador fosse
extincto e se nomeasse um terceiro em substituicdo, o que foi
unanimemente approvado. O Snr. Kraemer cumprimentou
aos novos associados, os Snrs. Domingos e Firmino, agrade-
cendo este Snr. Finalmente designou-se ¢ dia dezoito do cor-
rente para uma sessdo funebre em commemoraciao & morte do
Snr. Affonso Marques — ficando encarregados dos prepara-
tivos para esse acto os Snrs. Azambuja, Kraemer e Lavra
Pinto. E ndo havendo nada mais a tratar-se foi encerrada a
sessdo 4s nove horas e meia. E para consiar lavrei a presente
acta que estd rubricada pelo primeiro Secvetario Snr. Gonsal-
ves Junior, e por mim assignada. O wijunto do segundo
Secretario Jodo da Cunha Lobo Barreto Ifiiho.

Numero vinte e oito. — Acta da sessio ordinaria que teve
logar no dia dezenove de agosto do anno de mil oitocentos
setenta e dois.

Servindo de Presidente o Snr. Gonsaives Junior.

Aos dezenove dias do mez de agosto do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando-se presentes na sala das
sessoes do Parthenon Litterario os Snrs. Gonsalves Junior,
Totta, Mucio, Lavra Pinto, Zeferino, Appollinario Teixeira, C.
Kraemer, Furtado, Appollinario Porto Alegre, Carvalho, Gus-
tavo, Theodoro de Miranda, Vasco de Azevedo e Barreto; o Snr.
Gonsalves Junior abriu a sessdo ds oito horas da noite. Sendo
lida a acta da ultima sessio ordinaria, foi, sem debates, appro-
vada. O Snr. Kraemer fallou sobre os preparativos para a
sessdo funebre, que foi adiada para o dia dez de setembro
proximo futuro. Fordo lidos os officios dirigidos pelo Snr.
José Maria Pereira de Magalhdes, participando aceitar o logar
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de socio effectivo e a seguinte proposta: propomos para socios
correspondnetes na cidade do Rio Grande o Snrs. Alfredo
Augusto de Almeida e Rodrigo da Costa Almeida Lobo. (assi-
gnado) Achylles Porto Alegre, etc. Passando-se &4 primeira
parte da ordem do dia o Snr. Mucio recitou uma poesia, na
segunda parte o Snr. Kraemer declara ser contra a pena de
morte, mas que tinha se manifestado a favor somente para
promover discussdo, sendo na mesma occasido encerrada essa
these e approvado que a pena de morte nédo se tunda na lei
natural e a sociedade nédo pode tirar aquillo que ndo pode dar.
O Snr. Gonsalves Junior apresentou a seguinte these: Em
qualquer dos sentimentos ou paixdes hiimanas quem revela
mais nobreza e mais generosidade — o homem ou a mulher?
Foi designado o membro da commissdao de philosophia o Snr.
Dr. Caldre Fido para dar parecer sobre essa these. O Snr. Krae-
mer pediu que se mandasse buscar alguns livros que estavao
com o Snr. Ulrich, visto ter este Snr. de birevemente retirar-se
desta cidade. E nao havendo nada mais a tratar-se, o Snr. Gon-
salves Junior levantou a sessdo as nove huras e um quarto e
para constar lavrei a presente acta que estd rubricada pelo
Snr. Totta e por mim assignada. O adjunto do segundo Se-
cretario Jodo da Cunha Lobo Barreto Kiliio.

Numero vinte e nove. — Acta da Assembléa Geral que teve
logar a vinte e nove de agosto di mil oitocentos setenta e dois.

Vice-Presidencia do Snr. Van Nés.

Aos vinte e nove dias do mez de agosto do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando-se presentes na sala das
sessoes do Parthenon Litterario os Snrs. Van Nés, Totta, Vasco
de Araujo, Achylles, Vasco de Azeredo, Ii. Furtado, Appolli-
nario Teixeira, Hilario, Appollinario Porto Alegre, C. Kraemer,
Zeferino, Theodoro de Miranda, Gustavo, Crescentino e Barreto;
o Snr. Vice-Presidente abriu a sessdo ds oito horas da noite.
Sendo lida, foi approvada a acta da ullima assembléa geral.
A commissio de revisdo de estatutos ndo achou inconveniente
algum na creacao do logar de terceiro orador em substituicio
ao de primeiro, que tdo bem o exercera o finado socio Affonso
Marques, tendo a casa em seguida se manifestado unanime-
mente por esta opinido. Estando vago o cargo de presidente
effectivo proecedeu-se 4 eleicdo deste logar, recolhendo-se
dezeseis cedulas e tendo votos os Snrs. Luiz Kraemer Walter —
doze, Guerreiro — um, Van Nés — um, Appollinario Porto
Alegre — um, Vasco de Araujo — um, sendo nomeado o pri-
meiro destes Snrs. Para o cargo de thesoureiro que tambem
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se achava vago, procedendo-se & votagao, recolherdo-se dezeseis
yedulas. O Snr. Enéas Furtado teve quinze votos e Appolli-
nario Teixeira um, ficando nomeado o Snr. Enéas, e estando
a prehencher-se o cargo de adjunto de thesoureiro, para o qual
tiverao votos os Snrs. Gaspar Guimaraes — cinco, C. Kraemer
—— quatro, Appollinario Teixeira — trezZeferino — um e Vasco
de Araujo -— um, foi o Snr. Gaspar o nomeado. Devendo
se proceder egualmente para o cargo de terceiro orador, o Snr.
Achylles foi de opinido que se guardasse para mais tarde essa
eleicdo, o que a casa decidiu em sentido contrario, recolhendo
para esse fim quinze cedulas, sendo trez em branco, tendo
votos os Snrs. Aurelio V. Bittencourt, quatro, Theodoro de M.
— dois, Lavra Pinto —+trez, Hilario — dois, C. Kraemer — um,
e appollinario Porto Alegre — um, sendo nomeado o primeiro
destes Snrs. O Snr. Kraemer e o Snr. Appollinario Porto Alegre
fallardo sobre os preparativos da commissdo theatral. E nada
mais havendo a tralar-se foi encerrada a sessdo as nove horas.
K para constar lavrei a presente acta que esta rubricada pelo
Snr. Presidente e por mim assignada. O adjunto do segundo
secrefario Jodo da Cunha Lobo Barreto Filho.

Numero trinta. — Acta da sessio ordinaria que teve logar a
dois do mez de setembro do anno de mil oitocentos setenta
e dois.

Presidencia interina do Snr. Totta.

Aos dois dias do mez de setembro do anno de mil oito-
centos setenta e dois, presenles em a sala das sessdes
os Snrs. Toftta, Vasco de Azevedo, Achylles Porto Alegre,
Gaspar Guimaraes, Crescentino de Carvalho, TLucio Porto
Alegre, Appollinario’ Teixeira, Appollinario Porto Alegre,
Mucio, Kraemer, FKFragoso, Enéas, Sa Brito, Zeferino e
Hilario Ribeiro, o Snr. Presidente interino abriu a ses-
sdo. N&o se achando presentes os Snrs. primeiro e segundo
secretarios, a pedido do Snr. Presidente occupam as respectivas
cadeiras os Snrs. Vasco de Azevedo e Kraemer. Lida, foi appro-
vada a acta da sessdo antecedente. Fordo lidos os seguintes
officios: um do Ex.m Snr. Conselheiro Francisco Tgnacio Mar-
condes Homem de Mello, acceitando e agradecendo o diploma
de socio honorario. Outro do Snr. Dr. Pio Angelo da Silva
em igual sentido. Outro do Reverendo Snr. Padre Guilherme
Joaquim Dias da Cunha em igual sentido, como socio correspon-
dente na eidade de Pelotas. Fordo submettidas & votagdao por
escrutinio secreto as seguintes propostas, ja syndicadas pela
Directoria. Para socios correspondentes, na cidade do Rio
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Grande, Snrs. Alfredo Augusto de Almeida e Rodrigo da Costa
Almeida Lobo. Fordo ambas approvadas por maioria de
votos. Passando-se & primeira parte da ordem do dia e néao
havendo quem pedisse a palavra, passou-se & segunda parte
e como o Snr. Dr. Caldre Fido ndo houvesse apresentado o pa-
recer sobre a these approvada na sessiao antecedente, o Snr.
Presidente interino adiou a discussdao. O Snr. Appollinario
Porto Alegre, servindo-se da palavra, pede que se officie de
novo ao mesmo Snr. Dr. instando para que apresente o parecer
e ao mesmo tempo que se marque no decurso da semana um
dia para sessdo ordinaria, afim de ter logar a discussdo adiada,
o que foi approvado pela casa. O Snr. Lucio pedindo a pa-
lavra pela ordem deseja saber da commissdo theatral em que
estado se achdo os seus ftrabalhos, se o espectaculo para be-
neficio da bibliotheca tem ou néao logar. Em resposta, o Snr.
Kraemer como membro da commissao alludida declara & casa
que o espectaculo ndo pode ter logar por ora, porque a Snra.
D. Ismenia de cujo concurso tudo dependia, havia declarado
ultimamente ndo lhe ser possivel coadjuvar o Parthenon, visto
que tendo resolvido partir no dia dez ou doze do corrente néo
Ihe restava tempo para decorar o papel. Em seguida o Snr.
Appollinario Porto Alegre dirige algumas censuras ao Snr.
thesoureiro por ndo haver ainda apresentado 4 casa um ba-
lancete. O Snr. Gaspar Guimaraes, censurando tambem o Snr.
Thesoureiro, especialisa o facto de achar-se ainda o Parthenon
em atrazo com as dividas, relativas aos festejos do quarto
anniversario. Em seguida o Snr. Kraemer faz a seguinte cen-
sura: Ao Snr. Bibliothecario e seu adjunto, pelo pouco cuidado
que tém votado aos livros da bibliotheca, dos quaes nem ca-
thalogo existe, a commissdo de revisdo dos Estatutos por néo
ter ainda concluido os seus trabalhos, prejudicando assim os
interesses da sociedade. O Snr. Kraemer pede nessa occasiao
que a Direcloria officie a essa commissao lembrando-lhe a
urgente necessidade do desempenho da sua tarefa; & commissio
das aulas nocturnas por ndo ter ainda dado os passos neces-
sarios para a aberlura das aulas, havendo, como consta das
maftriculas, o numero sulficiente de alumnos. Na mesma
occasido declara o Snr. Kraemer que, tendo, como lhe fora
disposto na sessdo antecedente, exigido do Snr. Ulrich a entrega
dos livros pertencentes ao Parthenon, que se achavdo em seu
poder, este Snr. lhe declarou haver encarregado o Snr. José
Theodoro de Miranda de restituil-os. O Snr. Appollinario Porto
Alegre respondendo ds censuras do Snr. Kraemer na parte
relativa ds aulas nocturnas, declara que se acha tudo prompio
para ellas funccionarem, aguardando-se unicamente a sessiao
funebre que deve ter logar no dia dez, afim de, depois della,
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poderem comecar a trabalhar; declara ao mesmo ftempo que
na proxima sessdo apresentara as bases dos trabalhos da com-
missdo afim de poder a Directoria mandar fazer os respectivos
annuncios. E nada mais havendo a tratar-se o Snr. Presidente
interino levantou a sessdo as nove horas da noite, marcando
o dia seis, sexta feira, para a sessdo ordinaria. E para constar
lavrou-se a presente acta. Servindo de segundo secretario —
Christiano Kraemer. Esla rubricada pelo Snr. segundo Secre-
tario Totta e foi por mim registrada. O adjunto do segundo
secretario Joao da Cunha Lobo Barreto Filho.

Numero trinta e um. — Acta da sessio ordinaria que teve logar
em vinte e quatro de setembro de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia interina do Snr. Totta.

Aos vinte e quatro dias do mez de setembro de mil oito-
centos setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes
do Parthenon Litlerario os Snrs. Totta, Vasco de Azevedo,
Garvalho, Appollinario Porto Alegre, Grescentino, Gustavo, Hi-
lario, Mucio, Theodoro de Miranda, Magalhaes, Sebastiao Horta,
Kraemer, Vasco de Araujo, Achylles, Landell, Mello, F. Sa
Brito, Lucio, Lavra Pinlo, José Sa Brito, Enéas, Horta Filho,
Servulo, Souza Lobo, Lidio e Barreto; o Snr. Totta abriu a
sessdo as oito horas da noite. Depois de approvada a acta da
sessao antecedente foi lido o expediente seguinte: duas pro-
postas de P. de Magalhdes e Barrreto apresentando para socios
effectivos os Snrs. José Emilio Gonsalves e Pedro de Araujo
Vianna, José Martins Flores e Jodo Pedro de Abreu. Forao
offerecidos para a bibliotheca os livros — Obras completas de
Byron, por Manoel Soeiro, Le Monde Marche de E. Pelletan,
por José Theodoro de Miranda e o Esqueleto, de Castello Branco,
por Pereira de Magalhdes. Os Snrs. Hilario, Appollinario Porto
Alegre e Kraemer vindo a tribuna perguntardo se a Directoria
tinha on ndo cedido a sala do Parthenon Litterario para o
Snr. Jacome dar as suas ligdes theoricas de picaria. Tendo
se manisfestado o Snr. Mucio como autor desse procedimento,
o Snr. presidente interino o suspendeu por tempo indetermi-
nado conforme o regulamento. Pediu a palavra o Snr. Lucio
e reprova o acto da presidencia; defendendo-o o Snr. Achylles
Porto Alegre. Finalmente fallardo a favor da reintegragdo do
Snr. Mucio, os Snrs. Appollinario Porto Alegre e Souza Lobo,
a. qual foi approvada pela casa. E nada mais havendo a tra-
tar-se foi encerrada a sessao as nove horas. E para constar
lavrei a presente acta que esta rubricada pelo presidente inte-
rino Snr Totla e por mim assignada. O adjunto do segundo
Secretario Jodo da Cunha Lobo Barreto Filho.
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Numero trinta o dois. — Acta da sessdo ordinaria que teve logar
em trinta de setembro de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia interina do Snr. Totta.

Aos trinla dias do mez de setembro do anno de mil oito-
centos setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes
do Parthenon Lilterario os Snrs. Totta, Vasco de Azeredo,
Crescentino, Hilario, Enéas, Carvalho, Gaspar, Lucio, Lavra
Pinto, Sa Brito, Appollinario Teixeira, Theodoro de Magalhaes,
Pitta, Achylles, Horta, Appollinario Porto Alegre, (. Kraemer,
José Sd Brito, Flores e Barreto; o Snr. presidente inferino abriu
a sessdo as oito horas da noite.

Foi lida e approvada a acla da ultima sessdo ordinaria.

Os Snrs. G. Lavra Pinto e Lucio propuzerdo para socios
elfectivos os Snrs. Jodo de Lavra Pinlo e Torquato de Souza
Leal e pelo Snr. Crescentino de CGarvalho foi proposto o Snr.
Pedro Tude da Costa Ferreira e pelo Snr. Zeferino os Snrs.
Porfirio Joaquim de Macedo Filho e Luiz Vieira Rodrigues.
Forao offerecidos pelo Snr. José Theodoro de Miranda para
a Bibliotheca os seguintes livros: Historia de Napoledo por
L. Gallois; O Ando das Pedras Negras por, W. Scott e a Batalha
de Navarino, por Moke. Procedendo-se por meio de escrutinio
secreto 4 votacdo de socios effectivos, para o que fordo appro-
vados os Snrs. José Emilio Gonsalves, Pedro de Araujo Vianna
e José Martins Flores, tendo sido na mesma occasido designado
pela presidencia para cumprimentar a este novo associado, que
se achava presente, o Snr. Francisco S& Brito. O Snr. Lucio
pedindo a palavra censurou os oradores nomeados por nao
terem comparecido d4s sessoes, como era de seus deveres. O
snr. Kraemer vindo d fribuna pediu que se marcasse um prazo
para a commissao de revisdo de Estatutos nesse intervallo de-
terminado concluir a sua missdo. O Snr. Lavra Pinto explicou
a causa da demora desses trabalhos; insistindo sobre o mesmo
assumpto.o Snr. Kraemer. O Snr. Appollinario Porto Alegre
apresentou a these: A alma é immortal? O mesmo Snr. pediu
que se officiasse ao Snr. Dr. Caldre Fido para que apresentasse o
parecer de que estava incumbido. O Snr. Achylles desculpou o
Snr. Caldre, mostrando as razdes que o obrigavao a demorar o
parecer exigido. A este discurso respondeu o Snr. Appollinario
Porto Alegre. Para dar parecer sobre a these acima apresen-
tada foi designado o membro da commissdo de philosophia
Vasco de Araujo. E nada mais havendo a tratar-se o Snr. Totta
encerrou a sessao 4s nove e um quarto horas. K para constar
lavrei a presente acta que estd rubricada pelo Snr. Presidente in-
lerino o Snr. Totta e por mim assignada. O adjunto do se-
gundo secretario Jodo da Cunha Lobo Barreto Filho.
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Numero trinta e tres. — Acta da sessiio ordinaria que teve logar
no dia sete de outubro de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. L. Kraemer.

Aos sete dias do mez de outubro do anno de mil oitoeentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes o0s
Snrs. Luiz Kraemer, Totta, Vasco de Azevedo, Flores, Pedro
Horta, Jos¢ Emilio, Sebastifio Horta, Mucio, Achylles, Horta
Filho, C. Kraemer, Vasques, Mello, Vasco de Araujo, Appol-
linario Porto Alegre, Hilario Ribeiro, Francisco Sa Brito, Da-
masceno, Aurelio, Lucio, Lobo, Servulo, Gaspar Guimardes e
Barreto, foi aberta a sessdo s oito horas da noite. Foi lida e
dpprovada a acta da ultima sessdo ordinaria. N&ao se achando
na casa nenhum dos oradores, foi nomeado o Snr. Appollinario
Porto Alegre, para saudar 808 HOVOS associados, Snrs. Luiz
Kraemer e Emilio Gonsalves, tendo o primeiro destes respondido
ao cumprimento. Fordo approvados por meio de escrutinio
secreto como socios effectivos, os Snrs. Jodo de Lavra Pinto,
Torquato de Souza Leal, Pedro Tude da Costa Ferreira e Joa-
quim Porfirio de Macedo.

0 Snr. Carlos de Lavra Pinto apresentou os Estatutos
que estava encarregado de copiar.

O Snr. Lucio pede que se remettdo os Estatutos & Presi-
dencia da Provincia para serem approvados. Opinou em sen-
tido contrario o Snr. Achylles. O Snr. Lucio voltou & tribuna
sobre o mesmo assumpto. O Snr. Luiz Kraemer, diz, que por
deferencia, devido ser apresentados os Estatutos & Presidencia,
e o Snr. Aurelio manifestou-se por esta opinido. Sendo final-
mente resolvido por approvacdo da ecasa que esses Estatutos
novamente organisados, devido ser levados & presenca da Pre-
sidencia da Provmma Em seguida foram propostos socios
effectivos os Snrs. Carlos Augusto de Souzo Lobo por Gustavo
Filho, José Marques dos Santos por Appollinario Porto Alegre,
Jodo Pinto Bandeira por Mucio Teixeira, Jodo Luiz dos Santos
Ferreira e José Guedes de Figueiredo Menezes Filho por F. de Sa
Brito; Catdo Vicente Coelho por Augusto Totta, Ricardo Er-
nesto Heinzelmann, por Vasco de Araujo; Antonio Annibal
Pereira da Motta por Horta Filho. Procedeu-se a leitura de um
officio de José Emilio Gonsalves acceitando o logar de socio
efTectivo, e da seguinte offerta para a Bibliotheea: Confederacio
dos Tamoyos por D. J. G. Magalhdes, feita pelo Snr. José
Guedes Figueiredo de Menezes Filho. E ndo havendo nada a
tratar-se na primeira parte da ordem do dia passou-se & se-
gunda. O Snr. Vasco de Araujo, leu o parecer sobre a these
—— A alma ¢ immortal? provando a immortalidade. -A Pre-
sidencia designou o Snr. Damasceno para impugnar, o qual
ndo acceitou. Pediu a palavra o Snr. Appollinario Porto Alegre,
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sendo de opinido contraria & do parecer apresentado. K nin-
guem mais querendo fallar sobre a these em questdo o Snr.
Presidente suspendeu os trabalhos &s nove e meia horas da
noite, passando a mesma these a segunda discussdo, para a
primeira sessdo ordinaria. E para constar lavrei a presente
acta. (Assignado) O adjunto do segundo secretario Jodo da
Cunha Lobo Barreto Filho. Estd rubricada pelo Snr. Presi-
dente, e é registrada neste livro por mim segundo Secretario,
em dezoito de janeiro de mil oitocentos setenta e trez. Chris-
tiano Kraemer.

Numero trinta e quatro. — Acta da sessdo ordinaria de quatorze de
outubro de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. L. Kraemer Walter.

Aos quatorze dias do mez de outubro de mil oitocentos
setenta e dois, comparecendo na sala das sessdes do Parthenon
Litterario os Snrs. Luiz Kraemer, Totta, Soeiro, Francisco de
S& Brito, Frederico Lara, Mucio, Enéas, Flores, €. Kraemer,
Costa Ferreira, Vasco de Azevedo, Gaspar Guimaraes, Appol-
linario Porto Alegre, Guerreiro, Hilario Ribeiro, Zeferino,
Gusfavo, José Theodoro Pedro Horta J. de Sa Br‘lto Horta
Filho, Crescentlno Vasques Santos Ferrema Theodoro de Mi-
randa, Guedes, Ernesto Paiva, Achylles, Vasco de Araujo e
Barreto, o Snr. Presidente abriu a sess@o ds oito horas da
noite. Foi lida e approvada a acta da ultima sessdo ordinaria.
Lendo-se um officio do Snr. Manoel Gonsalves Junior, em que
pedia a sua demissdo de primeiro Secretario, o Snr. F. de S&
Brito pediu para ndo se fazer novas elei¢des, visto estar quasi
findo o anno, tendo a casa resolvido o contrario. Procedeu-se
& eleicdo de primeiro seeretario; recolherdo-se vinte e cinco
cedulas, sendo uma em branco, tiverdo votos os Snrs. Augusto
Totta vinte e um, Christiano Kraemer, dois, Pedro Horta um,
tendo sido nomeado o Snr. Augusto Totta e ficando assim
vago o cargo de segundo secretario, para o qual se procedeu
egualmente. Na eleicdo de segundo secretario, recolherdo-se
vinte e nove cedulas, sendo duas em branco; tendo sido votados
os Snrs. Lobo Barreto Filho, vinte e quatro votos, Christiano
Kraemer um, Zeferino um, S& Brito um, vagando o logar de
segundo adjunto por ter sido nomeado o Snr. Barreto. Pro-
cedeu-se & eleicdo de segundo adjunto, recolherdo-se vinte e
novecedulas, sendo duas em branco. O Snr. J. de S& Brito
teve onze votos, o Snr. Gustavo cinco, o Snr. Soeiro cinco, o
Snr. Zeferino cinco e o Snr. Lucio um, sendo nomeado o Snr.
José de Sa Brito. O Snr. Enéas pede que se fizesse a eleigdo
de segundo e terceiro oradores, o Snr. Presidente diz que os
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Estatutos ndo permittiam fazer isto. O Snr. Christiano pede
a palavra e cumprimenta o novo primeiro secretario. O Snr.
José de Sa Brito insiste sobre a nomeacdo de novos oradores,
e o Snr. Christiano pede para se fazer um requerimento assi-
gnado por mais de vinte socios, exigindo a demissdo do se-
gundo e terceiro oradores, o que a casa decidiu em sentido
contrario. O Snr. Theodoro de Miranda cumprimenta um novo
associado. Em seguida o Snr. José de Sa Brito apresenta um
projecto sobre a nova organisacdao da bibliotheca, sendo no-
meada para dar seu parecer sobre este assumpto uma commis-
sdo composta dos Snrs. Appollinario Porto Alegre, Norberto
Vasques e Soeiro, mas havendo se recusado por motivos apre-
sentados, o primeiro destes Snrs., foi nomeado para substituil-o
o Snr. Theodoro de Miranda, sendo relator da mesma o Snr.
Norberto Vasques. Indo se proceder & votagcdo por meio de
escrutinio secreto, de socios effectivos, o Snr. F. de Sa Brito
pede para que se faca de uma s6 vez para todos, por estar
adiantada a hora, e foram approvados os Snrs. Carlos Augusto
de Souza Lobo, Ricardo Ernesto Heinzelmann, José Marques
dos Santos, Jodo Pinto Bandeira, Jodo Luiz dos Santos Ferreira,
José Guedes e Figueiredo Menezes Filho, Catdo Vieente Coelho
e Antonio Annibal Pereira da Motta. Foram propostos socios
effectivos os Snrs. Jo@o Lins dos Santos Cardoso de Menezes,
por Pedro Tude da Costa Ferreira, e correspondentes os Snrs.
Felix Fernandes da Fonseca Azambuja, residente em Sao Leo-
poldo e Antonio Joaquim da Costa Correa Junior em Santo
Antonio por Achylles Porto Alegre, (. Kraemer, Hilario, Flores,
Araujo e Silva e Costa Ferreira e o Snr. Nicolau Jose Gomes
no Passo Fundo, por Appollinario Porto Alegre e Soeiro.
Passando-se & primeira parte da ordem do dia os Snrs. Mucio
e Soeiro recitaram duas poesias. Ficou suspensa a sessdo
as nove horas e meia, por se achar a hora adeantada, devendo na
primeira sessdo ordinaria ter logar a segunda discussdo da
these: A alma é immortal? E para constar lavrei a presente
acta. (Assignado) O segundo Secretario J. €. Lobo Barreto Filho.
Esta rubricada pelo Snr. Presidente e é registrada neste livro
por mim segundo secretario em dezoito de janeiro de mil oito-
centos setenta e ftrez. Christiano Kraemer.

Numern trinta e cinco. — Acta da sessio ordinaria que teve logar
no dia vinte e um de outubro de mil oitocentos tetenta e dois.

Presidencia do Snr. Luiz Kraemer Walter.

Aos vinte e um dias do mez de outubro do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando-se presentes na sala das ses-
soes do Parthenon Litterario os Snrs. Luiz Kraemer, Totta,
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Vasques, Theodoro de Miranda, Hilario, Achylles, Horta, Cre-
scentino, José de S& Brito, Zeferino, Carvalho, Vasco de Aze-
vedo, Soeiro, Magalhdes, Servulo, Van Nés, Flores, Francisco
de S& Brito, Christiano, Sebastido Horta, Gaspar Guimardaes,
Guedes Filho, Bandeira, Marques dos Santos e Bandeira, o Snr.
Presidente abriu a sessdo &s oito horas da noite. Foi lida e
approvada a acta da ultima sessio ordinaria. Os Snrs. Van
Nés, Achylles e Totta fallardo sobre a reunido que havia ef-
fectuado o .conselho economico. Procedeu-se & votagdo por
meio de escrutinio secreto e foram approvados socios effectivos
os Snrs. Jodo Lins Cardoso de Menezes, e correspondentes os
Snrs. Felix Fernandes Fonseca de Azambuja, em S&o Leopoldo,
Antonio Joaquim da Costa Correa Junior, em Sao Jeronymo,
e Nicolau José Gomes, no Passo Fundo. O Snr. Christiano
fallou sobre a proposta para socio effectivo do Snr. Joaquim
Alves Torres que tambem foi approvada. O Snr. Achylles
apresentou a seguinte these: Quaes as causas que frouxeram a
revolucdao de trinta e cinco na Provincia? A revolucdo foi
necessaria? A revolucdo exprimia a real manifestacdo do
povo? ‘tendo sido designado para dar parecer o Snr.
Gustavo Vianna Filho. Porque razio a mulher ndo goza
da liberdade do homem? ' Deve gozal-a? Para dar parecer
foi designado o Snr. Vaseo de Araujo. Em seguida o Snr.
Lavra Pinto cumprimentou a um novo associado. Na primeira
parte da ordem do dia o Snr. Soeiro recitou uma poesia. Pas-
sando-se & segunda parte, discutiu-se pela segunda vez a
these: A alma é immortal? Fallardo contra a immortalidade
os Snrs. Flores, Francisco Sa Brito, e a favor os Snrs. José de
Sd Brito e Achylles, sendo encerrada a sessao ds nove e trez
quartos horas da noite, ficando para a primeira sessio ordi-
naria a terceira discussdo da mesma these. E para constar
lavrei a presente acta. (Assignado) O segundo secretario Jodo da
Cunha Lobo Barreto Filho. Estd rubricada pelo Snr. Presi-
dente e registrada neste livro por mim, segundo secretario,
em dezoito de janeiro de mil oitocentos setenta e trez.
Christiano Kraemer.

Numero trinta e seis. — Aecta da sessio extraordinaria, que
teve logar aos vinte e sete dias do mez de outubro de
mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Kraemer.

Aos vinle e sete dias do mez de outubro do anno de mil
oitocentos selenta e dois, achando-se presentes na sala das
sessoes do Parthenon Litterario os Snrs. Luiz Kraemer, Totta,
Hilario, Horta, Lucio, Gustavo, José de Sa Brito, Vasques, Flores,
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Appollinario Porto Alegre, Christiano, Appolinario Teixeira,
Appollinario de Azevedo, Achylles, Krederico Ldara, Mucio,
Crescentino e Barreto o Snr. Presidente abriu a sessao as onze
horas da manha. Foi lida e approvada a acta da ultima sessao
extraordinaria. Fordo considerados socios effectivos, proce-
dendo-se por escrutinio secreto, os Snrs. Alexandre Bernardino
de Moura, proposto pelo Snr. Totta; Joaquim Alves Torres
pelo Snr. Vasco de Azevedo; Pedro Nolasco da Silva Telles,
Carlos Maria da Silva Telles e Luiz Manoel da Silva
Telles, pelo Snr. F. Sa Brito; Antonio Joaquim Gon-
salves Lima, Joaquim Goularte da Costa e José Joa-
quim de Andrade pelo Snr. Horta; Antonio Luiz de Azambuja,
José Fernandes da Silva e Alfredo Alberto de Alencastro pelo
Snr. José Theodoro de Miranda; Jeronymo José Telles pelo
Snr. Hilario; Procoro A. de Abreu pelo Snr. F. de Sa Brito;
Joao Francisco da Costa, Bernardo Luiz Pereira, Manoel Joa-
quim Alves de Menezes, José Francisco da Silva Nunes, Rodol-
pho Bier, Gustavo Bier, Jorge Pereira da Costa, Saturnino
Antunes Pinto e Ignacio Pereira Pinto pelo Snr. Christiano
Kraemer. Fordo lidos o projecto e o parecer sobre a organisa¢io
da Bibliotheca. O Snr. Appollinario Porto Alegre oppde-se a
alguns pontos do projecto, tendo o Snr. José de S& Brito se
dado por vencido na parte que diz ,Pedir uma subvencio de
dez contos de reis & Assembléa Provincial.“ O Snr. Achylles
propde para que em logar da exposicdo de que falla o projecto
seja dado um concerto musical. O Snr. Christiano lembra &
casa, que em logar de concerto pdde a commissiao theatral dar
um espectaculo. Foi posto & approvacdo da casa, por seccoes
o projecto: primeira seccdo foi approvada, menos, quanto &
leitura gratis. A’ segunda seecdo apresentou um substitutivo,
o Snr. Achylles, para se dar um concerto, em vez de exposiciao
e arrematacido. A terceira seccdo foi approvada com a emenda
do Snr. Christiano Kraemer, onde se 1&: Bibliotheca Publica,
leia-se Bibliotheca Particular. O Snr. Luiz Kraemer apresenta
o seguinte additivo: Alem de litteratos, diga-se — Reparti¢oes
Officiaes do Imperio. O Snr. Appollinario Porto Alegre, taz
aligumas observacdes sobre essa proposta, a qual foi retirada.
Foi supprimida a quarta seccdo, por ter sido approvada a
proposta do Snr. Luiz Kraemer ,Suppressio de toda a quarta
seccdo.”  Tendo sido apresentado, foi approvado o seguinte re-
querimento do Snr. Appollinario Porto Alegre: Requeiro que
se nomeie uma commissao para estudar-se a admissao de acecio-
nistas. — E’ ou ndo approveitavel 4 Bibliotheca, sendo de-
signada uma commissdo, composta dos Snrs, Appollinario e
16
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Achylles Porto Alegre, e José de Sa Brito, para esse fim. As
seccOoes quinta e sexta do projecto, fordo substituidas pelo
seguinte: Onde se 1& A Sociedade comecard desde ja a or-
ganisar um diccionario, leia-se ,,Comecara a organisar uma
obra para ser publicada annualmente, e cujo producto deve
ser applicado & Bibliotheca. KEsta obra constituird, ou uma
colleccilo de poesias Rio Grandeses ou um romance ou collecgdo
de contos. (Assignado) Appollinario Porto Alegre. Os Snrs.
Luiz Kraemer, Vasques e Tolta ficardo encarregados dos pre-
parativos para o concerto. E nada mais havendo a tratar-se,
o Snr. Presidente encerrou a sessdo as duas horas da tarde.
E para constar lavrei a presente acta. (Assignado) O segundo
Secretario Jodo da Cunha Lobo Barreto Filho. Estd rubricada
pelo Snr. Presidente, e é registrada neste livro por mim, se-
gundo secretario, em dezoito de janeiro de mil oitocentos se-
tenta e trez. Christiano Kraemer.

Numero trinta e sete. — Acta da sessdo ordinaria, que teve
logar em vinte e oito de outubro de mil oitocentos
setenta e dois.

Presidencia do Snr. Luiz Kraemer.

Aos vinte e oito dias do mez de outubro do anno de mil
oitocentos setenta e dois, achando--se reunidos na sala das
sessoes do Parthenon Litterario, os Snrs. Luiz Kraemer, Totta,
Flores, Vasco de Azevedo, Guedes Filho, Damasceno Vieira,
Ricardo Heinzelmann, Pedro Ferreira, José de Sa Brito, Crescen-
tino, Theodoro de Miranda, Horta, Lueio, Raineri, Mucio, Vasco
de Araujo, Sebastido Horta, Bandeira Filho, Servulo, Estolano,
Gustavo Filho, Horta Filho, Hilario, Zeferino, Christiano,
Achylles, Appollinario Teixeira, Appollinario Porto Alegre,
Santos Ferreira, Norberto, Gaspar Guimarides, F. de Sa Brito,
Lavra Pinto, Carvalho, Soeiro e Barreto, o Snr. Presidente abriu
a sessdo ds oito horas da noite. Foi lida e approvada a acta
da ultima sessdo ordinaria. Fallardo sobre a sessio do con-
celho economico ultimo, os Snrs. Totta, Achylles e Luecio.
Fordo considerados socios effectivos os Snrs. Joaquim Felizardo,
Jodo Leiendecker, Agostinho Moreira da Silva Filho e Antonio
Gomes Marques, e socio correspondente o Snr. Jezuino Felix
de Mattos, residente no Rio de Janeiro, tendo se procedido por
meio do escrulinio secreto. Apresentardo-se as seguintes pro-
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postas para socios effectivos: os Snrs. Horacio Maisonette, e
Eduardo de Magalhaes pelo Snr. Achylles Porto Alegre, o Snr.
Joaquim José de Mendanha e Lino José Ricardo, pelo Snr.
Totta; o Snr. Juliano dos Santos Lobato pelo Snr. Zeferino, o
Snr. Antonio Pinto Gomes pelo Snr. Vasco de Azevedo; o Snr.
Sebastido Nunes Pinto pelo Snr. Crescentino de Garvalho. Pas-
sando-se & primeira parte da ordem do dia os Snrs. Soeiro e
Mucio recitardo poesias de sua composi¢ao. O Snr. Jorge
Raineri cumprimenta ao novo associado Snr. Ricardo Heinzel-
mann. Segunda parte da ordem do dia. Continuou em se-
gunda discussdo a these ,A alma é immortal? Orardo a
favor da these os Snrs. Vasco de Araujo, J. de Sa DBrito,
Achylles e Hilario, e em sentido opposto os Snrs. Flores e Appol-
linario Porto Alegre. E como a hora estivesse adeantada o Snr.
Presidente adiou a discussdo para a primeira sessio ordinaria,
ficando com a palavra os Snrs. F. de Sa Brito e Vasco de Araujo
e sendo lenvantada a sess@o ds onze horas. E para constar
lavrei a presente acta. (Assignado) Jodo da Cunha Lobo Bar-
reto Filho. Estd rubricada pelo Snr. Presidente e é registrada
neste livro por mim segundo secretario em dezoito de janeiro
de mil oitocentos setenta e trez. Christiano Kraemer.

Numero trinta e oito. — Acta da sessio ordinaria que teve logar
em quatro de novembro de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Luiz Kraemer.

Aos quatro dias do mez de novembro do anno de mil
oifocentos setenta e dois, presentes na sala das sessdes do Par-
thenon Litterario os Snrs. Luiz Kraemer, Totta, José de Sa Brito,
Mucio, Lucio, Carvalho, Christiano, Flores, Zeferino Vasques,
Appollinario Porto Alegre, Crescentino, Hilario, Damasceno,
Garlos Lobo, Appollinario Teixeira, Enéas, Servulo, F. de S&
Brito, Vasco de Azevedo, HEstulano, Pereira da Costa, Horta
Filho, Duarte, Gustavo, Menezes, Raineri e Barrefo, o Snr. Pre-
sidente abriu a sessdo as oito horas da noite. Depois de lida
foi approvada a acta da ultima sessdo ordinaria. Os Snrs.
Alexandre Bernardino de Moura, e Procoro A. de Abreu, par-
ticipardo officialmente ferem acceitado o logar de socios
effectivos.  Fordo propostos socios effectivos os  Snrs.
Ignacio Teixeira de Paiva, Freire de Andrade, pelo Snr.
Mucio Teixeira; Francisco Correia de Oliveira pelo Snr.
Lucio e Affonso Fernandes da Silva pelo Snr. Appolli-

16*
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nario Teixeira. Indo se proceder & votacdo por meio de es-
crutinio secreto, os Snrs. Horacio Maisonette, Eduardo Maga-
Ihaes, Joaquim José de Mendanha, Lino José Ricardo, Juliano
dos Santos Lobato, Anlonio Pinto Gomes e Sebastiao Nunes
Pinto, o Snr. Appollinario pediu que se fizesse englobadamente,
oppondo-se a isso o Snr. Christiano Kraemer, mas a casa de-
cidiu em favor do primeiro, e fordo todos approvados. Em se-
guida o Snr. Carlos Lavra cumprimenta os novos associados
Snrs. Carlos Lobo, Pereira da Costa e Menezes. Na primeira
parte da ordem do dia o Snr. Mucio recitou uma sua poesia,
passando-se & segunda parte. Continuou em segunda discussao
a these: A alma ¢ immortal? Orardo confra os Snrs. F. de Sa
Brito e Appollinario Porto Alegre e pré o Snr. Achylles. K
estando a hora adeantada o Snr. Presidente levantou a sessdo
as dez e meia horas, ficando adiada a discussdo da mesma these,
com a palavra o Snr. Flores. E para constar lavrei a presente
acta (assignado) Jodo da Cunha Lobo Barreto FKilho. Esta
rubricada pelo Snr. Presidente e ¢ registrada neste livro por
mim, segundo secretario, em dezoito de janeiro de mil oito-
centos setenta e trez. Christiano Kraemer.

Numero trinta e nove. — Aecta da sessio ordinaria que teve
logar em vinte e cinco de Novembro do anno de mil
oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Luiz Kraemer.

Aos vinte e cinco do mez de novembro do anno de mil
oitocentos selenla e dois, achando-se presentes na sala das ses-
soes do Parthenon Litterario os Snrs. Luiz Kraemer, Vasco de
Azevedo, A. Totta, Martins Flores, Vasques, Pereira da Costa,
Theodoro de Miranda, Figueiredo, Bandeira, Crescentino, Appol-
linario Teixeira, Carvalho, Achylles, Appollinario Porto Alegre,
Lara, Hilario, Enéas, Vasco de Araujo, J. de Sa Brito e Luiz
Kraemer, o Snr. Presidenie abriu a sessdo ds oito horas da
noite. Sendo lida a acta da ullima sessdo ordinaria, foi appro-
vada sem debates. Fordo lidos os seguintes officios: do Snr.
Joaquim Alves Torres, José Joaquim de Mendanha e Joaquim
Goularte da Costa, acceitando os cargos de socios effectivos
desta sociedade, e outro da Sociedade KEnsaios Litterarios, fun-
dada nesta cidade, assignada pelo Snr. Presidente da mesma
Frederico Ernesto Estrella de Villeroy e primeiro secretario
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Aurelio Verissimo de Biltencourt. A vista deste officio o Snr.
Appollinario pediu a palavra e, oblendo-a, disse que a Directoria
se dirigisse a essa Associacdo com a lealdade e franqueza que
caracterisa o Parthenon, saudando essa nova co-irma, que vem
a par desta, trilhar na senda do progresso e da civilisa¢do, e
que o Parthenon lhe almeja uma vida risonha e cheia de pros-
peridades; ao mesmo tempo accusa aos socios Aurelio Veris-
simo de Bittencourt e Joao Cancio Gomes, que com a maior
deslealdade tém distrahido os socios do Parthenon e se tém des-
carreado da senda, que devidao seguir. Accusa o Snr. Aurelio
com esforgo, accrescentando que este Snr. calumnia e vilipendia
esta Associacao usando das cobardes armas da intriga afim de
lancar a desharmonia entre os membros desta casa. Apresenta
este socio como inconveniente para continuar a permanecer,
néo s6 na Directoria, com os altos cargos que occupa, como
alé em continuar em ser socio do Parthenon Litterario, reque-
rendo que sejam os accusados convocados para comparecerem
4 primeira sessdo ordinaria, afim de tomarem as suas defesas,
e nao comparecendo ou ndo se defendendo, sejao expulsos
como refractarios 4 sociedade. O Snr. Christiano Kraemer
obtendo a palavra accusa o Snr. Mucio Teixeira, dizendo ser
sobre quem recahe uma grande parte das intrigas tramadas
enfre os socios, por cujo motivo pede que seja contemplado
no numero dos accusados, soffrendo a mesma pena que a esses
tenha de ser infligida. O Snr. Appollinario Porto Alegre toma
a defesa, ndo concordando com a opinido do orador que ante-’
cedeu, porque julga que o Snr. Mucio, sendo uma creanca e
cheio de leviandade, justificada pela sua mesma menoridade,
entende, que na sentenca que pediu contra os Snrs. Aurelio e
Cancio ndo seja contemplado este joven, pois ndo o julga com
bastante madureza de espirito para discernir o mal. O Snr.
Presidente observa, que julga o assumpto algum tanto de ordem
particular. O Snr. Appollinario demonstra que ndo baseou
a accusacdo na ordem pessoal, porem sim a formulou, somente
pelo que affecta a4 Sociedade, ao interesse commum dos asso-
ciados. O Snr. primeiro Secretario julga que ndo pode ser
eliminado nem menos expulso um socio fundador. O Snr.
Appollinario chama a altengio desse Snr. para o artigo dos
Estatutos da Sociedade em que manda eliminar da sociedade
qualquer socio, que tenha discrepado de seus deveres, ainda
mais que estes néo so tém faltado ds sessoes, deixado de cum-
prir com os seus deveres, um como orador e ambos por néo
terem pago suas mensaldiades, e finalmente derramarem a siza-
nia entre os socios do Parthenon. Exige finalmente, que
tome-se em consideracdo o seu requerimento e que sejam ex-
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pulsos esses dois detractores, o que ¢ applaudido e approvado
pela maior parte do auditorio. O Snr. Hilario pede a palavra,
e requer se convoque uma sessido extraordinaria para tratar
desse assumpto. O Snr. Appollinario Porto Alegre accrescenta
que a sociedade mostre toda a generosidade emprasando os
accusados para virem se defender. Succitario-se diversos apar-
tes em que divergem as opinides sobre a maneira de resolver
a expulsdo de ambos os socios, no que quasi todos estao de
accordo.

O Snr. Presidente chama 4 ordem, e ouvindo as opinioes
dos Snrs. Vasco, Vasques, Totta, Hilario, G. Kraemer, Achylles
e Flores, vae 4 votacdo o parecer do Snr. Hilario, com as
emendas dos Snrs. Vasco, Achylles e C. Kraemer, e fica delibe-
rado que se officie aos dois ditos socios afim de comparece-
rem 4 sessdo extraordinaria que lera logar domingo, primeiro
de dezembro, 4s quatro horas da tarde afim de se defenderem
das accusagoes que lhes serdo feitas e soffrerem o que lhes
for imposto pela delibera¢do da mailoria. O Snr. Presidente
& visla das attribui¢oes que lhe conferem os Estatutos, em vista
das accusagoes soffridas na presente sessdo, com as quaes perde
a confianca da Directoria, ¢ da continua ausencia a que se
tem dado o terceiro orador, o Snr. Aurelio de Bittencourt, de-
mitte-o do mesmo cargo e nomeia para substituil-o interina-
mente o Snr. Garlos de Lavra Pinto.

Em seguida foi lido um officio da commissao encarregada
de angariar donativos para erigir um monumento aos bravos
da esquadra nacional fallecidos na guerra do Paraguay, cujo
olfficio vae ser tomado em consideracao.

Procedeu-se & voltagdo para socios effectivos e foram
approvados os Snrs. Affonso Fernandes da Silva, Francisco
Gorrea de Oliveira Jodo Luiz Teixeira e Pedro Ruiz Soares.
Foram propostos pelo Snr. Luiz Kraemer, Achylles, Totta,
Flores ¢ Bandeira para socio correspondente na ecidade de
Pelotas, o Snr. Alberto Coelho da Cunha, para socios effectivos:
pelo Snr. Vasco de Azevedo os Snrs. Thomaz Moreira e Olympio
Agobar de Oliveira, pelo Snr. Achylles o Snr. Pedro José do
Canto; pelo Snr. Bandeira o Snr. Theotonio Lourengo Mariante,
pelo Snr. C. Kraemer os Snrs. Candido Antonio da Costa, Gas-
par da Silva Froes, Manoel Pereira Fortes, Antonio Carlos de
Carvalho Bastos e José Maria Durao.

Passando-se & primeira parte da ordem do dia, ninguem
pediu a palavra e como se achasse a hora adeantada, foi adiada
para a seguinte sessdo ordinaria a leitura do parecer pelo Snr.
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Caldre e Fido e discussdo da these apresentada pelo Snr. Gon-
salves Junior: Em qualquer dos sentimentos ou paixdes hu-
manas quem revela mais nobreza ou mais generosidade — o
homem ou a mulher?

A’s nove horas e cincoenta minutos o Snr. Presidente
encerrou a sessao e para constar lavrei a presente acta que
assignam, (Assignado) José de S& Brito adjuncto do segundo
secretario. Estd rubricada pelo Snr. Presidente e é registrada
neste livro por mim, segundo secretario, em vinte e quatro de
janeiro de mil oitocentos setenta e trez. Christiano Kraemer.

Numero quarenta. -— Acta da sessiio extraordinaria,que teve logar
em primeiro de dezembro de mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Luiz Kraemer.

A’s quairo e meia horas da tarde, achando-se presentes
na sala das sessbes do Parthenon Litterario os Snrs. Luiz
Kraemer, Martins Flores, Enéas, Appelles, Vasco de Azevedo,
Estulano, F. Sa Brito, Mucio, (. Kraemer, Azambuja, Gaspar
Guimaraes, Theodoro de Miranda, Achylles, Hilario, Totta, Gon-
calo de Carvalho, Jorge da Costa, Adolpho Gomes, Bar-
cellos, Gonsalves, Barcellos de Carvalho e José de Sa
Brito, o Snr. Presidente abriu a sessdo e sendo lida a
acta da ultima sessdao extraordinaria foi approvada sem
debates. Sendo o socio F. de Sa Brito convidado para
cumprimentar o socio correspondente da Cachoeira Jodo
Carvalho de Barcellos, salisfez aquelle socio o convite, ao que
respondeu este Snr. com eloquencia, saudando o Parthenon
pela sua elevacdo. Em seguida o Presidente manda ler a acta
da sessdo ordinaria de vinte e cinco de novembro afim de dar
conhecimento 4 casa do assumpio de que se vae tratar. O Snr.
Presidente expde mais claramente que trata-se da accusacéo
feita pelo Snr. Appollinario Porto Alegre na menecionada sessdao
ordinaria de vinte e cinco de novembro, cuja accusacio era
de esperar defesa, visto que os socios accusados Aurelio de
Bittencourt e Joao Cancio Gomes tinham sido convidados para
virem se defender, porem ndo lendo esses Snrs. comparecido,
o mesmo Snr. Presidente punha em discussdo o requerimento
do socio Appollinario, o qual é exarado nos seguintes termos:
Requeiro que os socios Aurelio Verissimo de Bittencourt e Jodo
Cancio Gomes sejao expulsos do Parthenon como refractarios
e inconvenientes & mesma Associacdo. Pede a palavra o Snr.
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C. Kraemer e extranha que néo se tenha fallado no Snr. Mucio
Teixeira, a quem accusou, e requereu que cumprisse a mesma
pena que tivesse de ser infringida aos socios acima menciona-
dos, accusados pelo Snr. Porto Alegre. Diz que o Snr. Mucio
¢ a causa principal das intrigas que promovem aquelles socios,
e por isso manda & mesa o seguinte requerimento: Requeiro
que se applique a pena de expulsdo proposta pelo Snr. Appol-
linario Porto Alegre para os Snrs. Aurelio e Cancio, tambem
ao Snr. Mucio Teixeira, que lem sido a causa ainda que in-
directa de todas as questOcs que se tem succitado. Tendo o
Snr. Mucio dirigido uma palavra offensiva ao Snr. C. Kraemer
o Snr. Presidente o chama 4 ordem. O Snr. F. de Sa Brito
obtendo a palavra diz que quando se oppunha & entrada do
Snr. Mucio para socio do Parthenon, bem antevia que sendo
este Snr. uma creanca ndo podia pralicar papeis sendo em re-
lagdo 4 sua edade. Conclue, fazendo algumas consideragdes
e oppondo-se ao requerimento do Snr. G. Kraemer. Pede a
palavra o Snr. Lucio e obtendo, fez algumas consideragoes
sobre o assumplo, julgando preciso nédo a expulsdo para este
Snr. mas unicamente uma suspensao alé que tenha mais juizo
(conforme as proprias expressoes do orador). Como ninguem
mais pediu a palavra, vae & votacdo o requerimento do Snr.
C. Kraemer sendo o resultado da votagdo contra o dito reque-
rimento. Nesta occasidao o Snr. Mucio Teixeira, levantando-se,
pede a sua demissdo de socio do Parthenon, o que fica para
ser tomado em consideracdo, julgado este Snr. desde este mo-
mento sem direito de socio. Em seguida sendo tambem apre-
sentado um requerimento do Snr. Appollinario para ser votado,
abandonardo a sala os Srs. Theodoro de Miranda e Martins
Flores, votando contra unicamente o Snr. Christiano Kraemer,
foi approvado, e considerados expulsos estes individuos ja
mencionados e, como nada mais tivesse a tratar-se, o Snr. Pre-
sidente levantou a sessdo ds cinco horas e meia da tarde e
para constar lavrei a presente acta que assigno (assignado)
adjunto do segundo secretario José de Sa Brito. Esta rubricada
pelo Snr. Presidente eflectivo, e é registrada neste livro por
mim, segundo secretario, em dezeseis de fevereiro de mil oito-
centos setenta e (rez. Christiano Kraemer.
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Numero quarenta e um. — Aecta da sessdo ordinaria que
teve logar no dia nove de dezembro de mil oitocentos
e setenta e dois.

Aos nove dias do mez de dezembro de mil oitocentos
setenta e dois, achando-se presentes na sala das sessoes do
Parthenon Litterario os Snrs. L. Kraemer, Appollinario Tei-
xeira, F. de S& Brito, Hilario, Appollinario Porto Alegre, C.
Kraemer, Vasco de Azevedo, Lavra Pinto, Azambuja, Achylles,
Flores, Theodoro de Miranda, Vasco de Araujo, Totta, Costa,
Lucio Porto Alegre e J. de Sa Brito, o Snr. Presidente abriu a
sessdo as oito e meia horas da noite. Sendo lida a acta da
ultima sessdo ordinaria, foi approvada sem debate. Foram
lidos os seguintes officios: Jodo Luiz Teixeira Junior e An-
tonio Luiz de Azambuja, aceitando ambos os cargos de socios
effectivos desta associacao; do Snr. Adolpho Augusto Gomes,
communicando que se retira para o Rio Grande, onde offerece
seus servicos, desejando ser considerado socio correspondente
nessa cidade; o Sur. Lidio da Costa Oliveira, communicando
tambem que se retira para féra da Capital, e que faz esta com-
municacdo’ porque deseja continuar sendo socio do Parthenon
Litterario.

O Snr. Appollinario Porto Alegre pede a palavra pela
ordem e, concedida, diz, se acha mais que nunca disposto a
trabalhar pela causa litteraria, e pelo engrandecimento do Par-
thenon, visto que agora estdao fora desta associacdo os contra-
bandistas do Parnaso, mercenarios da Litteratura que infesta-
vam esta associacdo. Propde a seguinte reforma: Crear-se uma
secretaria de relacoes externas, para manter mensalmente cor-
respondencia com as commissoes de socios correspondentes
nas differentes localidades da Provincia. Offerece-se para to-
mar sobre si essa tarefa no anno vindouro, porque como ja
disse, acha-se reanimado de novas forcas e de bastante reso-
lucdo para satisfazer os trabalhos necessarios nessa secretaria,
que manterd uma correspondencia mensal ou quinzenal. Pro-
poe, que se nomeie uma commissdo com poderes para organisar
as bases, os trabalhos dessa secretaria e dar-lhe um regulamento
conveniente. Findo o seu discurso, remette & mesa a sua pro-
posta por escripto, que se acha junto a esta acta. Pede a
palavra o Snr. C. Kraemer, e obtendo, accusa o segundo secre-
tario, que deixou de annunciar a presente sessao e qualifica
essa falta como motivada talvez por commodidade propria,
desleixo ou desinteresse; diz que se vé obrigado a ser o censor
na Sociedade pois que, os demais socios deixdo de censurar,
porque relevio os erros e desmandos da Directoria, que elle
orador nao pode deixar desapercebidos. Pede ao segundo Se-
cretario, que cumpra melhor com os seus deveres e que pos-



250

sua-se de um pouco mais de interesse, e abandone a commaodi-
dade. Dirigindo-se em seguida ao Snr. Bibliothecario, extranha
a falta desse Snr. ds sessoes, o abandono em que se acha a Bi-
bliotheca e accusa-o finalmente de nao ter até agora apresentado
o cathalogo dos livros perlencentes ao Parthenon. O Biblio-
thecario Snr. Israel de Azambbuja, em um aparte, diz que o
cathalogo se acha promplo e que o lrarda na sessdo seguinte.
U Snr. Kraemer empraza-o a cumprir com esta promessa. O
Snr. José de Sa Brito, servindo de segundo secretario, tendo
obtido a palavra, refula a accusacao que lhe foi feita pelo Snr.
Kraemer, dizendo que se errou, nao foi por vontade sua e
simplesmente por ignorancia e que o Snr. C. Kraemer que se
arvora em promotor dessa sociedade em vez de guardar-se para
fazer-lhe essa accusacdo, devia tel-o guiado, pois bem sabia
que o orador ignorava ainda que esse annuncio era de lei ou
de praxe, e que se nao o ignorasse nao seria de certo tdo
pequena obrigacdo que deixaria de cumprir, pois que tendo
a seus amigos pedido para si o logar de adjunto do segundo
secretario, era somente com o fim de prestar algum servico 4
associacdo. Diz que o Snr. Christiano Kraemer é um desses
socios que faz tornarem-se os cargos da Directoria pesados,
sendo isto uma razdo de muitas vezes fugir-se de occupal-os.
Repelle finalmente com energia as palavras insultuosas que
lhe dirigiu o Snr. Kraemer de desleixo, desinteresse, commodi-
dade, pouca vontade. Conclue dizendo achar-se muito commo-
vido e ndo poder continuar em seu discurso. Tem a palavra
o Snr. Appollinario Porto Alegre e convida para que haja toda
harmonia e unido na sociedade e relevem-se faltas como esta
commettida pela segunda secretaria; accrescenta que agora so-
mos poucos e como taes devemos ser mais unidos, pois da unido
nasce a forca e essa ¢ precisa para luctar com os inimigos do
Parthenon que hoje sio em maior numero. Em seguida sio
lidas as seguintes propostas: para socios correspondentes em
Sao Borja os Snrs. Jodo Pedro Gay e Francisco da Natividade
Franco, pelos Snrs, Achylles, J. de Sa Brito, Appollinario
Teixeira, Martins Flores e Theodoro de Miranda; para socios
effectivos os Snrs, Francisco Candido Lopes e Jayme Pinto
Nogueira pelo Snr. Jorge da Costa. Foi offerecido ao Parthenon
Litterario pelo socio Joaquim Alves Torres, os oito volumes do
romance, traduzidos, de Alexandre Dumas — O Ultimo Rei
dos Francezes. O Snr. C. Kraemer que tem obtido a palavra
pela ordem, diz que ndo prestou bastante attencéo ao discurso
do Snr. Appollinario Porto Alegre mas julga que esse discurso
se dirigia a elle; accrescenta que nas accusac¢bes que tem por
costume dirigir 4 Directoria tem somente em vista procurar
que o servi¢o do Parthenon marche de accordo com o regimem



251

da casa. Neste ponto ¢ interrompido pelo Snr. Lavra Pinto
que faz ver ao Snr. Presidente que ndo ha na sala numero
legal para a sessdo. Kstando o Snr. Presidente de accordo, o
Snr. C. Kraemer oppde-se dizendo que estando com a palavra
ndo podia ser-lhe retirada por este motivo. Sussitido-se alguns
apartes e tendo reapparecido dois socios que se tinh&o retirado
da sala das sessoes e vereficando-se entdo numero legal, o Snr.
G. Kraemer conclue dizendo que s6 por seu direito queria con-
tinuar com a palavra que lha querido retirar, mas que, visto
nao poderem mais fazer, nada tinha a accrescentar ao que
disse. Achando-se a hora adeantada sdo para a seguinte sessao
adiadas a votagdo para socio correspondente da cidade de
Pelotas, do Snr. Alberto Coelho da Cunha, e votagbes para
socios effectivos os propostos ja syndicados e julgados nas
condi¢des de occuparem esses cargos, os Snrs. Thomaz Morena,
Pedro José do Canto, Candido Antonio Costa, Gaspar da Silva
Fréoes, Manoel Pereira Forte, Antonio Carvalho Bastos e José
Maria Durdo. Foi tambem adiada para a seguinte sessio a
leitura do parecer e discussdo da these: Em qualquer dos sen-
timentos ou paixdes humanas quem revela mais nobreza e
generosidade — o homme ou a mulher? A’s dez horas o Snr.
Presidente encerrou a sessdo e para constar passei a presente
acta que assigno. José de Sa Brito, adjunto do segundo
secretario.

Numero quarenta e dois. — Acta da sessdo ordinaria que teve
logar no dia dezenove de dezembro do anno de
mil oitocentos setenta e dois.

Presidencia do Snr. Luiz Kraemer.

Aos dezenove dias do mez de dezembro do anno de mil
oitocentos selenta e dois, achando-se presentes na sala das ses-
soes do Parthenon os Snrs. L. Kraemer, Raineri, Torres, Achyl-
les, Lucio, Appollinario Porto Alegre, Lavra Pinto, Vasco de
Araujo, Enéas, Vasco de Azevedo, Appelles, Bandeira, José de
S4 Brito, C. Kraemer, Carvalho, Crescentino, Martins Flores,
Ulrich, Gaspar Guimardes e Jorge da Costa, o Snr. Presidente
abriu a sess@o as oito horas da noite e sendo lida a acta da
sessdio anterior foi approvada sem debates. Achando-se pre-
sente pela primeira vez o socio Snr. Alves Torres, foi cumpri-
mentado pelo terceiro orador Snr. Lavra Pinto, a pedido da
Presidencia. Seguindo a votacdo por escrutinio secreto para
socios do Parthenon, foram approvados socios correspondentes
na cidade de Pelotas o Snr. Alberto Coelho da Cunha; em Sao
Borja os Snrs. Jodo Pedro Gay e Francisco da Natividade
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Franco. Para socios effectivos os Snrs. Thomaz Morena, Pedro
José do Canto, Candido Antonio da Costa, Gaspar da Silva
Froes, Manoel Pereira Fortes, Antonio de Carvalho Bastos, José
Maria Durdo, KFrancisco Candido Lopes e Jayme Pinto No-
gueira. Fordo tambem approvados por proposta para socios
effectivos pelo Snr. Christiano Kraemer os Snrs. Carlos Barth
e Ernesto de Souza e Silva. Passando-se & primeira parte da
ordem do dia, ninguem pediu a palavra; em seguida foi lida
a proposta do Snr. Appollinario Porto Alegre, para a creacao
de uma nova secretaria de relagoes externas. O Snr. adjunto
do segundo secretario pede ao Snr. Appollinario Porto Alegre,
que dé mais amplas explicacoes sobre o fim dessa secretaria
O Snr. Appollinario Porto Alegre pede a palavra e explica qual
o fim da mesma, que lem por objecto manter correspondencia
effectiva com as commissdes de socios correspondentes em
todos os pontos da Provincia, ndo so para que estas commis-
soes estejdo continuamente ao facto do que se passa na asso-
ciacdo, ajudem-a, no que se fizer mistér como representem o
Parthenon Litterario nas occasioes em que deva tal o fazer.
O Snr. Christiano Kraemer, obtendo a palavra, oppde-se a
creacao dessa Secretaria por ser ella contraria & letra dos Esta-
tutos da Sociedade, que determina nao poder fazer-se reforma
alguma antes do prazo de um anno contado desde a approvagio
dos ditos Estatutos. E’ lido um substitutivo do adjunto do
segundo secretario em que propoe em vez de dizer-se ,Secre-
taria de relagoes externas*, diga-se ,Commissdao de relacoes
externas®, com o mesmo fim da secretaria proposta pelo Snr.
Appollinario. O Snr. Presidente fazendo algumas observacoes
sobre o debate demonstra que é fora da lei da associacdo a
creacio da secretaria, que so pode isso ter lugar depois de
vencido o supra dito anno para que elles vigorem sem alte-
ragio; e pondo a votos o substitutivo, foi approvado por
maioria. Sendo nomeado relator da dita commissio o Snr.
Appollinario Porto Alegre, ndo quiz acceitar este cargo e a
vista disto o Snr. Presidente guardou-se para fazer mais tarde as
nomeacoes que serdo publicadas na seguinte sessdo ordinaria.
E como se achasse a hora adeantada o Snr. Presidente encerrou
a sessdo sendo dez horas da noite, e para constar passei a
presente acta que assigno. José de Sa Brito, adjunto do se-
gundo secretario.

o
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